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Dla Alissy



Rozdziatl 1

Kazdy mezczyzna uznatby ja za kobiete swojego zycia. Caroline Meredith,
wysmukta i gibka, siedziata przy wysokim mahoniowym barze. Zatozyta prowo-
kacyjnie dlugie, szczupte nogi, jej pociagta, delikatnie rzeZbiona twarz (przypo-
minajaca antyczny nefryt koloru najwspanialszej kosci stoniowej) sprawiata wra-
zenie zamyS$lonej, a wzrok byl skierowany w niezglgbiong ton kieliszka martini.
Chwilami zastygata nieruchomo, jak oblicze posagu, potem niespokojnie si¢ ozy-
wiala. W sukience z lekkiego jedwabiu i czarnej jak wegiel sobolowej pelerynce,
zarzuconej niedbale na wspaniate ramiona, Caroline stanowita ucielesnienie tego,
co najwspanialsze, najlepsze i najbardziej pozadane w tym dziwnym, nieporow-
nywalnym z niczym Nowym Jorku, przynajmniej wedtug wyobrazenia §ciagaja-
cych tu zewszad turystow.

Megzczyzna stat jak w transie ze trzy metry przed szklana Sciang baru, w kto-
rym pigkna Caroline wpatrywata si¢ w swdj kieliszek. Byt Chinczykiem, naj-
prawdopodobniej znakomitym handlowcem z Kweiping. Wskazywalo na to biate
jedwabne ubranie, krawat z szantungu i brokatowe pantofle. Z szyi zwisata mu
wielka nowiutka kamera bronica.

Chinczyk podnidst do oka kamere tak, jakby nic go tu nie interesowato. Po
prostu co$ tam fotografowat. Zrobil zdjecie rynny z lewej strony, schodéw z pra-
wej, a potem skierowat aparat na Caroline.

Starannie zogniskowat obiektyw. Przektadnie zawarczaty 1 zabrzgczaty, z bo-
ku kamery otworzyta si¢ klapka.

Z otworu zgrabnie wyskoczyto pig¢ wydrazonych pociskéw i pokrywa apa-
ratu zamkneta si¢. Bo tak naprawde nie byta to zwykta kamera, nie byta to tez
broni. Chiiczyk postugiwat si¢ strzelbo-kamera lub kamero-strzelba, albo uzywa-
jac wlasciwego, popularnego okreslenia (chociaz utworzonego catkiem niedaw-
no), przeksztatcanka, czyli wyrobem nalezacym do klasy przedmiotéw przezna-
czonych do wykonywania dwoch zupetnie r6znych funkcji.

Jak polujacy dziki kot, z6tte niebezpieczenistwo poruszato si¢ w kierunku swo-
jego celu lekkimi, szybkimi krokami. Jedynie troszke nerwowy oddech mégt zdra-
dzi¢ zamierzenia Lowcy przypadkowemu widzowi.



Pigkna Caroline pozostawala w dalszym ciagu w tej samej pozie 1 w tym sa-
mym miejscu. Uniosta kieliszek do gory. Nie byto w nim karteczki z wrézba; na
dnie kieliszka znajdowata si¢ inna, jeszcze bardziej pozyteczna rzecz: male luster-
ko, w ktérym z prawdziwym zainteresowaniem obserwowata dziatania zabdjcy
z Kwangtungu.

Nadchodzita chwila prawdy. Chinficzyk nakierowat obiektyw aparatu. Jednak
Caroline, wykazujac si¢ nadzwyczajnym refleksem, rzucita w szybe swoj kieli-
szek doktadnie utamek sekundy wczesniej, nim syn piekiet nacisnat spust aparatu.

— Och! Doprawdy. Przeciez méwitem! — mruknat Chinczyk (urodzit si¢ na
lewym brzegu rzeki Hungshui, ale wyksztalcenie pobierat u Harrodsa).

Caroline nie skomentowata wydarzenia ani jednym stowem. Kilkanascie cen-
tymetrow ponad jej glowa w szklanej Scianie baru widnial teraz gwiazdzisty
otwor. Zanim zawstydzony Chinczyk zdazyt strzeli¢ ponownie, Caroline przy-
padta do podlogi, a zaraz potem skoczyla na zaplecze jakby gonili ja wszyscy
diabli.

Barman, ktory Sledzil wzrokiem calg akcje, sktonit gtowe z podziwem. W za-
sadzie byt kibicem pitkarskim, ale dobre Polowania ogladal z prawdziwa przy-
jemnoscia.

— Punkt dla ciebie, malerika! — zawotlal za znikajaca Caroline. W tym mo-
mencie handlowiec z Kweiping wpadl do baru i przemknat na zaplecze w pogoni
za pigkna, uciekajaca dziewczyna.

— Witamy w Ameryce — wykrzyknat do niego barman. — I owocnego Po-
lowania!

— Sigkuje, bardzo mi sig spieszy — uprzejmie odpowiedziat Zétty Diabet. To,
ze odezwat si¢ tak uprzejmie, w najmniejszym stopniu nie zmniejszyto szybkosci
jego poscigu.

— Trzeba przyznaé tym zéttkom — barman rzucit do klienta siedzacego na
konicu baru — Ze maja dobre maniery.

— Jeszcze jedno podwdjne martini — zamowit gos¢ z konica baru — ale tym
razem przyklej plasterek cytryny na brzegu szklanki. Chece przez to powiedzie¢,
Ze sa tacy, co nie lubia, zeby im cytryna ptywata jak w plantatorskim ponczu, czy
podobne;j lurze.

— Tak, proszg pana, oczywiScie, bardzo pana przepraszam — powiedzial bar-
man z wyraznie nie zmaconym humorem. Mieszal trunki bardzo starannie, ale
caty czas rozmysSlat o chinskim Lowcy i jego amerykarniskiej Ofierze. Ktére z nich
zwycigzy? Jak to si¢ potoczy dalej?

Megzczyzna przy barze musial chyba czyta¢ w jego myslach.

— Stawiam trzy do jednego — powiedzial.

— Na kogo?

— Dziewczyna pokona z6éttka.

Barman zawahat si¢, a potem uSmiechnal, skinat glowa i podat drinka.
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— Podnoszg¢ na pigé do jednego. Ta dziewczyna wyglada mi na taka, co zna
Si¢ na rzeczy.

— Niech bedzie — zgodzit si¢ mezczyzna, ktdry tez znat si¢ rzeczy. Wycisnat
kropelke oliwy na przejrzysta powierzchni¢ swojego drinka.

Btyskajac dtugimi nogami, z sobolowa narzutka pod pacha, Caroline pedzi-
ta przez tandetna wspaniato$§¢ Lexington Avenue. Torowata sobie droge wsréd
thumu zbierajacego si¢ na publiczng egzekucje. U zbiegu Szescdziesiatej Dzie-
wiatej 1 Park miano wbié przestgpce na wielki, granitowy pal. Nikt nie zwracat
uwagi na biegnaca dziewczyng. Wszystkie oczy byly skierowane na wstretnego
kryminalistg, prostaka z Hoboken. Pod jego nogami lezat zgnieciony papierek po
batoniku Hersheya, na rgkach miat rozmazang czekolad¢. Widzowie z kamienny-
mi twarzami stuchali jego fatszywie szczerych przeprosin i patetycznych btagan,
z zacigciem obserwowali, jak jego twarz nabiera barwy popiotu, kiedy dwéch pu-
blicznych egzekutoréw uniosto go za rgce i ramiona, wysoko w gore, ustawiajac
do koricowego wbicia na Pal Ztoczynicéw. Nowo utworzona instytucja egzekuto-
row publicznych cieszyta si¢ wielkim zainteresowaniem (czego mielibySmy sig¢
wstydzié?). W tej chwili klasyczna metoda morderstwa, z L.owca i Ofiara, budzita
o wiele mniejsza ciekawoS¢ zgromadzonych, gdyz byta to metoda, ktérej rezultat
nie budzil watpliwosci: i tak wiadomo, ze jedna z os6b musi zginac.

Caroline biegla, jej blond wtosy falowaty swobodnie jak flaga na wietrze. Nie-
cate dwadzieScia metréw za nia, lekko dyszac, podazat spocony Chiiczyk z kame-
ro-strzelba zaci$nigta w obu rgkach. Jego bieg nie wydawat si¢ specjalnie szybki,
ale mimo to, z kazdym krokiem, wykazujac niezmacong cierpliwos$¢ tak charak-
terystyczna dla ludzi Wschodu, zblizat si¢ do pigknej dziewczyny.

W tej chwili wolal nie ryzykowac strzatu. Strzelanie bez starannego wycelo-
wania nie dawalo gwarancji sukcesu, a zabicie lub zranienie postronnej osoby,
niewazne ze przypadkowo, okryloby go hanba, spowodowaloby nieodwracalng
utratg twarzy, jak rowniez surowa kare.

Dlatego na razie jeszcze nie strzelal. Mocno przyciskat do piersi aparat, ktory
dzigki perwersyjnemu geniuszowi ludzkiemu potrafit réwnocze$nie wykonaé od-
bitke i zniszczy¢ oryginat. Uwazny obserwator mogtby jedynie zauwazy¢ ostrze-
gawcze drzenie palcow oraz lekkie usztywnienie mig$ni na karku. Ale to byta
catkiem naturalna reakcja, gdyz Chinczyk mial za soba zaledwie dwa Polowania,
czyli nat¢zat do klasy poczatkujacych w tym najwazniejszym spolecznym zjawi-
sku epoki.

Caroline juz cigzko dyszata, ale mimo to nie stracila nic ze swojej olSniewaja-
cej urody. Dotarta do rogu Szesédziesiatej Dziewiatej i Madison Avenue, szybko
si¢ rozejrzala, przeszta obok Smakowitych Drobiowych Delikateséw (dla grup li-
czacych ponad pigédziesiat oséb ceny do uzgodnienia) i nagle si¢ zatrzymata. Tuz
za delikatesami zobaczyta otwarte drzwi. Bez namystu wbiegta w nie i popedzita
schodami na pierwsze pigtro. Znalazta si¢ na szerokim, zatloczonym korytarzu,
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na ktérego drugim konicu widniat szyld: ,,Gallerie Amel: Objets de pop-op revi-
sité”. Zorientowala si¢ natychmiast, ze jest w galerii sztuki, ktora zawsze chciata
odwiedzi¢, jednakze w nieco przyjemniejszych okolicznoSciach.

Zabija si¢ kiedy mozna, umiera si¢ kiedy trzeba — tak poucza stare porze-
kadto. Dlatego tez, nie ogladajac si¢ za siebie zaczgta si¢ przepychac¢ do przo-
du, ignorujac gniewne pomruki potracanych ludzi. Gdy znalazla si¢ przy wejsciu,
okazata swoja kart¢ umundurowanemu straznikowi.

Karta wydawana jest kazdej Ofierze (jak rowniez Lowcy) 1 daje im Natych-
miastowe Prawo Wstepu lub Wyjscia w ramach legalnej obrony swojego zycia lub
rownie legalnego odbierania zycia przeciwnikowi. Straznik skinat glowa i wpuscit
Caroline do galerii.

Zmusita si¢ do zwolnienia kroku 1 wzigcia katalogu. Catly czas starala si¢ opa-
nowa¢ oddech. Wiozyta okulary, owingta si¢ szczelnie narzutka i powoli zaczeta
si¢ przesuwac przez kolejne sale.

Lekko przyciemnione okulary byly nowym modelem typu zwanego ,,Patrz
wkolo”, ktéry dawat prawie trzystuszesédziesigciostopniowy krag widzenia z nie-
wielkimi, ale denerwujacymi martwymi punktami przy czterdziestym drugim oraz
osiemdziesiatym trzecim stopniu, a takze z obszarem znieksztalcen obrazu z tytu,
od trzysta pigédziesiatego do dziesiatego stopnia. Jednak, mimo tych niedogod-
nosci, jak réwniez ostrego bolu gltowy, jaki powodowaly, okulary byly w sumie
ogromnie uzyteczne. Dlatego tez Caroline szybko dostrzegta swojego Lowceg. Stat
jakies trzy metry za nia,

Tak, to byl on, jej osobista azjatycka plaga. Jego biate ubranie bylo mokre
od potu, a krawat dziwacznie si¢ przekrzywil, ale mordercza kamera znajdowa-
ta si¢ nadal w jego rgkach, mocno przycisnigta do piersi. Zblizat si¢ bezlitosnym
krokiem dzikiej bestii, z oczami zwezonymi do waskich szparek i czolem pobruz-
dzonym od intensywnej koncentracji.

Caroline posuwata si¢ pozornie niedbatymi ale po$piesznymi ruchami tak, aby
miedzy nia a jej przeznaczeniem z Kwangtungu znalazto si¢ mozliwie duzo wi-
dzéw.

Ale John Chificzyk juz ja zobaczyl. Nie zwlekajac ruszyt w kierunku ttumu
zwiedzajacych, gdzie znalazta schronienie. Zacisnat usta jeszcze bardziej, oczy
zwezily sig tak, ze juz naprawdg niewiele mégt widziec.

Mimo to spostrzegt, ze jego Ofiara znikneta. Uciekla, wymkneta mu sie, wy-
parowata... Ach, tak! W kaciku jego ust zagoS$cil uSmiech. Przez ttum widziat
niewielkie drzwi. W nagltym btysku intuicji, bez koniecznosci szukania krok po
kroku logicznego rozwiazania w zachodnim stylu, znalazt wyjasnienie swojego
problemu, tam uciekta! Z determinacja, ale i lekkim wspotczuciem, on réwniez
podazyt tamtedy.

Za drzwiami zobaczyt imitacje figur woskowych. Chociaz nie, to byly praw-
dziwe figury z prawdziwego wosku, takiego, jaki byt uzywany w Czasach Staro-
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zytnych. Wpatrywat si¢ w nie szeroko otwartymi oczami. Wszystkie figury wy-
obrazaty kobiety, bardzo atrakcyjne (przynajmniej wedtug zachodnich standar-
déw) 1 skapo ubrane (wedlug wszelkich standardéw). Wydawato sig, ze to uchwy-
cone w ruchu rézne pozy jakiego§ tanca. Plakietka informowata: ,,Strip-tease”,
fatszywa metamorfoza. 1945: Wiek niewinnosci; 1965: Zast6j; 1970: Renesans;
1980: Nieformalne wyzwanie dla formalizmu. ..”

Z trudem rozumiat te sceny, gdyz przyzwyczajony byt do podziwiania pigkna
laséw z laki, miniaturowych, zakletych w bezruchu rzek, stylizowanych zurawi. ..
Po chwili jednak znalazt co§ znajomego i catkiem zrozumiatego.

Jedna z figur, trzecia z lewej, miata dtugie blond wtosy zakrywajace twarz,
a u jej stop lezata wspaniata sobolowa narzutka.

Chificzyk nie zastanawiat si¢ ani chwili. Unidst kamere, wycelowat i nacisnat
spust. Rezultat, trzy przestrzeliny zgrupowane w kétku o Srednicy pigciu centy-
metréw wokot przepony, stanowit niezta robote wedlug dowolnych standardéw.

Wreszcie sprawa byta zakoriczona, dokonat tego morderstwa, wygrat, nagroda
jest jego. ..

Nagle w oddalonym konicu sali ozyta jedna z figur. Obrécita sig. Caroline!
Ubrana tylko w potowie, gérng czes¢ jej wspaniatego ciata okrywat jedynie dziw-
ny metalowy stanik przypominajacy odzienie Wihny, legendarnej zony Krolika
Rogersa.

Ale Caroline miata bardziej praktyczny powdd do noszenia tego archaicznego
stanika niz tylko dla samego wygladu. Kiedy stang¢ta przed zaskoczonym Eow-
ca, z obu napiersnikdw wystrzelity pojedyncze pociski. A L.owca miat zaledwie
czas na stwierdzenie: ,,Wszystko wyjasnia si¢ po kolei”, zanim padi, martwy jak
wczorajsza makrela na ladzie sklepu rybnego.

Sporo widzow przygladato si¢ tej scenie. Jeden z nich podzielit si¢ opinia
z sasiadem:

— Ja bym to ocenit jako pospolite zabdjstwo.

— Nie zgadzam si¢ z panem — brzmiata odpowiedZ, — To byto rycerskie
zabdjstwo, jesli mi pan wybaczy archaizm.

— Czyste, lecz wulgarne — oponowat pierwszy. — Mozna by je nazwac za-
béjstwem z fin de sieclu, nie uwaza pan?

— Z cala pewnoscia, jesli si¢ lubi dgte analogie.

Zmiazdzony, pierwszy rozméwca odwrdcit si¢ z godnoscia 1 zaglebit w podzi-
wianiu retrospektywnej wystawy dokonan NASA.

Caroline podniosta czarne sobole (ktore kilka kobiet przygladajacych si¢ wy-
darzeniom rozpoznato jako farbowanego pizmoszczura), przedmuchata lufy swo-
jego pozytecznego staniczka, uporzadkowata ubranie, narzucita futro i zeszta z po-
stumentu.



Wigkszos$¢ gosci w ogdle nie zwrdcita uwagi na cate zajscie. To byli prawdzi-
wi mitoSnicy sztuki, ktoérzy nie pozwalali, by nieistotne zdarzenia zakidcaty im
kontemplacjg¢ arcydziet.

Wkrétce pojawit sig¢ policjant i niespiesznie podszedt do Caroline.

— Lowczyni czy Ofiara? — spytat.

— Ofiara — odparta Caroline podajac mu karte.

Policjant schylit si¢ nad ciatem Chiriczyka, odszukat portfel i wyjat podobna
karte. Przekreslit ja duzym X, a na karcie Caroline wydziurkowal gwiazdke na
koncu rzadka podobnych dziurek.

— Dziewiate Polowanie, panienko? — upewnit si¢ ojcowskim tonem.

— Zgadza si¢ — odparta powaznie Caroline.

— No, niezle, naprawde tadne zabéjstwo — pochwalil policjant. — Zadne;
takiej rzezni, jak u niektérych. Lubi¢ dobrg robote, wszystko jedno czy chodzi
o zabijanie, czy gotowanie, reperowanie butéw, czy cokolwiek innego. A teraz,
jakie sa pani zyczenia w odniesieniu do pienigdzy za nagrode?

— Och, niech Ministerstwo po prosto przeleje je na moje konto.

— Zawiadomig ich. Dziewigé zabdjstw! Zostalo jeszcze tylko jedno, prawda?

Caroline bez stowa skingta glowa. Tymczasem wokot niej zaczat si¢ juz gro-
madzi¢ maly thumek ztozony wytacznie z kobiet, ktére stopniowo odpychaty po-
licjanta. Lowczyni nie byla nieznanym zjawiskiem, ale w dalszym ciagu wystar-
czajaco rzadkim, aby zwrdci¢ na siebie uwage.

Paplaly o swoim podziwie i Caroline przyjmowata to wdzigcznie przez dtuz-
szy czas. W koncu jednak poczuta sie bardzo zmeczona. Zaden normalny czto-
wiek nie pozostanie catkowicie nieczuly na emocjonalne oddzialywanie procesu
zabijania.

— Serdecznie wam wszystkim dzigkujg, ale teraz naprawde muszg iS¢ do do-
mu i odpoczaé. Panie policjancie, czy bytby pan uprzejmy przesta¢ mi krawat
Lowcy? Chciatabym go zatrzymac na pamiatke.

— Pani stowo jest dla mnie rozkazem — powiedziat szybko policjant, torujac
Caroline drogg przez podekscytowany thum, ktéry towarzyszyt jej az do takséwki.

* % %

Pig¢ minut péZniej do pomieszczenia wszedl niewysoki brodaty mezczyzna
ubrany w sztruksowa marynarke i francuskie pumpy. Ze zdumieniem rozgladat
si¢ po pustej galerii. A przeciez méwiono, ze jest jedna z najlepszych na Swiecie.
Niewazne. Rozpoczat systematyczne oglgdziny ekspozycji.

Ze znawstwem potakiwat przy kolejnych obrazach, rzezbach 1 innych obiek-
tach. W koncu dotart do ciata Chinczyka, rozciagnigtego na Srodku podtogi i jesz-
cze lekko krwawiacego. Wpatrywat si¢ w nie dtugo i z uwaga, poszukiwat w ka-
talogu wystawy i w koricu doszedt do wniosku, ze eksponat dotart za p6Zno i nie
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zdazono go wpisal. Przyjrzat si¢ z bliska, starannie przemyslat sprawe, byt juz
pewien swojej opinii.

— Zaledwie ozdoba architektoniczna — stwierdzil autorytatywnie. — By¢
moze efektowna, ale wylacznie dla oséb o plebejskim guscie.

Przeszedt do nastgpnego pomieszczenia.



Rozdziat 2

Czy istnieje co$ pigkniejszego niz czerwcowy dzien? Dzi§ mozemy juz daé
ostateczng odpowiedZ na to pytanie. Otéz znacznie pigkniejszy jest dzien w po-
towie pazdziernika, kiedy Wenus wchodzi do Domu Marsa, a turySci, na podo-
bienstwo lemingéw, konicza tajemnicza letnia migracje i udaja si¢ (przynajmnie;j
wigkszo$¢ z nich) do swoich wilgotnych i okropnych krajéw, w ktérych si¢ uro-
dzili.

Jednakze niekt6rzy z tych poszukiwaczy stonica i ciepta zostaja na miejscu.
Wymyslaja rézne nedzne wymowki: a to przyjecie, a to jakie$ rozgrywki, nadzwy-
czajny koncert, czy konieczne spotkanie z kim§ waznym. Ale prawdziwy powdéd
jest zawsze ten sam. Rzym ma wtasna, bardzo swoista atmosfere, zwodnicza, lecz
jednoczesnie jedyna w swoim rodzaju. Rzym daje cztowiekowi okazje, by stat si¢
gtéwnym aktorem w dramacie wilasnego zycia. (Okazja jest oczywiscie ztudna,
ale we flegmatycznych miastach pomocy o takich okazjach nawet si¢ nie mysli).

& % *k

Baron Erich Seigfried von Richtoffen nie zastanawiat si¢ nad tymi sprawami.
Na jego twarzy malowata si¢ normalna dla niego irytacja i niewiele wigcej. Niem-
cy go draznily (lenistwo), Francja go mierzita (brud moralny), a Wtochy réwno-
cze$nie go draznily i mierzily (lenistwo, brud moralny, egalitaryzm i dekadencja).
Jednak, mimo nienaprawialnych wad Italii, przyjezdzat tu co roku. Byt to jedyny
kraj posréd wszystkich innych obrzydliwych krajow, ktéry jeszcze mégt bra¢ pod
uwage jako miejsce wakacji. A ponadto mial swoj doroczny Migdzynarodowy
Pokaz Koni na Piazza di Sienna.

Baron byt wspaniatym jezdzcem. (Czyz jego przodkowie nie wdeptywali wie-
Sniakéw w bloto kopytami swoich rumakéw odzianych w zbroje?) W tej chwili
znajdowat si¢ w stajni i stuchat fanfar granych przez konnych karabinieréw para-
dujacych po Piazza w swoich bogato zdobionych uniformach.

Byt kraricowo poirytowany, gdyz stal w samych skarpetkach i czekat na po-
wrot koniuszego, ktéry miat mu przynieS¢ buty (nigdy nie mozna go znalez¢,
kiedy jest naprawde potrzebny). Przeciez poszedt juz osiemnascie minut i trzy-
dziesci dwie sekundy temu, jak to wyraznie wskazywal Accutron na przegubie
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barona. Ile czasu moze zabra¢ wypolerowanie jednej pary butow? W Niemczech,
lub Scislej rzecz biorac, w miejscowosci Richtoffenstein (ktora baron uwazat za
jedyny pozostaty jeszcze fragment Prawdziwych Niemiec), buty polerowane sa
perfekcyjnie w przecigtnym czasie siedmiu minut czternastu sekund. Natomiast
taka opieszato$¢ moze doprowadzié cztowieka do szatu albo do placzu, do bialej
goraczki, albo do zrobienia czegos. ..

— Enrico! — Glos barona dotarl chyba az do P6l Marsowych. — Enrico,
gdzie u diabta si¢ podziewasz?

Zadnego odzewu. .. A na Piazza niewydarzony elegancik z Meksyku klanial
si¢ wtasnie sgdziom. Baron byt nastepny. Ale nadal nie mial butéw, niech to szlag,
nie mial butow!

— Enrico, ty lotrze, albo przyjdziesz tu natychmiast, albo dzi§ wieczorem
poptynie krew! — wykrzyczat. Byto to dtugie zdanie i pod koniec baron juz byt
bez tchu. Nastuchiwat teraz odpowiedzi.

A gdzie si¢ podziewal nieuchwytny Enrico? Otz siedziat pod gtéwna try-
bung i doprowadzal do lustrzanego potysku parg¢ butéw tak pigknych, ze mogty
wzbudzié zazdro$¢ kazdego jezdZca. Enrico byl wychudtym starym cztowiekiem,
pochodzacym z Emilii. Do Rzymu przyjechat na ogdlne zyczenie uczestnikow
pokazu, uznawano bowiem powszechnie, ze nikt, nawet adepci Samodoskonale-
nia si¢ w Sztuce Potysku wedtug filozofii Zen, nie zna lepiej sztuki polerowania
niz on.

Enrico kontynuowat prace, koncentrujac si¢ teraz na btyszczacych ostrogach.
Z wielkim napigciem, delikatnie naktadat stalowosrebrna substancj¢ na srebrzy-
ste, stalowe ostrogi.

Nie byt sam. Za nim, przygladajac mu si¢ z zainteresowaniem, stal m¢zczyzna,
ktérego mozna bylo wziaé za jego brata blizniaka. Obaj nosili identyczne az do
ostatniego, najdrobniejszego szczegdtu ubranie. Odrézniato ich tylko to, ze drugi
Enrico byl zwigzany i zakneblowany.

Na zewnatrz thum wydawat okrzyki podziwu dla Meksykanina. Ale ponad ni-
mi przebit si¢ wojenny ryk barona.

— Enrico!

Enrico numer jeden powstal pospiesznie, dokonat koficowych ogledzin butow,
postukal Enrica numer dwa w czoto migdzy linami i, kulejac, szybko przeszedt
pod gtéwna trybuna w kierunku swojego aktualnego pana.

— Ha! — stwierdzit baron i uzupehit to beztadnym ciagiem okreslen po nie-
miecku, niezrozumiatych, lecz bez watpienia obrazliwych dla pokornego Enrica.

— No dobrze, przyjrzyjmy si¢ temu. — Irytacja barona wreszcie zeszta do
zwyklego poziomu. Obejrzal starannie buty i uznal, ze sa bez zarzutu. Mimo to
przetart je irchowa szmatka, ktéra zawsze nosit w kieszeni jako uzyteczna po-
moc do pouczania stajennych o ich miejscu w porzadku rzeczy. — Wkiladaj —
rozkazal, wystawiajac potgzna germanska noge.
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Wciaganie butéw, ktéremu towarzyszyto duzo wysitku i przeklenstw, zostato
zakonczone doktadnie w chwili, kiedy meksykanski jezdziec (mial wypomado-
wane wlosy!) opuszczat plac, zegnany burzliwym aplauzem.

W koricu obuty, ze starannie osadzonym monoklem, baron maszerowat do sta-
nowiska sedziéw ze swym wiernym koniem, stynnym Carnivora III' po Astrze
i Asperze®.

Doszedt do linii prezentacji, doktadnie trzy kroki przed stanowiskiem sg-
dziowskim, i zatrzymat si¢. Gléwny sedzia obrdcit si¢ w strong barona, a ten
sktonit glowe o pig¢ centymetrow 1 wspaniale strzelit obcasami.

W tej wlasnie chwili rozlegta si¢ gtosna eksplozja, a zaraz po niej powstat
obtoczek szarego dymu.

Kiedy dym si¢ rozwial, wszyscy zobaczyli barona idacego twarza do dotu niz
przed stanowiskiem prezentacji, martwego jak fladra z zesztego tygodnia.

Nastapito pandemonium, zakoficzone emocjonalnym katharsis, do ktérych nie
przytaczyta si¢ tylko jedna osoba, Anglik ubrany w workowaty tweed i szkockie
buty wazace dwa i trzy czwarte funta kazdy. Wotat zdecydowanym, dono§nym
glosem:

— Kon! Czy koniowi nic si¢ nie stato?

Po upewnieniu sig¢, ze kon wyszedt z tego bez szwanku, Anglik usiadt z po-
wrotem na swoim miejscu mruczac, ze detonowanie tadunkéw wybuchowych tak
blisko, to zbrodnia wobec konia, i ze istnieja kraje, w ktérych sprawca takiego
czynu spotkatby si¢ z natychmiastowym zainteresowaniem policji.

Jednak réwniez tutaj sprawca spotkal si¢ z natychmiastowym zainteresowa-
niem policji, gdyz sam wyszed! ze stajni 1 odrzucit przebranie.

Do tej pory wystgpowal jako Enrico numer jeden, teraz jednak ustalono, ze to
Marcello Polletti, mg¢zczyzna w wieku czterdziestu, a moze trzydziestu dziewigciu
lat, o przystojnej, cho¢ troch¢ melancholijnej twarzy i wzroScie powyzej Srednie-
go. Mial wyraznie zaznaczone koSci policzkowe wskazujace na nature glgboko
namigtna, lekki uSmieszek sceptyka oraz brazowe oczy z cigzkimi powiekami,
ktére wyraznie mowily o sktonnosci do lenistwa. Ludzie zgromadzeni na placu,
a byto ich tysiace, natychmiast zauwazyli wszystkie te cechy i zaczeli je komen-
towac, wykazujac si¢ przy tym wielka madroscia.

Polletti uktonit si¢ z wdzigkiem wiwatujacemu ttumowi 1 okazat najblizszemu
policjantowi licencj¢ Lowcy.

Policjant sprawdzit starannie kartg, przedziurkowal, zasalutowat i oddat Pol-
lettiemu.

— Wszystko w porzadku, proszg pana. Pozwoli pan, ze jako pierwszy pogra-
tuluje panu tego tak ekscytujacego, a zarazem estetycznego zabdjstwa.

!Carnivora (ang.) — miesozerca. (Wszystkie przypisy pochodza od redakcji).
ZPer aspera ad astra (tac.) — przez cierpienia do gwiazd.
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— Jest pan bardzo uprzejmy — odpart Marcello.

Wokoét niego zdazyt si¢ juz zebra¢ ttum reporteréw, poszukiwaczy sensacji
1 wszelkiego rodzaju sympatykéw. Policja odsuneta wszystkich, zostawiajac je-
dynie dziennikarzy, i Marcello ze spokojna godnoscia odpowiadat na ich pytania.

— Dlaczego uzy! pan silnych materialéw wybuchowych i umiescit je na ostro-
gach barona? — spytal francuski reporter.

— To chyba oczywiste. Przeciez baron nosi kamizelke kuloodporng — wyja-
$nit Polletti.

Dziennikarz pokiwal gltowa 1 juz pisal w swoim notatniku: ,,Strzelanie ob-
casami, tak charakterystyczne dla Prusakéw, i ktére kiedy$ stanowilo zwiastun
nieszczgscia dla tak wielu ludzi, dzis, jak na ironig, przyniosto zly los jednemu
z nich. Smieré w chwili, gdy dokonuje si¢ symbolicznego aktu arogancji, ktéra
zaktada wyzszosC jednych ludzi nad innymi a, w konsekwencji, nieSmiertelnos¢,
z cala pewnoScia mozna nazwac ,,$miercig egzystencjalng’. Takie przynajmniej
wrazenie sprawit na nas czyn dokonany przez Lowcg Marel Poeti. . .

— Jakie Srodki ostroznosSci pan przewiduje przy nastgpnym Polowaniu, gdy
bedzie pan Ofiara? — pytal meksykanski reporter.

— Naprawdg nie wiem, z cala pewnoscia koniec begdzie taki lub inny.

Dziennikarz pisat: ,,Mariello Polenzi zabija z tagodnoscia i oczekuje swojego
przysztego losu ze spokojem. Tym wilasnie jest uniwersalne machismo: meska
filozofia zycia, zycia ze Swiadomoscia, ze Smier¢ moze nadejS¢ w kazdej chwili,
1 akceptacja tej filozofii...”

— Czy jest pan twardy? — spytata amerykanska reporterka.

— Z cala pewnoscia nie.

Tym razem notatka brzmiata: ,,Brak chetpliwosci potaczony z catkowitg wiarg
we wlasne sity czyni z Marcella Pollettiego mezczyzng szczegdlnie pasujacego
do amerykanskiego wzoru zachowan. ..”

— Czy nie boi si¢ pan, ze moze zosta¢ zabity? — chcial wiedzie¢ japoniski
reporter.

— Oczywiscie, ze si¢ boje.

,»Zen jest umiejetno$cia widzenia rzeczy takimi, jakimi sa. Mozna powiedziec,
ze Marcello Polletti, ktéry ze spokojem przyjmuje swoj strach przed Smiercia, po-
konat go na sposéb wtasciwy Japoriczykom. Czy tak rzeczywiscie jest? Nieunik-
nionym pytaniem pozostaje, czy akceptacja Smierci okazana przez Pollettiego jest
wspanialtym pokonaniem niepokonywalnego, czy tez po prostu przyjeciem nie-
przyjmowalnego”.

O Pollettim prasa rozpisywata si¢ szeroko. Nie co dzien zdarza si¢, aby na
Migdzynarodowym Pokazie Koni wysadzono w powietrze cztowieka. Takie wy-
darzenie staje si¢ gléwnym tematem serwiséw informacyjnych.

No i nie mniej istotne znaczenie miato to, ze Polletti byt przystojny, skromny,
elegancki, me¢ski, a przede wszystkim wystawial si¢ w sposéb dajacy si¢ zacyto-
wac.



Rozdziat 3

Gigantyczny komputer pomrukiwat i ¢wierkal, btyskal czerwonymi lampka-
mi i mrugal niebieskimi, wygaszat biate punkciki a zapalat zielone. To byt kom-
puter planujacy Polowania, wielka maszyna, ktéra miata swoje odpowiedniki
we wszystkich stolicach cywilizowanego §wiata, i ktéra splatala przeznaczenie
wszystkich Lowcéw 1 wszystkich Ofiar. Losowo wybierata pary przeciwnikow,
zapisywata wyniki ich pojedynkéw 1 przyznawala nagrody pieni¢zne zwycigz-
com lub przesytata kondolencje rodzinom przegranego. Graczom, ktdrzy przezy-
li, zmieniala rolg z Lowcédw na Ofiary i odwrotnie, trzymajac ich nieodwotalnie
w grze az do momentu osiagnigcia arbitralnie ustalonej granicy dziesigciu.

Reguty byly proste: do Polowania mégt przystapic kazdy, niezaleznie od pici,
rasy, wyznania czy narodowosci; limit wieku wynosit od osiemnastu do pigédzie-
sigciu lat. Zgloszenie dotyczyto zawsze wszystkich dziesigciu Polowan, pigcio-
krotnie jako f.owca, pigciokrotnie jako Ofiara. L.owca otrzymywat nazwisko, ad-
res i fotografi¢ Ofiary, Ofiara po prostu informacje, ze mysliwy jest na jej tropie.
Wszystkie zabdjstwa musialy by¢ wykonane osobiScie, a za zabdjstwo postronne;j
osoby stosowane byty ostre kary. Nagroda pieni¢zna wzrastala wraz z numerem
zabgjstwa. Niepokonany Zwycigezca Dziesigciu Polowan uzyskiwal prawie nie-
ograniczone prawa publiczne, finansowe, polityczne i moralne.

I to wszystko. Byto to tak tatwe jak skok w przepasc.

Od czasu inauguracji Polowan nie zdarzaly si¢ juz wigksze wojny. Toczono je-
dynie niezliczone miliony malutkich wojen, ograniczonych do najmniejszej moz-
liwej liczby uczestnikéw: dwojga.

Udziat w Polowaniu byt catkowicie dobrowolny; wymys$lono je biorac pod
uwage rzeczywiste potrzeby ludzi. Jesli ktos chce kogo$ zabic, twierdzono, to dla-
czego mu na to nie pozwolié, jesli tylko bedziemy w stanie znaleZ¢ kogo$ innego,
kto réwniez chce kogo$ zabié. Obaj zainteresowani moga si¢ zabijaé wzajemnie,
zostawiajac nas wszystkich w spokoju.

Chociaz Gra w Polowanie wydawala si¢ czym$ wyjatkowo nowoczesnym,
w istocie nie byla niczym nowym. Stanowila po prostu nowoczesny pod wzgle-
dem technicznym nawr6t do dobrych starych czaséw, kiedy walczyli ptatni na-
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jemnicy, a widzowie stojacy na brzegach ubitej ziemi wymieniali uwagi na temat
plonéw.

Historia powtarza si¢ cyklicznie. Przedawkowanie jin nieodwotalnie powodu-
je rozkwit jang®. W pewnym momencie skoficzyly sie czasy armii zawodowych
(czgsto bezczynnych), a nadszedl wiek armii masowej. Rolnicy nie wymieniali
juz wigcej uwag na temat plonéw, oni musieli sami o nie walczy¢. Nawet jesli nie
mieli plonéw, o ktére mieliby walczy¢, to i tak byli zmuszeni do walki. Robotni-
cy byli uwiktani w jakie$ bizantyjskie intrygi w krajach za morzami, szeregowi
urzednicy musieli walczyC o przezycie w dzungli czy mroznych gérach.

Ale dlaczego walczyli? Wtedy odpowiedzZ byta proste i jasna, chociaz byto ich
wiele, a kazdy przyjmowat to, co najlepiej pasowato do jego pogladéw. Ale to, co
wydawalo si¢ oczywiste w jakim§ momencie, z biegiem czasu przestawalo juz
takie byC. Historycy si¢ spierali, ekonomisci sprzeciwiali si¢ temu, psychologo-
wie btagali o rozréznianie réznych racji, a antropolodzy czuli potrzebg stawiania
kropek nad i.

Rolnicy, urzgdnicy i robotnicy czekali cierpliwie na jakieS wyjasnienie, dla-
czego naprawde musza ginaé? Poniewaz nie otrzymywali Zadnej uczciwej i praw-
dziwej odpowiedzi, stawali si¢ coraz bardziej zirytowani, oburzeni, a nawet wscie-
kli. Czasami nawet byli sklonni zwréci¢ bron przeciw wlasnym zasadom.

Tego oczywiscie nie mozna bylo aprobowaé. Wrogos$¢ migedzy ludZmi plus
techniczne mozliwoSci zabicia kazdego i wszystkiego, definitywnie pokonaty
jang, wystawiajac na czoto jin.

Majac za soba pigc tysigcy tat udokumentowanej historii, ludzie wreszcie za-
czgli si¢ orientowac, ze coS tu si¢ nie zgadza. Nawet prawodawcy, ktérzy zawsze
zmieniaja si¢ najwolniej zrozumieli, ze trzeba coS z tym zrobic.

Wojny prowadzity donikad, ale nadal istniat problem indywidualnej przemocy,
ktéra mimo niezliczonych lat religijnego nawracania i policyjnych represji pozo-
stala niezmieniona.

Rozwigzaniem tego problemu staly si¢ w naszych czasach legalne Polowania.

Takie jest jedno z wyjasnien powstania tej instytucji. Ale nieuczciwoscia by-
toby zatajenie, ze nie kazdy zgadza si¢ z tym wyjas$nieniem. Jak zwykle historycy
si¢ spieraja, ekonomisci si¢ sprzeciwiaja, psychologowie btagaja o rozréznianie
réznych racji, a antropolodzy czuja konieczno$¢ stawiania kropki nad i.

Po wzigciu pod uwage ich zastrzezen pozostajemy z niczym, poza nagim fak-
tem samego Polowania. Jest to fakt tak samo dziwny jak rytuat pogrzebowy sta-
rozytnych Egipcjan, tak normalny jak ceremonia inicjacji Siukséw i tak niewiary-
godny jak nowojorska Gietda.

3Jin — wedhug tradycji kosmologii chiniskiej: zefiska, negatywna zasada zawarta np. w pa-
sywnosci, glebinach, ciemnosci, zimnie i wilgoci w przyrodzie, taczaca si¢ i wspdtdziatajaca ze
swym przeciwienistwem jang. (Wladystaw Kopaliniski, ,,Stownik wyrazéw obcych i zwrotéw ob-
cojezycznych”, Wiedza Powszechna, wyd. XX, Warszawa 1990).
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Reasumujac, istnienie Polowan mozna wytlumaczy¢ jedynie samym faktem
ich istnienia, poniewaz jak twierdza niektore filozofie, NIC nie uzasadnia istnienia
CZEGOKOLWIEK.

Lampki migocza, obwody klikaja, przekazniki stukaja, rolki si¢ obracaja. Per-
forowane karty trzepocza si¢ jak biate gotgbie i komputer do gier taczy ze soba
dwa przeznaczenia.

Polowanie ACC1334BB: Lowczym: Caroline Meredith. Ofiara: Marcello Pol-
letti.



Rozdzial 4

— Caroline, chciatbym ci pogratulowac pigknego zabdjstwa — powiedziat
pan Fortinbras.

— Dzigkuj¢ panu.

— To juz dziewiate, o ile si¢ nie mylg.

— Zgadza sig, prosz¢ pana.

— Zostalo jeszcze tylko jedno, prawda?

— Tak prosze pana, jesli dam sobie rade.

— Dasz sobie rad¢ — zapewnil ja Fortinbras. — Dasz radg¢, poniewaz ja,
J. Walstod Fortinbras powiedziatem, ze potrafisz tego dokonac.

Caroline uSmiechneta si¢ skromnie. Fortinbras u§miechat si¢ wprost nieumiar-
kowanie. Byt szefem Caroline, naczelnym UUU Teleplex Ampwork. Ten niepo-
zorny mezczyzna mylit wielko$S¢ ducha z pompatycznoscia. Uwielbiat wulgar-
nos¢, jeszcze wigksza sktonnos$¢ miat do podtych postgpkéw. Odchylit si¢ do tytu,
strzepnal niewidoczny pytek z rekawa marynarki (zaprojektowanej przez samego
Fulaniego), zapalil ogromne cygaro, splunat na swdj bezcenny bucharski dywan
z wlosem siedmiocentymetrowej wysokosci, wytart usta Iniang chusteczka obrze-
zong koronka tkana przez ubogich bramindw, ktérych warsztaty znajdowaly si¢
w poblizu stosOw pogrzebowych nad Gangesem, i dotknat czota wypolerowanym
przez manikiurzystke paznokciem dla pokazania, ze mysli.

OczywiScie nie myslat, probowat tylko wprawi¢ swoje szare komérki w ruch.
Prébowat to robi¢ od wielu lat, przynajmniej tak o nim méwiono. W rzeczywisto-
Sci pan Fortinbras nie miat osobowosci, o ktérej warto byloby wspomnie¢. Wyso-
ko kwalifikowani specjalisci pracowali latami, aby skorygowac ten defekt, ale nic
z tego nie wyszlo. To byto najwigksze zmartwienie w zyciu pana Fortinbrasa.

— Nastgpnym razem bedziesz L.owczynia?

— Tak, proszg¢ pana.

— Dostata$ juz zawiadomienie o swojej nastepnej Ofierze?

— Tak, prosz¢ pana. To niejaki Marcello Polletti z Rzymu.

— Rzym w Nowym Jorku? — upewnit si¢ Fortinbras.

— Rzym we Wtoszech — poprawita uprzejmie Caroline.

18



— Tym lepiej. Moze by¢ bardziej malowniczy. Mam pewien pomyst i chcial-
bym, by$ go bardzo starannie przemySlata i powiedziala mi szczerze, co o nim
mySlisz. Chodzi mi o to, ze skoro mamy tu u siebie potencjalng Triumfatorke
Dziesigciu, to czemu nie pdj$¢ dalej i nie zrobi¢ petnej dokumentacji tego dzie-
sigtego zabojstwa? No, jak ci si¢ to podoba?

Caroline zamysélita si¢. Oprocz niej i Fortinbrasa w pokoju znajdowali si¢ jesz-
cze trzej inni mezczyzni. Wszyscy trzej mtodzi, przystojni, utalentowani i odpo-
wiedzialni.

— O, tak! — wykrzyknat Martin. Jako pierwszy wicedyrektor do spraw pro-
dukcji, byt on jedynym upowaznionym (oczywiscie oprocz samego Fortinbrasa)
do uzywania wykrzyknikéw.

— Szefie, pan naprawdeg trafit w sedno — zawtérowat mu tagodnie Chet. (We-
dtug informacji z jego archiwum, w zesztym roku wykonano trzydziesci siedem
filméw dokumentalnych o réznych aspektach Polowan).

— Ja, osobiscie, nie bytbym pewny, czy to jest wtasciwe — zastrzegt si¢ Co-
le. Jako najmtodszy wicedyrektor, Cole mial nieszczgsny obowiazek niezgadzania
si¢ z szefem, gdyz Fortinbras nie tolerowat otoczenia ztozonego z samych potaki-
waczy. Cole nienawidzit tego obowiazku, bo zawsze czul, ze Fortinbras ma racje.
Marzyt o dniu, kiedy zostanie zatrudniony czwarty wicedyrektor i on wreszcie
bedzie mégt powiedzied ,tak”™.

— Trzy przeciw jednemu — stwierdzil Fortinbras, obrzydliwie Sliniagc koniec
cygara. — Cole, to by znaczyto, Ze zostate$ przegtosowany, no nie?

— Tak to wyglada. — Cole byt zadowolony. — Czuje si¢ zobowigzany do
przedstawiania wlasnych opinii, ale zapewniam pana, ze nie mam do nich zaufa-
nia.

— Lubig twoja szczero$¢ — pochwalit Fortinbras. — Uczciwy i logiczny osad
moze doprowadzi¢ cztowieka daleko. W takim razie zastanowmy si¢. Powiedzmy,
ze nazwiemy to ,,Chwila Prawdy”.

Wszyscy wspaniale ukryli swoje przerazenie. Fortinbras kontynuowat:

— To jedynie wstgpny pomysl. Po prostu na razie tylko o tym méwimy, ale
cala sprawg trzeba dobrze przemysle¢. Co byscie powiedzieli o tytule ,,Chwila
szczeroSci”?

— Bardzo mi si¢ podoba! — natychmiast pochwalil Martin. — To naprawdg
trafi do wszystkich!

— Dobre, doskonate, tak, naprawdg¢ bardzo dobre — powiedziat Chet. Przy-
mknat oczy i smakowat okropnos¢ tytutu.

— Mysle, ze jednak brakuje mu czegos. — Gdy Cole wypowiadat swoja kwe-
stig, serce zamierato mu ze strachu.

A konkretnie czego? — zainteresowat si¢ Fortinbras.

Nigdy wczesniej nie zadano od Cole’a wyjasniania, dlaczego nie zgadza si¢ ze

zdaniem wigkszosci. Nagle poczut paralizujacy ucisk w gardle i lodowate skurcze
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przechodzace falami przez zotadek. Byty to, jak doskonale wiedzial, nieomylne
symptomy towarzyszace wywalaniu z pracy.

Martin, ktérego dobre serce bylo tak powszechnie znane, ze fama o nim do-
tarta az do Dziesiatej Alei, wybawit go z ktopotu.

— Wydaje mi sig, ze Cole miat prawdopodobnie na mysli jeden z tych staro-
modnych, nadgtych tytutéw takich, jak na przyktad po prostu ,,Dziesi¢c”.

— Albo by¢ moze wcale nie miat tego na mysli — szybko dodat Chet, osta-
niajac Martina.

— Tak, chyba miatem na mysli co$ takiego, lub podobnego — Cole pospiesz-
nie oslonit ich obu. — Ale oczywiscie ten rodzaj detych rzeczy jest dzi§ czyms na
ksztalt papki. . .

Urwal w p6t stowa, bo Fortinbras zaglebit si¢ w medytacje, na co wskazywat
Srodkowy palec prawej reki przycisnigty do czota, trzy centymetry ponad niewy-
raznymi brwiami. Mijaty sekundy. Fortinbras przymknat powieki, a potem znowu
je otworzyt.

— ,,Dziesig¢” — szepnat.

— Staromodne — skomentowal Martin. — Ale oczywiscie tatwo si¢ przyj-
muje.

— ,,Dziesig¢” — powtorzyt Fortinbras, delektujac si¢ stowem tak, jakby to
byt lizak.

— To daje szereg mozliwosci — przyznal Chet. — Po pierwsze, oczywiscie
musimy zawsze pamigtac. ..

— DZIESIEC — tryumfalnie ryknal Fortinbras — Tak, tak, DZIESIEC! Pa-
nowie, to przemawia do mnie, naprawde 1 w petni przemawia Hm. .. — Zaciagnat
si¢ swym cuchnacym cygarem. — Czy zdarzylo si¢ juz, by kobieta zostata Zwy-
cigzczynia Dziesigciu?

— O ile mi wiadomo, nigdy, a w kazdym razie nie w Stanach Zjednoczo-
nych — odpowiedziat Martin.

— No, to wilasnie na tym si¢ skoncentrujemy — zdecydowal Fortinbras. —
Ale byto kilka kobiet, Zwycig¢zczyh Dziewigciu, prawda?

— Ostatnig, osiem lat temu, byta panna Amelia Brandome. — Martin prze-
czytal o tym wszystkim zesztej nocy, przewidujac rozw6j wypadkéw w dniu dzi-
siejszym. Wiasnie ta umiejgtnosé przewidywania doprowadzita go do stanowiska
wicedyrektora do spraw produkcji.

— Co sig¢ z nig statlo? — spytat Fortinbras.

— Nabrala zbytniej pewnoSci siebie i Ofiara pokonata ja w dziesiatym Polo-
waniu. Uzyt Srutéwki nabitej siemieniem dla ptakéw.

— Nie wydaje si¢ to znowu tak bardzo Smierciono$Sne — zdziwit si¢ Fortin-
bras.

— W tym przypadku bylo to wystarczajaco Smierciono$ne, gdyz strzat zostat
oddany z odleglosci pigciu centymetrow.
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— Caroline, woleliby$my, aby$ nie stata si¢ zbyt pewna siebie — zachichotat
Fortinbras.

— Nie, prosz¢ pana, ja tez bym tego nie chciata.

— Gdyby sig¢ jednak tak zdarzyto, mogtabys nagle zostaé bez pracy — Fortin-
bras prébowat ngdznego dowcipu.

— Mogtabym zosta¢ bez zycia, co byloby mniej przyjemne.

Wszyscy radowali si¢ dowcipna odpowiedzia Caroline. Kiedy Smiech opadt
do chichotu, Fortinbras wrdécit do tematu.

— OK, dzieci, postanowione. Przygotujcie si¢ do wyjazdu. Mamy wolne pét
godziny czasu antenowego pojutrze od dziesiatej rano do dziesiatej trzydziesci.
Zrébmy to wéwczas na zywo, lub tez moze powinienem powiedzie¢: na Smierc?
W kazdym razie, chtopaki, wiecie, o co nam chodzi: §miertelnie powaznie, ale
z wyczuciem. Nie zawracajcie sobie glowy zadnymi pobocznymi ujgciami. Po
prostu filmujcie zabdjstwo tak, by wywarto niezapomniane wrazenie, dynamicz-
nie, ale zarazem z humorem i godno$cia. Martin, rozumiesz, o co mi chodzi, praw-
da?

— Mysle, ze moge to sobie wyobrazié, szefie — potwierdzit Martin. Od trzech
lat, to jest od kiedy zostal wicedyrektorem, musiat mysle¢ za Fortinbrasa. Jeszcze
rok, a na pewno mégtby zajaé jego fotel.

Jednak Fortinbras, chociaz gtupi, nie byt absolutnym glupcem. Miat zamiar
wywali¢ Martina natychmiast po zakoficzeniu tej sprawy. Byl to jego prywatny
maty sekrecik, o ktérym nie méwit nikomu, nawet swojemu psychoanalitykowi.



Rozdziatl 5

Rzymskie Ministerstwo Polowan miescito si¢ w potgznym, nowoczesnym
gmachu, zbudowanym w pseudoromanskim stylu z gotyckimi akcentami. Po sze-
rokich stopniach z biatego antycznego kamienia wbiegal teraz Marcello Polletti,
wczorajszy pogromca barona von Richtoffena. Gdy tak pedzit do drzwi, od balu-
strady odczepialy si¢ r6zne ponure figury, ubrane catkiem na czarno, 1 podchodzi-
ty do niego.

— Szanowny panie, powinien pan mie¢ kieszonkowy wykrywacz metali.

— Nie dziala na bron z plastiku — odpart Marcello.

— Jedli o to chodzi, to ja mam tez wykrywacz plastiku.

Marcello uSmiechnat si¢ grzecznie i wzruszyt ramionami nie zwalniajac kro-
ku.

— Bardzo pana przepraszam, ale pan wyglada na takiego, co potrafi korzystac
z ustug dobrego obserwatora — zagait inny facet.

Marcello nic nie odpowiedziat, tylko wchodzit dale;j.

— Panu naprawdg potrzebny jest obserwator — nalegat me¢zczyzna. — Bez
dobrego obserwatora nie mozna zidentyfikowac¢ swojego Lowcy. Ja uzyskatem
Swiadectwo kwalifikacyjne w Palermo 1 dyplom drugiego stopnia w Bolonii. Po-
nadto mam listy polecajace od licznych wdzigcznych klientow.

Powiewal przed oczami Marcella plikiem postrzgpionych papieréw. Marcel-
lo wymruczat jakie$ przeprosiny i szybko wyminatl faceta. Doszedl wreszcie do
wielkich, brazowych drzwi ministerstwa, a zrezygnowani, ubrani na czarno faceci
wycofali si¢ na swoje stanowiska wzdtuz poreczy schodow.

Marcello przechodzit przez zattoczone korytarze, obok zakurzonych wystaw
broni uzywanej na Polowaniach, map §wiata pokazujacych punkty, gdzie odbywa-
to sig ich najwigcej, mijal wycieczki turystéw i dziatwy szkolnej, ktérym niechluj-
nie ogoleni przewodnicy w wytartych mundurach opowiadali histori¢ Polowan.
W konicu doszedt do wiasciwego pokoju.

Tam skierowal si¢ do biurka z tabliczka WYPLATY. Za biurkiem siedziat
urzednik specjalnie chyba dobrany do tej pracy, bo wyrdzniat si¢ sztywnym, bez-
litosnym i bezkompromisowym zachowaniem oraz zgarbionymi ramionami, wy-
chudla szyja 1 okularami w metalowej oprawce.
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— Przyszedlem odebra¢ moja nagrodg — oswiadczyt Marcello Polletti, wre-
czajac urzednikowi swoja karte identyfikacyjng. — Moze pan styszatl o tym, jak
wczoraj zatatwitem barona von Richtoffena na pokazie koni. Piszg o tym wszyst-
kie gazety.

— Nigdy nie czytuj¢ gazet — stwierdzit urzgdnik — jak réwniez nie stucham
ani nie paplg na temat wysScigéw rowerowych, pitki noznej czy Polowan. Mowit
pan, ze jak si¢ nazywa?

Polletti — powiedziat Marcello lekko speszony, i przeliterowat nazwisko.

Urzgdnik przeszedt do drugiego pokoju, gdzie znajdowaty si¢ akta wszystkich
Lowcéw, Lowcezyn i Ofiar z rejonu Rzymu. Wprawnymi palcami przerzucat do-
kumenty, az w konicu wyciagnat karte Marcella, jak kura tapiaca w dziéb ziarno.

— Tak — powiedzial, po starannym poréwnaniu fotografii Pollettiego z teczki
w archiwum z fotografia na karcie identyfikacyjnej. Potem poréwnat obie z ory-
ginalem (lub rzekomym oryginalem) stojacym przed jego biurkiem.

— Czy wszystko w porzadku? — upewnit si¢ Marcello.

— Zupetnie w porzadku — potwierdzit urzednik.

— W takim razie, czy moge dosta¢ moja nagrode?

— Nie. Juz zostata pobrana.

Polletti wygladatl przez chwile jak cztowiek ukaszony przez weza, ale szybko
odzyskal panowanie nad soba. — Kto ja pobrat?

— Panska zona, pani Lidia Polletti. Ona jest paniska zona, prawda?

— Moja byla zona — poprawit Marcello urzgdnika.

— Jest pan rozwiedziony?

— Malzenstwo uniewazniono. Dwa dni temu.

— Potrzeba tygodnia, czasami nawet dziesigciu dni, zanim dotrze tu informa-
cja o zmianie stanu cywilnego. Pan oczywiscie moze ztozy¢ skarge.

Radosny usmiech urzgdnika Swiadczyt, jak niewielkie szans¢ ma Marcello na
odzyskanie swoich pienigdzy.

— Niewazne — powiedziat lekko Marcello, odwrdcit si¢ 1 wyszedt. Nie po-
kazuje si¢ swoich uczu¢ urzgdnikowi, ale pienigdzy potrzebuje si¢ co najmniej
tak samo jak ten urzednik, a by¢ moze znacznie bardziej. Ta Lidia! W sprawach
finansowych jest szybka jak rakieta.

Po wyjSciu z budynku Marcello przeszedl na druga strong ulicy. Byt raczej
zdziwiony, gdy nagle podbiegta do niego pigkna blondynka, zarzucita mu rgce na
szyje 1 goraco ucatowata. Takie rzeczy mimo wszystko nie zdarzaja si¢ codziennie
1 jak zwykle, kiedy si¢ juz zdarzaja, to w niewlasciwym czasie. Marcello nie byt
w nastroju do flirtow.
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Prébowat si¢ uwolnié, ale dziewczyna mocno do niego przylgneta.

— Och, bardzo pana prosz¢ — btagala — proszg, niech pan mnie przeprowa-
dzi przez ulice do wejScia do ministerstwa. Dalej dam sobie radg.

Woéwczas Marcello zrozumiat, o co chodzi. Delikatnie zdjat jej rece ze swoje-
go karku i cofnat si¢ o krok.

— Niestety, nie mog¢ pani pomoc. To jest niezgodne z prawem. Widzi pani,
ja tez jestem Lowca,

Pigkna blondynka (mogta mie¢ dziewigtnascie, moze dwadziescia a na pew-
no nie wigcej niz dwadziescia osiem lat) patrzyta, jak Marcello odchodzi i nagle
zorientowala si¢, ze znajduje si¢ sama na Srodku szerokiej i stonecznej ulicy, wy-
stawiona bezlito$nie na strzat. Ruszyta biegiem do ministerstwa.

W tej wlasnie chwili z bocznej ulicy wyskoczyt maserati (ten konkretny model
nosit popularng nazwe Ofiarobdjcy) i1 pedzit wprost na nia. Dziewczyna uchylita
si¢ jak matador uskakujacy przed bykiem. Ale ten byk mial hamulce tarczowe,
ktére, gwattownie naci$nigte, zatrzymaty samochdéd w pétobrocie wokét dziew-
czyny. Twarz dziewczyny stwardniata. Ze swojej torby zawieszonej na ramieniu
wyszarpneta wielki pistolet maszynowy, odbezpieczyla, odciagneta zamek 1 naci-
sneta spust

I wéwczas stato si¢ niestety zupetnie oczywiste, ze zapomniata zatadowac po-
ciski przeciwpancerne. Jej kule odbijaty si¢ bez szkody od nieskazitelnie btysz-
czacej powierzchni maserati. W tym czasie kierowca wychylit si¢ z drugiej strony
swojego wozu 1 zastrzelil ja z antycznego stena.

Po zakonczeniu calej akcji policjant wyszedt zza ostony drzwi wejSciowych
ministerstwa. Uprzejmie zasalutowat i sprawdzit karty Ofiary i Lowcy. Te druga
przedziurkowatl.

— Gratuluj¢ — powiedziat oficjalnie. — Musz¢ jednak pana ukaraé — i wre-
czyt kierowcy mandat

— A to za co?

— Mandat za przekroczenie przepisOw ruchu drogowego. — Wskazatl na ma-
serati ustawione w poprzek ulicy i1 blokujace ruch.

— Alez, drogi panie, nie bylbym w stanie wykona¢ zab6jstwa bez tego nagte-
g0 zatrzymania.

— Zupelnie mozliwe, ale przepisy ruchu obowiazuja jednakowo wszystkich,
nie wylaczajac Lowcow.

— Smieszne — skomentowat kierowca.

— Ta mioda dama takze popelnita wykroczenie, przechodzita przez jezdnig
w miejscu niedozwolonym. Ale w jej przypadku nie bed¢ wystawial mandatu,
gdyz aktualnie jest ona martwa.

— A co by bylo, gdyby to ona zastrzelita mnie?

— W tej sytuacji ja ukaralbym mandatem, a panu darowat wykroczenie.

24



Polletti odszedt. Ki6tnie w drobnych sprawach me¢czyty go prawie tak samo,
jak ki6tnie w sprawach zasadniczych.

Nie doszedt jeszcze do nastgpnej przecznicy, kiedy ze zgrzytem hamulcow
tuz za jego plecami zahamowat krwawoczerwony sportowy kabriolet. Polletti in-
stynktownie uchylit si¢ i rozejrzat w poszukiwaniu schronienia. Niestety, gdy kry-
jowka jest potrzebng to oczywiscie nie ma zadnej w zasiggu wzroku. Dopiero po
chwili zorientowat sig, zZe osoba za kierownica to tylko Olga.

Olga byta szczupta, ciemnowltosa, elegancka mtoda kobieta, wytworna dzigki
trochg teatralnemu stylowi ubierania si¢. Oczy miata duze, czarne i bardzo btysz-
czace, zupelnie jak oczy wilka oSwietlone reflektorami samochodu. Byta bardzo
atrakcyjna, jesli si¢ ceni schizofreniczno-paranoidalny typ urody z kocimi akcen-
tami.

Mezczyzni lubia igra¢ z niebezpieczenistwem, ale nie codziennie. Polletti igrat
z Olga juz od dwunastu lat.

— Widzialam — ponuro powiedziata Olga. (Zawsze méwita ponuro, z wyjat-
kiem sytuacji, kiedy mdwita histerycznie).

— Widziatas? A co takiego widziatas?

— Wszystko.

— Jesli rzeczywiscie widziata$§ wszystko, to z cala pewnoscia zorientowatas
si¢, ze nie byto nic do zobaczenia. — Polletti probowat si¢ uSmiechnac.

Pochylit si¢, by potozy¢ reke na ramieniu Olgi, ale ona wrzucita wsteczny bieg
i cofngta samochdd o kilka metréw. Polletti opuscit reke i podszedt do niej.

— Moja droga, jesli widziatas to wszystko, to na pewno zdajesz sobie sprawe,
ze migdzy mng a ta nieszczgsng dziewczyng nic si¢ nie zdarzyto — zaczat od
poczatku.

— Oczywiscie, ze nie. Nie teraz.

— Ani teraz, ani kiedykolwiek indziej — zapewnit Polletti. — Olgo, musisz
mi wierzy¢, ze nigdy przedtem jej nie widziatem.

— Masz szmink¢ na ustach — stwierdzita Olga ponuro, ale z lekka nutka
histerii.

Polletti pospiesznie wytarl usta wierzchnig strong dtoni.

— Kochanie, mogg ci¢ zapewni¢, ze migdzy mna a tym nieszczgsliwym dziec-
kiem. ..

— Zawsze lubites mtode, prawda?

— ... nic nie bylo, absolutnie nigdy nic nie byto, zupetnie, catkowicie nic.

— Nic, oprécz marzen, co, Marcello?

Patrzyli na siebie przez kilka sekund. Olga bez watpienia czekata na kolej-
ne usprawiedliwienia, ktére moglaby tryumfalnie odrzucié, ale Polletti milczat.
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Wyraz jego twarzy zmienit si¢. Rytualny meski uSmiech btagajacy o wybaczenie
zniknatl, ustepujac miejsca objawom zwyklego znudzenia. Jest si¢ co§ winnym ko-
biecie, z ktorg si¢ zyje od dwunastu lat, niewatpliwie jest jej si¢ co§ winnym, ale
nie to.

Bez stowa odszedt od samochodu i zaczat rozgladaé si¢ za taksowka. Ol-
ga wrzucita bieg i ostro ruszyta do przodu, hamujac zaledwie parg centymetréw
przed nim.

Polletti bez stowa usiadl obok nie;j.

— Marcello, jestes ktamca i oszustem.

Kiwnat potakujaco glowa, zamknat oczy i odchylit gtowe na oparcie siedzenia.

— Gdybym nie kochata cig¢ tak bardzo, chyba bym cig¢ zabita.

— Mozesz to zrobic teraz.

— Moze tak, ale najpierw musisz mnie zobaczy¢ w nowej sukni. — ZaSmiata
si¢ 1 oparta o jego rami¢. — Naprawde mysle, ze bede ci si¢ w niej podobata.

— Jestem pewien, ze tak bedzie — odpart Polletti nie otwierajac oczu.

— Czemu mezczyZni sg takimi §winiami? — rzucita Olga. Ody nie otrzymata
zadnej odpowiedzi, uruchomita samochdd i popgdzita jak huragan Scigany przez
tornado. Polletti nie otwieral oczu. Pograzyt si¢ w fantazjach nie majacych zadne-
go zwiazku z rzeczywistoscia.



Rozdzial 6

Wielki odrzutowiec pasazerski zataczat kregi nad Rzymem, otrzymaniu ze-
zwolenia zszedl do ladowania na lotnisko Fiumicino. Jedne klapy opuscily sig,
inne podniosty, i wreszcie kota samolotu dotkngty pasa startowego. Ciag silnika
zostal odwrécony, a z ogona wypadt maty spadochronik, ktéry zaraz wyciagnat
duzy spadochron. Wtaczono hamulce, w kabinie pilotéw odméwiono co§ w ro-
dzaju modlitwy, i w koncu ogromny statek powietrzny dokotowat na miejsce po-
stoju.

Otwarto drzwi 1 z samolotu zaczety wychodzi¢ rézne grupki ludzi. Jedna
z nich sktadata si¢ z trzech niemal identycznie wygladajacych mezczyzn i ude-
rzajaco pigknej kobiety. Specjalna hostessa zaprowadzita t¢ czworke do stojacego
obok helikoptera, a reszt¢ pasazerow odwieziono autobusami do budynkéw lotni-
ska.

Nasza czwoérka wsiadla, helikopter wystartowatl i po chwili juz byt wysoko
nad Rzymem. Caroline zajgta honorowe miejsce obok pilota. Martin, Chet i Cole
siedzieli sttoczeni na tylnym siedzeniu. Martin na czas tej akcji zostal awanso-
wany na stanowisko kierownika produkcji 1 kierownika produkcji w terenie. Te-
raz sprawdzal swoje notatki. Chet siedziat obok i1 byt bardzo zajety zagryzaniem
warg, zdradzajacym zamyslenie. Cole, jako najmtodszy, nie mial juz nic do roboty
poza sprawianiem wrazenia cztowieka zdecydowanego i energicznego.

Martin oderwat wzrok od notatnika i spojrzat w dét przez podtoge z pleksigla-
su.

— Hej, czy to jest bazylika Swigtego Piotra?

— Tak — potwierdzit Chet.

— Jak sadzisz? Wynajeliby nam ja na dzien czy dwa? Bylby to doskonatly
kontrast, jesli zabdjstwo dokonaloby sig tutaj.

— Mogtabym si¢ ubraé jak zakonnica — z rozmarzeniem powiedziata Caro-
line.

— Bazylika nie wchodzi w rachubg. — Jako zastgpca Martina, czyli zastgpca
kierownika produkcji i zastgpca kierownika produkcji w terenie, a wigc drugi po
Bogu, Chet wykonat juz wstgpne rozeznanie.
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— Nie mam na mysli samego kosciota — uScislit Martin. — Wystarczy nam
jakis skwerek, ewentualnie z kilkoma ujeciami bazyliki.

— Nie dadza nam na to pozwolenia.

— Czemu po prostu nie zastrzelimy go w studiu? — spytat Cole.

Obaj starsi ranga koledzy spojrzeli na niego z niesmakiem.

— Co za pomyst! To ma by¢ dokument, pamigtasz? Najprawdziwsza praw-
da — twardo wyjasnit Martin.

— Przepraszam. Hej, a co to jest?

— Fontanna di Trevi. Ladna rzecz — poinformowat Chet.

— Faktycznie fadna — przyznat Martin i zwrdécit si¢ do Caroline: — Dziecino,
a co ty o tym myslisz? Zabitaby$ go tutaj. My zrobilibySmy zblizenie na ciato
Pollettiego ptywajace w fontannie, a nastgpnie wigkszy plan, aby pokazaé ciebie
z tryumfalnym uSmiechem, chociaz z domieszka smutku, rzucajaca na niego kilka
monet. Potem dopuscilibySmy gto$ny hatas ulicy, ty odchodzaca powoli w dal
brukowang ulica, wszystko zakoiczone Sciemnieniem.

— Nie sadzg, aby jakiekolwiek ulice w okolicy Fontanny di Trevi pozostaty
do dzisiaj brukowane — zwrdcit uwage Chet.

— No to sami wybrukujemy ktoéras jezdni¢ — zniecierpliwit si¢ Martin. —
Jesli nie bedzie im si¢ podobata, to po zdjeciach zlikwidujemy bruk.

— Wszystko pigknie zagra — entuzjazmowat si¢ Chet. — Naprawdg zagra.

— To ma klasg — stwierdzit Cole.

Wszyscy obrécili si¢ do Caroline, ale ona krétko stwierdzita: ,,nie”.

— Zobacz, Caroline. .. — zaczal Martin.

— Sam zobacz. Chodzi o moje zabdjstwo, moje dziesiate zabdjstwo, i chcg,
zeby stalo si¢ czyms wielkim. Czy wy rozumiecie, co znaczy? To ma by¢ napraw-
de wielkie!

— Wielkie — powtérzyt Martin. Chet zagryzat wargi w zamyS$leniu. Cole
wygladat zdecydowanie i energicznie.

— Wiasnie tak, wielkie — upierata si¢ Caroline. W jej glosie zabrzmiata stalo-
wa nuta, ktérej nigdy wczesniej zaden z nich nie styszal. Martin uznat jej pewnos¢
siebie za co$ przerazajacego. Nie podobato mu si¢ to. Dokona taka kilku zab6jstw
ijuz jej si¢ zdaje, ze wszystko potrafi.

— Nie ma czasu na co$ wielkiego — wyjasniat fagodnie. — Powinni§my mie¢
te ujecia jutro rano.

— To wasza sprawa — odrzekta Caroline.

Martin wtozyt palce pod okulary i potarl oczy. Praca z kobietami jest wystar-
czajaco cigzka, praca z zabdjczynia jest wyraZnie nieoptacalna.

— Mam pewien pomyst dotyczacy lokalizacji — odezwat si¢ spokojnie Chet
Chciat zatagodzi¢ sytuacje. — Co byScie powiedzieli na Koloseum? Jest wasnie
pod nami.
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Helikopter zwolnit lot i wszyscy zaczeli si¢ przyglada¢ masywnemu, w poto-
wie zrujnowanemu owalnemu amfiteatrowi.

— Nie wiedzialem, Ze jest takie ogromne. — Cole byt zaskoczony.

— Podoba mi si¢ — uznata Caroline.

— OczywiScie, jest niezte — przyznal Martin. — Ale patrz, kochanie, przy-
gotowanie miejsca takiego jak to, zajmie sporo czasu, ktérego nie mamy. Moze
bys si¢ jednak zdecydowata na Fontanng di Trevi albo na Ogrody Borghese?

— Zabgjstwa dokonam tutaj — zdecydowanie oSwiadczyta Caroline.

— Ale przygotowania. . .

— Stuchaj, Martin — Chet wpadl mu w stowo. — Przypuszczatem, ze mozesz
si¢ zainteresowac tym miejscem, wigc pozwolilem sobie na zrobienie wstgpnego
rozeznania, wiesz, tak na wszelki wypadek.

— Zrobiles rozeznanie?

Tak. Na ten pomyst wpadlem zesztej nocy. Oczywiscie nie chcialem nic
robi¢ za twoimi plecami, ale réwniez nie chciatem budzi¢ ci¢ i zawracaé glo-
wy pomystami, szczegdlnie takimi kombinacjami, od ktérych az wlosy jeza si¢
na gtowie. Zadzwonitem wigc do Rzymu i dokonatem wstgpnych uzgodnien, ale
zapewniam cig¢, ze nie mialem zamiaru nic robi¢ za twoimi plecami, ani nic po-
dobnego. ..

— Nie martw si¢ — Martin serdecznie klepnat go po plecach. — Wykonate$
dobra robote.

— Naprawde¢? — upewniat si¢ Chet.

— Tak. Caroline jest zadowolona, my wszyscy tez jesteSmy zadowoleni, wigc
zabierajmy si¢ do pracy. Musimy rozstawi¢ kamery 1 zdecydowac sig¢, w jaki spo-
s6b wprowadzi¢ tu Roy Bell Dancers i mndstwo innych rzeczy.

— Zabije w Koloseum! To tak jakby si¢ ziScily jakie$ dzikie dziecigce sny. —
Caroline byta uSmiechnigta i uszczgsliwiona.

— Tak, masz racjg — potwierdzit Martin. — Ale teraz musimy dziata¢ szyb-
ko, dopracowac wszystkie szczeg6ly, zlokalizowac tego Pollettiego i Sciagnac go
tu we wlasciwym czasie. ..

— Ja si¢ tym zajme¢ — zaproponowata Caroline.

— Doskonate — zgodzit si¢ Martin. — My wszyscy bedziemy miec rgce peine
roboty. Panie pilocie, wracamy.

Helikopter skrecit w kierunku Via Veneto. Pasazerowie odchylili si¢ wygodnie
na oparcia, uSmiechnigci i odprezeni. Martin rozmyslat o tym, ze najwyzszy czas
wykopa¢ Cheta, zanim on zdazy wykopaé jego. Ta sprawa Koloseum wskazuje,
ze Chet jest troszeczkg zbyt bystry.




Rozdziatl 7

Polletti szedt w ciemnoSci, w zupelnej 1 catkowitej ciemnosci. To juz bylo
wystarczajaco zte. Ale jeszcze gorsza niz ciemno$¢ byta absolutna i nienormalna
cisza. Grobowa cisza. Grobowa — doprawdy wtasciwe okreSlenie dla cztowieka
w jego sytuacji. Czul si¢ opuszczony w obliczu nadchodzacej Smierci. Byt zara-
zem przerazony, zdenerwowany i zmeczony. Zut gume, zagryzat wargi; pozwalal
sobie na te objawy lgku tylko dlatego, ze nikt nie mégt ich zobaczy¢, chyba zeby
wniknal w jego najintymniejsze wnetrze. Rece trzymal opuszczone swobodnie,
ale gotowe do akcji, w odlegtosci paru centymetrow od ciata. Szedt ostroznie,
z wytgzong uwaga, wyczulony na najdrobniejsze nawet sygnaty zagrozenia.

Nagle wyczut jakis$ ruch z tytu, po lewej stronie. Wrég podchodzit od siédmej
godziny, mozliwie najgorszej strony dla praworgcznego cztowieka.

Polletti gwaltownie obrdcit si¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, 1 padl na ziemig, w bok od przewidywanej linii strzatu. To byt Obronny
Manewr nr Trzy, Czg$¢ Pierwsza. W tym samym czasie jego prawa r¢ka trafita
na wewngtrzng kieszen marynarki. Automatyczna kabura natychmiast podata mu
pistolet Teraz mogt juz zobaczy¢ wroga. Byl to masywny, ponury mezczyzna,
z lugerem w wyciagnietej rece. Ale Polletti lezat juz na brzuchu, przodem do na-
pastnika i strzelatl, co stanowito zakonczenie Cz¢$ci Drugiej Obronnego Manewru
nr Jeden. Uwinal si¢ z cata sekwencja w niewiarygodnie krétkim czasie. Odczu-
wat podniecenie i rado$¢ z dobrze wykonanej roboty. . .

Fantom rozptynat sig, u sufitu zaptongty Swiatta. Polletti lezat na brzuchu na
zakurzonej podtodze sali treningowej. Dwa kroki przed nim przy pulpicie sterow-
niczym siedzial starszy mezczyzna ubrany w poplamiony szary dres. Miat cierpki
wyraz twarzy i potrzasal ze znuzeniem glowa.

— No jak? — spytal Polletti, wstajac i otrzepujac si¢ z kurzu. — Jak to wy-
szto? Tym razem wreszcie go zatatwilem, prawda?

— Twdj czas reakcji byt o okoto jedng dziesiata sekundy zbyt dtugi.

— Poswigcam nieco czasu reakcji na korzys¢ precyzji i doktadnosci.

— Doprawdy? — mruknat z przekasem trener.

— Tak, profesorze. Wolg wykorzysta¢ moje naturalne predyspozycje.

30



— Niewiele ci pomogty. Chybiles o trzy i dwie dziesiate centymetra — poin-
formowat profesor Silvestre.

— Bardzo blisko, prawie w celu.

— Ale nie tak blisko, jak powinno.

— A co z moim Obronnym Manewrem nr Trzy? Sadze, ze wykonatem go
niezle.

— Rzeczywiscie pigknie. Mozna byto przewidzie¢ kazdy twéj ruch, a to pro-
wadzi prosto do Smierci. Krowa ruszataby si¢ szybciej. Fantom zabit ci¢ po raz
pierwszy juz wtedy, gdy przekrgcates si¢ na ziemi i drugi raz, kiedy przyjmowa-
tes na brzuchu pozycje do strzatu. Marcello, gdyby to byt prawdziwy Lowca a nie
tr6jwymiarowa projekcja, bylby$ martwy juz dwukrotnie.

— Nie wierze.

— Wigc obejrzyj film.

— No tak, ale w rzeczywistosci nie jest tak jak tu, na treningu.

— Oczywiscie, nie jest. — Gtos profesora byt zjadliwy, a nawet nabral wyraz-
nie ironicznej nuty. — W prawdziwych sytuacjach cztowiek jest raczej wolniejszy.
Pamigtasz ile razy strzelit fantom?

— Dwa — uczciwie przyznat Polletti.

— Pig¢ razy — poprawit go profesor.

— Jest pan catkowicie pewien?

— Popatrz na film. Sam to wszystko przygotowatem.

— To byto echo — gorzko stwierdzit Polletti. — W pomieszczeniu takim, jak
to, trudno odrézni¢ echo od samego strzatu.

Profesor Silvestre unidst prawa brew tak wysoko, ze dotkngtaby wtoséw, gdy-
by miat jakie§ wlosy. Potarl nie ogolong brode 1 wstat. Byt brzydkim, kartfowa-
tym me¢zczyzna, i nawet jego najlepszy przyjaciel (jesli miatby cho¢ jednego), nie
moégltby go uznaé za prawdziwa istotg ludzka. Wielu instruktoréw Polowan nosito
na swoim ciele S§lady po treningach, ale Silvestre nosit ich bez watpienia naj-
wigcej. Jego prawa reka byla zrobiona ze stali nierdzewnej, lewy policzek z pla-
stiku, czaszke zatatano mu srebrng ptytka, podbrédek zastapiono proteza z du-
raluminium, a rzepka w kolanie byta z czternastokaratowego ztota. Méwito sig
powszechnie, ze niektére mniej widoczne czgsci ciala tez ma sztuczne.

Psychologowie wiedza od dawna, ze ludzie, ktérzy maja liczne czesci ciala
zniszczone przez pociski, wykazuja tendencje do cynizmu. Silvestre nie byt wy-
jatkiem od tej reguty.

— W kazdym razie czujg, Ze si¢ poprawitem. A pan, profesorze, co pan o tym
sadzi?

Silvestre chcial unies¢ prawg brew, ale stwierdzit, Ze juz jest podniesiona tak
wysoko, jak to tylko mozliwe. Opuscit ja wigec 1 zamknat lewe oko. Otworzyt usta,
zeby coS powiedzied, ale si¢ wstrzymat, zachowujac opinig¢ dla siebie.

— ChodZ — powiedziat krétko. — Przejdziemy do nastgpnego sprawdzianu.
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Wcisnat przycisk na pulpicie. Z zaglgbienia w $cianie wysunat si¢ miniaturo-
wy bar. Odbytlo si¢ to z taka energia, ze kilka kieliszkow do szampana wyleciato
w powietrze. Polletti mrugnal, kiedy rozbity si¢ o ziemieg.

— Moéwilem mechanikowi, Zzeby to poprawit. W dzisiejszych czasach nie
mozna juz znalez¢ dobrych rzemies§lnikéw. Chodz, Polletti, zrobimy ten spraw-
dzian.

Profesor zrgcznie wymieszat drinka z kilku nieoznaczonych butelek i wreczyt
go swojemu uczniowi. Polletti wachat go z uwaga, az w koncu ustalit sktadniki.

— Gin i angostura z niewielka domieszka tabasco.

Silvestre bez stowa wymieszal nastgpnego drinka.

— Wadka, cytryna i mleko oraz par¢ kropel dragankowego octu winnego.

— Jeste$ pewien?

— Catkowicie.

— No to wypij trocheg.

Polletti unidst kieliszek, spojrzat na swojego mentora, powachal, skrzywit si¢
1 odstawit kieliszek na lade.

— Mysle, ze lepiej jednak tego nie pic.

— I stusznie. To nie ocet winny wywachates, tu jest potgzna porcja arszeniku.

Polletti uSmiechnat si¢ z zawstydzeniem 1 zorientowat si¢, ze szura nogami
zupelnie jak dzieciak. Przestat szurac i powiedziat:

— JakoS$ marnie si¢ dzi§ czuj¢. Nie moze si¢ pan spodziewac. ..

Jedno spojrzenie profesora wystarczylo, zeby zamilkt. Silvestre wcisnat przy-
cisk na pulpicie. Ze Sciany z mocnym szarpnigciem wysuneta si¢ kanapa. Obaj na
niej usiedli.

Po krotkiej, ale cigzkiej chwili milczenia, Silvestre podjat watek.

— Marcello, do tej pory miale§ bardzo wygodne zycie.

— Alez tak zyja wszyscy mezczyzni! — szybko wtracit Polletti. — Chciatem
powiedzieé, ze kiedy si¢ zastanowiC nad niezglgbiong natura samego zycia. . .

Jednak profesora nie tak fatwo mozna byto zbi¢ z tropu. Niewzruszony konty-
nuowat:

— Za pierwszym razem miate$ szczgscie, ze cig wylosowano jako Lowce,
poza tym polowales$ na niezbyt rozgarnigtego Anglika.

— On nie byt nierozgarnigty. Raczej miat zwyczaj chadza¢ utartymi $ciezka-
mi.

— To byt przeciwnik tatwy do pokonania, kazdy Lowca marzy o takim. Po-
tem zostates Ofiara, ale twoim Lowca byt dziewigtnastolatek cierpiacy z powodu
zawodu milosnego. Tak wigc i przy tym zabdjstwie korzystale$ ze sporego uta-
twienia. Podejrzewam nawet, ze biedny chlopak wykorzystal Polowanie do po-
petnienia samobdjstwa bez utraty twarzy.

— Chyba nie. On po prostu byt trochg nieuwazny.
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— Ostatnio bytes L.owca i przypadt ci ten dziwaczny niemiecki baron, ktory
nie potrafit mysle¢ o niczym innym poza konmi.

— To rzeczywiscie nie bylo specjalnie trudne — przyznat Polletti.

— Twoje wszystkie Polowania byty bardzo tatwe! — krzyknat Silvestre. —
Ale jak dtugo moze ci sprzyjaé takie szczgscie? Nie zastanowite§ si¢ nigdy nad
statystycznym prawem usredniania? W koncu trafisz na w peini kompetentnego
przeciwnika! Jak dtugo bedzie trwata twoja dobra passa? Czy naprawde wierzysz,
ze przejdziesz przez to nie wykazujac si¢ sprytem, szybkoScia myslenia, intuicja,
1 bez intensywnego treningu?

— Profesorze, postuchaj. Naprawdg¢ nie wydaje mi si¢, bym byt az tak bez-
nadziejny. W obecnym Polowaniu gram rol¢ Ofiary juz od dwudziestu czterech
godzin 1, jak do tej pory, nic si¢ nie zdarzyto.

— Najprawdopodobniej caly czas jestes obserwowany. Twdj L.owca z pew-
nosScia przyglada ci sig, ustala schemat twoich poruszen, i czeka na najbardziej
dogodny moment do oddania strzatu. A ty nawet nie zdajesz sobie z tego sprawy.

— Nie wydaje mi sig¢ to takie bardzo prawdopodobne. — Polletti powiedziat
to spokojnie i z godnoscia.

— Takis pewny? Zobaczmy, jak dajesz sobie rad¢ z identyfikacja.

Silvestre wcisnal przycisk na pulpicie sterowniczym. W sali zrobito si¢ ciem-
no. Wcisnat inny przycisk. Na przeciwlegtej Scianie pojawito si¢ pig¢ postaci natu-
ralnej wielkos$ci. Cztery z nich w tym ¢wiczeniu mialy by¢ nieszkodliwe; L.owcy,
ktérzy zapozyczyli sporo pojeé z legendarnej drugiej wojny §wiatowej, nazywali
je ,,aniotami”. Piagta postaC byla zabdjca. Zadanie Pollettiego polegato na ziden-
tyfikowaniu go. Polletti z uwaga przygladat si¢ postaciom. Byt tam policjant, ste-
wardessa Swissairu, jezuita, portier hotelowy i Arab. Podeszli spokojnym krokiem
do kanapy i znikngli. Silvestre wiaczyt Swiatla.

— No, ktéry byt Lowca?

— Czy moglbym ich jeszcze raz zobaczyé?

— I tak datem ci dodatkowa sekunde.

Marcello potart brodg, przeciagnat rgka po wlosach i zdecydowat sig.

— Ten Arab nie wygladat zupetnie normalnie. . .

— Btad. — Silvestre wcisnal przycisk 1 jezuita pojawit si¢ sam, trochg prze-
Zroczysty, gdyz sala byta oSwietlona, ale w petni widoczny.

— Przyjrzyj sie. Jezuita jest wyraznie falszywy. ,,J” jego zakonu znajduje si¢
zaréwno z prawej jak i z lewej strony klatki piersiowej. To oczywista wskazéwka!

— Nigdy nie zwracatem wigkszej uwagi na jezuitéw. — Polletti wstal pobrze-
kujac monetami w kieszeni.

— W Rzymie az si¢ od nich roi.

— Witasnie dlatego ich nie zauwazam.

— Ale wiasnie dlatego musisz ich zauwazac¢! — krzyknat Silvestre. — Jakas
drobna réznica w wygladzie czy zachowaniu moze by¢ kluczem do zagadki. Kie-
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dy bralem udzial w Polowaniach, bardzo zwracatem uwage na takie szczeg6ty.
Nigdy nic nie umkngto mojej uwadze.

— Nic z wyjatkiem tego wybuchowego banana.

— To fakt — przyznat Silvestre. — Ten Nigeryjczyk odkryt moja stabos$¢ do
owocow tropikalnych.

— I, o ile si¢ nie mylg, byto rowniez kilka innych niepowodzenn — przypo-
mnial mu Polletti.

— Jestem tego w petni Swiadomy — potwierdzil z godnoscia Silvestre. —
Nigdy nie mialem szczgScia, ale teraz prébuje innych nauczy¢ unikania moich
wiasnych btedéw, Mam szereg wyraznych sukceséw, ale niestety nie sadzg, abym
mogt ciebie zaliczy¢ do grona zwycigzcow, ktérym pomoglem w nauce.

— Moze nie — obojetnie przyznat Polletti.

— Przeszedle$ caly mdj kurs, a ponadto masz naturalne zdolnosci. Ale jest
co§ w tobie, jakie$ lekcewazenie lezace u podstaw twojej osobowosci, co$, co
czyni ci¢ niezdolnym do oddania si¢ sercem i dusza najwspanialszemu ludzkiemu
zajeciu, jakim jest morderstwo!

— Mysle, ze to prawda. Ja po prostu nie lubi¢ poswigcaé si¢ zbyt dtugo jedne;j
sprawie.

— Obawiam sig¢, ze to powazna wada — powiedzial ze smutkiem profesor
Silvestre. — M6j chtopcze, co z toba bedzie?

— Pewnie kto§ mnie zabije.

— By¢ moze — zgodzit si¢ Silvestre. — Ale duzo wazniejsze jest, jak be-
dziesz umieral. Czy umrzesz w chwale, jak kamikadze, czy marnie, jak zajac za-
pedzony w putapke.

— Nie sadzeg, aby to miato jakie$ specjalne znaczenie.

— Alez wiasnie na tym polega cala réznica — wzburzyt si¢ Silvestre. — Jesli
nie potrafisz pigknie zabijaé, to przynajmniej umrzyj tadnie. Inaczej przyniesiesz
hanbe swojej rodzinie, przyjaciotom i Szkole Taktyk Ofiary profesora Silvestre.
Pamigtaj, naszym haslem jest: umieraj tak pigknie, jak zabijasz.

— Sprébuj¢ o tym pamigtaé. — Polletti wstat.

— Moj chtopceze, méj chlopcze — Silvestre potozyt swoja stalowa dion na
ramieniu Pollettiego. — Ta obojetnos¢ jest tylko maska dla masochizmu ukryte-
go w glebi twojej duszy. Musisz prébowaé walczy¢ nie tylko ze Smiertelnie nie-
bezpiecznym Lowca na zewnatrz, lecz takze z jeszcze bardziej niebezpiecznym
antagonista ukrytym wewnatrz twojego umystu.

— Postaram si¢. — Polletti probowat sttumié ziewnigcie. — Ale teraz musze
juz is¢. Jestem umoéwiony.

— Tak, oczywiscie. Tyle ze zostala jeszcze drobna sprawa. Chodzi o moja na-
leznos¢. Najchetniej zatatwitbym to od razu. L.acznie z dniem dzisiejszym wynosi
trzysta tysigcy liréw. Gdyby$ mogt. ..
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— Nie moge w tym momencie — do §wiadomosci Pollettiego dotart fakt,
ze stalowa rgka profesora spoczywa zaledwie trzy centymetry od jego arterii szyj-
nej — ale jutro rano, natychmiast po otwarciu banku bed¢ miat dla pana pieniadze.

— Mozesz po prostu wypisa¢ mi czek.

— Niestety, nie mam przy sobie czekow.

— Ja, na szczgscie, mam blankiety.

— Bardzo mi przykro, nie mogg wypisa¢ czeku, gdyz moje fundusze znajduja
si¢ w skrytce bankowe;.

Silvestre spojrzat ostro na swego niepoprawnego ucznia, potem wzruszyt ra-
mionami i zdjat stalowe palce z karku Pollettiego.

— No dobrze, jutro. Stowo honoru?

— Stowo.

— USciS$nijmy sobie rece na znak zawarcia umowy. — Profesor wyciagnat
stalowa dton.

— Wolatbym nie.

Silvestre uSmiechnat si¢ i wyciagnat lewa, normalng rgke. Polletti uscisnat ja
serdecznie. Silvestre gwattownie wyszarpnat reke z powrotem i spojrzal na nia.
Na srodku byta kropla krwi.

— Widzi pan? — Marcello pokazat malutka igle, przylepiona do wnetrza dio-
ni. — Jak pan méwil, nietypowy szczegdt w miejscu nie budzacym najmniejszych
podejrzen. Jesli bym ja powldkt kurara. . .

Wesoto chichoczac pomaszerowat do drzwi.

Silvestre usiadl 1 ssal skaleczona reke. Byl zmartwiony. Mimo tego zarciku,
Marcello Polletti z calag pewnoScia zdazat prosto w kierunku cmentarza. Ale prze-
ciez, mowit sobie; tacy sa wszyscy mezczyzni. Natomiast on, profesor Silvestre,
chyba zdaza w kierunku ztomowiska.



Rozdziatl 8

W sali balowej ,,Borgia” hotelu Hilton w Rzymie, Caroline ¢wiczyta z Roy
Bell Dancers taniec, ktéry wykona zaraz po zabdjstwie. Panowata tu kompletna
cisza przerywana jedynie sporadycznymi okrzykami w rodzaju:

— Moéwitem ci: rézowe Swiatto punktowe, bezmyslny, nieckompetentny krety-
nie, a ty dajesz biate rozproszone!

Martin, Chet i1 Cole siedzieli w pierwszym rzedzie niewielkiego teatru utwo-
rzonego pospiesznie dla ich potrzeb. Z glgbokim namystem zagryzali usta. Wi-
dzieli wyraznie, ze Caroline to jednak nie Pawtowa. Ale Caroline nie musiata by¢
Pawtowa. Brak zdolnoSci tanecznych (wyrazny brak), wyréwnywata naturalnym
kobiecym magnetyzmem (wyraznie ponadprzecigtnym). Roy Bell Dancers z ta-
lentem przedstawiali r6zne aspekty kobiecosci, ale Caroline nie musiala niczego
przedstawiac, gdyz po prostu stanowita kwintesencje¢ swojej ptci. Chwilami wi-
dzieli w niej wampira, a chwilami Walkiri¢. To szczupte, gigtkie ciato zdawato si¢
niezdolne do wykonania jakiegokolwiek niezrgcznego ruchu, a dlugie blond wio-
sy splywaty na ramiona jak jasna flaga sygnatowa zwiastujaca zaréwno rozkosz,
jak 1 niebezpieczenstwo.

— Tancerka z niej marna, ale stanowi kwintesencj¢ swojej plci — rzucit Mar-
tin ciagle przygryzajac gérna warge.

— To zadziwiajace. Chwilami widzi si¢ w niej wampira, a chwilami jest Wal-
kiria — wyrazit swoja opini¢ Chet.

— No wtasnie. A czy zauwazyliscie, ze szczuple, gigtkie ciato Caroline zda-
je si¢ niezdolne do wykonania jakiegokolwiek niezrecznego ruchu, a jej dlugie
blond wtosy spltywaja na ramiona jak jasna flaga sygnalowa zwiastujaca zaréwno
rozkosz, jak i niebezpieczenstwo? — Cole zdjat palce z gérnej wargi, ktéra do tej
pory skubat.

— Zamknijcie si¢. — Martin byl wsciekty. Miat juz powiedzie¢ to samo, a nie
cierpiat, gdy ktoS go uprzedzat, i to na dodatek stowami wyjetymi z jego wia-
snych ust. Uznal, ze Cole’a nalezy wyrzuci¢ razem z Chetem. Martin nienawidzit
cwanych facetéw.

Taniec dobiegt konica. Caroline, lekko zdyszana, ale nadal cudowna, zeszla ze
sceny 1 opadta na krzesto obok Martina.
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— No wigc, jak byto?

Wszyscy trzej przescigali si¢ w pochwatach, ale najdonos$niejsze 1 najbardzie]
zdecydowane pochodzity od Martina, z tytulu jego starszefistwa.

— Czy w Koloseum wszystko juz jest przygotowane na jutro rano? — spytata.

— Tak — odpart Martin. — Swiatta, podwyzszenia, zdalnie sterowane mikro-
fony, pigé gtéwnych kamer i dwie zapasowe. Mamy nawet specjalny kierunkowy
bardzo czuly mikrofon, zeby zarejestrowac §miertelne rzgzenie Ofiary.

— Doskonale. — Caroline dumata przez chwile, a potem jej zmienna twarz,
raz wampira, raz Walkirii, przeksztalcita si¢ w twarz Diany, nieubtaganej L.ow-
czyni. — Chciatabym teraz zobaczy¢ fotografie tego Pollettiego.

Martin wreczyt jej plik 1$niacych zdje¢, wykonanych dzi$§ rano, a nastgpnie,
dzigki perswazji wywieranej przez pieniadze, od razu wywotanych 1 powigkszo-
nych.

Caroline starannie obejrzala zdjgcia.

— Ile ten facet ma lat?

— Okoto czterdziestki — odpart Martin.

— A pod jakim znakiem si¢ urodzit?

— Bliznigta — szybko poinformowat Chet.

— Nie dotrzymuje stowa — o$wiadczyta Caroline. — Swiadcza o tym
zmarszczki wokot oczu.

— Moze zmruzyt oczy, kiedy nasz cztowiek robit zdjgcie — powiedziat nie-
Smiato Cole.

— Zmarszczki sa zmarszczkami — stwierdzita Caroline. — Ale podobaja mi
si¢ jego rece. Widzicie? Ma plaskie palce, z wyjatkiem czwartego palca lewej reki.

— Masz racjg, nawet tego nie zauwazytem — przyznat Martin.

— Ale jego frenologicznego opisu to chyba nie macie?

— Ee, panno Caroline, po prostu nie byto na to czasu — usprawiedliwiat sig¢
Cole.

— Czy jego wypuklosci na gtowie sg az takie wazne? Jedyne, co masz zrobic,
to zabi¢ faceta — zdziwil si¢ Martin.

— Wolg co$ wiedzie¢ o ludziach, ktérych zabijam. Wydaje mi sig¢, ze tak jest
uprzejmiej.

Martin potrzasnat glowa z niesmakiem. Kobiety takie juz s3. Zawsze wpro-
wadzaja element osobisty. Postanowil wywali¢ Caroline natychmiast, jak tylko
zajmie miejsce Fortinbrasa. Ale po chwili z pewna doza przerazenia zorientowat
sig, ze po swoim dziesiatym zabdjstwie to Caroline znajdzie si¢ na pozycji, z kt6-
rej bedzie mogta bez trudu wywalié jego.

— Rozumiem ci¢. — Martin pospiesznie przeksztalcil niesmak wobec niej
w gniew na siebie. — Znacznie przyjemniej jest wiedzie¢. Gdyby byta jakakol-
wiek mozliwo$¢ uzyskania frenologicznego opisu Pollettiego, to Chet z cala pew-
noscig jakos$ by go uzyskat.
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Caroline juz miata co$ powiedzieé, prawdopodobnie zreszta co$ zgryzliwego,
sadzac z ksztaltu jej ust, ale przerwat jej cichy gtos dochodzacy z niewielkiego
monitora ustawionego u stop Cheta.

— Halo, halo, tu ruchoma kamera numer trzy, przesuwam si¢ w kierunku po-
tudniowo-wschodnim wzdtuz Via Giulia. Centralny Punkt Dowodzenia, czy mnie
styszycie?

— Tak, styszymy ci¢ wyraZnie. — Martin nienawidzit detych formalno$ci pra-
wie tak bardzo, jak kumplowskiej poufatosci.

— Obiekt znajduje si¢ w polu widzenia, w odlegtosci okoto jedenastu do dwu-
nastu metréw. Zdejmowac¢ w maksymalnym zblizeniu, czy z aktualnej odlegtosci?

— Zdejmowacé? — Caroline az podskoczyta. — Przeciez to moje Polowanie.
Co on sobie wyobraza?!

— On nie mial na myS§li zabijania — uspokajat Martin. — Po prosta chce wie-
dzie¢, czy ma filmowac stamtad, gdzie stoi, czy podejs¢ blizej. Nie mogg Scier-
piec tego bylego kapitana niszczyciela, ale Fortinbras wynajat go u posrednika. —
Wecisnat przetacznik. — Numer trzy, utrzymuj pozycj¢ i w zadnym przypadku,
powtarzam: w zadnym przypadku nie zmniejszaj odlegtosci od obiektu. A teraz
pokaz, co tam masz.

— Tak jest — Gtlos z monitora byt tak wyraZny, ze mozna byto prawie zoba-
czy¢ szczeciniaste wasy mowiacego.

Szary ekran monitora pojasnial, potem sczerwienial, nastgpnie pojawily si¢
zielone i karmazynowe zabkowane linie. W koncu obraz si¢ wyklarowat. Widaé
bylo §liczng 1 smutng kobietg, zerkajaca spod spuszczonych powiek na trzech wa-
satych, zaciskajacych usta mezczyzn. Ktos powiedziat po wilosku: ,,Dzi§ pokaze-
my pafistwu nastgpny epizod dziwnego i poplatanego zycia...”

— Hej, numer trzy, co ty nam dajesz? — zawotal Chet.

— Przepraszam. To tylko drobne przeoczenie przy wielokierunkowym nagry-
waniu.

— Czy to maja by¢ przeprosiny? — spytal Martin ztowieszczo.

— Nie, proszg¢ pana, po prostu wyjasnienie. Oto jest prosz¢ pana.

Ekran zgast na moment i znowu pojasnial. Marcello Polletti, wyraZnie wi-
doczny, szedt ulicg apatycznym krokiem, ze zgarbionymi ramionami.

— Wszelkie oznaki chronicznej depresji — powiedziat natychmiast Chet.

— Moze po prostu jest zmeczony. — Caroline z uwaga ogladata twarz Pollet-
tiego.

— Wyglada jak idealna Ofiara — z chlopigcym entuzjazmem wykrzyknat Co-
le.

— Jedyna idealna Ofiara, to martwa Ofiara — zimno stwierdzita Caroline. —
Sadze, ze to zwykly len.

— Czy to dobrze dla ciebie? — spytat Cole z nadzieja.
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— Woprost przeciwnie. Nigdy nie wiadomo, czego si¢ spodziewac po takim
typie. — Przygladata si¢ Pollettiemu jeszcze przez chwilg. — Ale wyczuwam tu
jeszcze coS innego, co§ wiecej niz lenistwo, depresja, czy zmeczenie. On si¢ nie
ukrywa, ani nie ucieka, nie robi nic takiego, czego si¢ oczekuje po Ofierze. Po
prostu idzie sobie ulica, stanowiac doskonaly cel.

— To rzeczywiscie wyglada trochg dziwnie — zgodzit si¢ Martin.

— Czy dostat oficjalne zawiadomienie?

— Sprawdzalem to — oznajmit Martin tonem szefa 1 strzelil palcami. Chet
niespokojnie stukal palcem o palec. Cole popedzit na zaplecze, przynidst telefon
1 wiaczyt do gniazdka.

Martin wykrecit numer Ministerstwa Polowain w Rzymie i staral si¢ porozu-
mie¢ po angielsku z kolejnymi rozméwcami. Jednak po chwili zrezygnowat, bo
nikt go nie rozumiat.

— Ee, szefie — odezwat si¢ nieSmiato Chet — Przerobitem jeden hypnosom-
niczny kurs wtoskiego, zeby rozumie¢ najprostsze rzeczy. Jesli pan chce. ..

Martin wrgczyl mu telefon. Méwiac z czystym florentyriskim akcentem Chet
dowiedziat sig, ze B.27.38, Polletti Marcello, faktycznie otrzymat oficjalne zawia-
domienie o swoim aktualnym statusie Ofiary w Polowaniu.

— Dziwne — skomentowal Martin. — Zdecydowanie dziwne. Gdzie on teraz
idzie?

— Do jakiego§ domu — zgadywata Caroline. — MySlisz, ze bedzie spacero-
wat ulicami przez resztg dnia, by zadowoli¢ naszych kamerzystéw?

Obserwowali Pollettiego, ktory wszedt do budynku. Po chwili na ekranie wi-
dac juz byto tylko zamknigte drzwi. Martin wcisnat przycisk na monitorze.

— Stuchaj, numer trzy. Obiekt jest niewidoczny. Wytacz obraz. Czy mozesz
obserwowac ten dom przez godzing lub dwie bez wzbudzania zaciekawienia 0séb
postronnych?

— Tak, znajduj¢ si¢ na tylnym siedzeniu volkswagena. Do tej pory, o ile mi
wiadomo, nikt nie zwrdécit na mnie uwagi.

— Bardzo dobrze. Ustal adres tego domu. Zwolnimy ci¢ za godzing, maksi-
mum dwie. Zostain w samochodzie. Jesli stwierdzisz, ze wzbudzasz jakiekolwiek
podejrzenia, odjezdzaj natychmiast. Jasne?

— Catkowicie.

— Do zobaczenia.

— Bez odbioru. — Kamerzysta si¢ wylaczyt.

Martin ponownie wcisnat przycisk i zwrdcit si¢ do Caroline.

— No, moja droga. ZnalezliSmy faceta, wiemy, gdzie mieszka. Mamy teraz
godzing trzecia po potudniu minut trzydziesci cztery i pigtnascie sekund. Musisz
go przyprowadzi€ jutro rano do Koloseum. Nie bgdzie to najtatwiejsze zadanie.
Jak sadzisz, dasz rad¢ go Sciagnacé?
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— Mysle, ze tak — odparta stodkim tonem Caroline. — Chyba masz do mnie
zaufanie?

Martin spojrzat na nia, potem w zamysleniu przygryzt gérng warge.

— Taa. Mysle, ze tak. Naprawdg jestem przekonany, ze dasz rade. Caroline,
zmienitas sie.

— Wiem. Moze to wplyw Rzymu, moze dziesiagtego zabdjstwa, moze obu
spraw, a moze jeszcze czego$ innego. Chlopcy, bede z wami w kontakcie.

Wstata 1 wykonata wspaniate wyjScie z sali balowej ,,Borgia”.



Rozdzial 9

Apartament Marcella Pollettiego, cho¢ jasny 1 szykowny, odznaczat si¢ cha-
rakterem tak samo niestalym jak jego witasciciel. Meble byty niskie, wygodne,
wzajemnie dopasowane i przyjemne dla oka. Jednakze, tak jak ich pan, nie mia-
ty zadnego okreSlonego stylu. Byty tu trzy ciagi wewnetrznych schodéw: jedne
prowadzity na taras, drugie do sypialni, a trzecie na razie nie mialy przeznaczenia
1 konczyty si¢ na gtadkiej bialej Scianie. Te schody, tak jak i meble, tez odzwier-
ciedlaly usposobienie swojego wilasciciela.

Polletti lezal wygodnie na eleganckiej karmazynowej kozetce. Na piersiach
trzymal czerwono-niebieska zabawke, matpke (na tranzystorach, baterie do tado-
wania, pig¢ lat gwarancji, nadajaca si¢ do mycia, radosc¢ dla calej rodziny!). Drapat
ja bezmySlnie za uchem, a sztuczny zwierzak fasit si¢ i szczebiotat. Po jakims cza-
sie przestal drapa¢ zabawke i zaczal gleboko oddychac. Ale po trzech glebokich
wdechach i wydechach datl sobie z tym spokdj, gdyz, podobnie jak wiele innych
rzeczy, przyprawialo go to o zawroty glowy i mogto doprowadzi¢ do mdiosci.
A ponadto wiedzial, ze postgpuje wystarczajaco wlasciwie, jezeli w ogéle raczy
oddychaé. W jego obecnej sytuacji gigbokie oddechy stanowily 1 tak lekka prze-
sade, gdyz sam czas, ktéry dany mu jeszcze bedzie na oddychanie, moze okazac
si¢ do$¢ krotki.

Usmiechnat si¢ do siebie, bo wtasnie utworzyt aforyzm albo moze nawet sen-
tencje.

Na przeciwlegtej Scianie wisial w uchwytach odbiornik telewizyjny. Obok nie-
g0, na niskim stoliku do kawy, znajdowalo si¢ sze$¢ ksiazek, gazeta, pigtnascie ko-
miksow, butelka whiskey, dwie brudne szklanki, Smith & Wesson, model XCB3
znany jako odwetowiec, z aluminiowa rgkojescia, w pelni zatadowany ale bez
iglicy spustowej (Marcello juz dawno zaplanowal wstawienie tej iglicy). Ponad-
to na stoliku lezal zgrabny jednostrzatlowy derringer o catkowitej dtugosci trzech
centymetrow, dajacy si¢ doskonale ukry¢ pod ubraniem, i wystarczajaco celny
na odlegtos¢ do jednego metra. Oprécz derringera znajdowaly si¢ tam jeszcze
dwa inne pistolety o watpliwym rodowodzie i réwnie watpliwej uzytecznosci. Na
rogu stolika lezata kuloodporna kamizelka, najnowszy model, wyprodukowana
dwa lata temu przez Hightree & Ouldie, Kamizelki Kuloodporne, Dostawca Jej
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Krélewskiej Mosci. Kamizelka wazyta dziewigé kilograméw i mogta zatrzymad
kazdy pocisk z wyjatkiem nowego magnum superpenetrator 9 mm, produkowa-
nego od zesztego roku przez Marshlands of Fiddlers Court, Pociski, Dostawca
Jego Krolewskiej Mosci. Superpenetrator byt obecnie ulubiong bronig wszystkich
Fowcow.

Obok kamizelki lezaly trzy pogniecione paczki papieroséw. I w koncu, stata
tu jeszcze do potowy wypita filizanka kawy.

Telewizor, zaprogramowany czasowo, wlaczyl si¢ sam na Migdzynarodowa
Godzing Lowcy, program, ktéry nalezato ogladaé, aby si¢ orientowaé, kto zostat
zabity, przez kogo, i w jaki sposéb.

Dzi§ nadawano transmisj¢ z Dallas w Teksasie, miasta w ktérym stosunek
polujacych ptaszkéw (jak z afektacja méwiono o uczestnikach Polowar) do liczby
mieszkancoéw byt wyzszy niz w jakimkolwiek innym miescie na Swiecie. Z tego
powodu Dallas, Raj Zab6jcéw, jak je nazywano, byto czym$ w rodzaju Mekki dla
mito$nikéw przemocy.

Gospodarzem programu byt delikatny, sympatyczny mtody Amerykanin, mé-
wiacy z ta mieszaning naturalnej uprzejmosci i niewymuszonej familiarno$ci, kto-
ra tak trudno nasladowac, a tak tatwo znienawidzic.

— Czes¢, przyjaciele. I specjalne halo dla wszystkich agresywnych chto-
pakéw i1 dziewczyn, ktérzy beda w przysztosci Lowcami, Lowczyniami lub
Ofiarami. Dzieciaki, mam dla was wyjatkowa wiadomo$¢. Bez zbgdnych kazan
chciatbym wam po prostu przypomnieé, ze moralnie niewtasciwe jest zabijanie
swoich rodzicéw, nawet gdy macie coS, co wyglada jak istotny powdd, a ponadto
jest to niezgodne z prawem. Dzieci, méwig to catkiem serio. Nie zabijajcie ro-
dzicéw. IdZcie do swojego nauczyciela gimnastyki, a on zorganizuje wam walke
z kim§ waszego wzrostu i wagi. Walke na patki, topory lub na pigéci chronio-
ne rzemieniami, zaleznie od waszego wieku 1 statusu w szkole. Wiem, ze to nie
bedzie prawdziwe Polowanie. Wiem, ze wiele z was, dzieciaki, uwaza, ze kilka
ztamanych koSci czy wstrzas mozgu to kaszka z mleczkiem. Ale wierzcie mi, to
jest czysty sport, rozwija kondycje i wyrabia szybki refleks, a takze doskonate
roztadowuje agresje. Wiem roéwniez, ze wielu z was uwaza pistolet czy granat za
jedyne rzeczy, ktoére si¢ naprawdg licza, ale to tylko dlatego, ze nikt z was ni-
gdy nie trzymat w rece zadnej innej broni. Pozwdlcie sobie jednak przypomniec:
gladiatorzy w starozytnym Rzymie walczyli na pigsSci, majac rece owinigte tylko
rzemieniami, i nikt nie uwazat ich za niewieSciuchow. Rycerze w Sredniowieczu
machali naprawdg skutecznie toporami, i nikt si¢ z nich nie Smiat. No i co wy na
to, dzieciaki? Moze tego poprobujecie?

— Chciatbym znowu by¢ dzieckiem — rozmarzyt si¢ Polletti.

— Przeciez jesteS nim — ze szczytu schodéw rozlegt si¢ grobowy glos.

Polletti nawet nie podnidst gtowy. To byta tylko Olga, schodzaca powoli z sy-
pialni.
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— A teraz kilka innych informacji i widokéw ze §wiata Polowan — entuzja-
zmowat si¢ prezenter. — W Indiach, niedawne ale powszechne odrodzenie sta-
rozytnego kultu tugéw, religijnych mordercéw, zostato oficjalnie potwierdzone
przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych w New Delhi. Rzecznik prasowy mini-
sterstwa poinformowat dzis, ze. ..

— Marcello — zawotata Olga.

Polletti zamachat uciszajaco rgka. Na ekranie pojawil si¢ bombajski sklep
z czym$ w rodzaju szalikéw.

— ...zabgjstwo religijne, odwieczna tradycja duszenia ludzi za pomoca je-
dwabnej szarfy lub, w przypadku skrajnej biedy, bawetnianej szarfy. ..

— Marcello, tak mi przykro. — Olga zeszta do potowy schodéw i opadta
cigzko na porgcz.

— ...jest to jeden z niewielu sposobéw zabdjstwa dostgpny praktycznie dla
ludzi wszelkich wyznan, gdyz nie tamie zakazu przelewania krwi, bardzo wy-
raznie stawianego w wielu gtéwnych religiach Swiata. Wiele grup buddystéw na
Cejlonie i w Birmie potwierdzilo zainteresowanie ta metoda. Natomiast rzecznik
Kremla nazwat to, cytuje: ,,najczystsza kazuistyka”. Ten punkt widzenia zostat
zakwestionowany przez rzecznika rzadu Chinskiej Republiki Ludowej, ktory we-
dlug informacji podanych przez Agencje Nowe Chiny, okreslit mordowanie szar-
fa (lub Tsingato, Obejmowanie Szyi, jak to nazwat), jako prawdziwa bron ludu,
i dlatego. ..

— Marcello!

Polletti niechetnie odwrocit glowe. Olga dotarla juz na sam dot schodow. Jej
czarne wlosy swobodnie opadaty na ramiona w wezowych splotach, jak u Medu-
zy. Usta miata umalowane karmazynowo, z kwadratowymi zakonczeniami z bo-
kéw, wedtug najnowszej mody ,,na pytona”, a jej wielkie, czarne oczy byty mgtne
1 nieobecne, jak oczy mtodego wilczka postrzelonego w brzuch.

— Marcello, czy kiedykolwiek mi wybaczysz?

— Oczywiscie — zapewnit szybko Polletti 1 znéw wpatrzyt siew ekran.

— Brazylijski prezydent elekt Gilberte, otwierajac uroczyScie drugi etap
Olimpiady, powiedziatl milionom ludzi znajdujacych si¢ na Centralnym Stadionie
Rio, ze uzyskanie petnej emocjonalnej katharsis przez skanalizowanie jej 1 skiero-
wanie na Polowania, z powodéw ekonomicznych nie jest niestety ogélnie dostgp-
ne. Natomiast Olimpijskie Walki Gladiatoréw, dajace najdoskonalsza i najpotez-
niejsza formg¢ czgSciowej katharsis, sa w zasiggu mozliwosci wszystkich. Nastgp-
nie stwierdzit, ze obecno$¢ na zawodach jest obowiazkiem kazdego obywatela,
ktory szczerze chce, aby takie masowe wojny, jakie zdarzaty si¢ w przesztosci,
juz nigdy si¢ nie powtdrzyly. Jego stowa spotkaly si¢ z wielkim aplauzem. Do
pierwszej walki w dniu dzisiejszym stang¢li Antonio Abruzzi, trzykrotny mistrz
Europy w stylu wolnym, 1 popularny leworgczny Fin Aesir Drngi, zwyci¢zca ze-
sztorocznych poétfinatéw Péinocnej Europy. Widzéw zaskoczyto. ..
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— Och, ciekawe. — Kolana Olgi ugigty si¢, a zbielata dion, zacisSnigta na
poreczy, rozwarla si¢ bezwladnie. — Marcello, tak mi przykro, tak bardzo, bar-
dzo przykro. — Porecz wysunela si¢ z jej wyprostowanych palcow. Druga dion
otworzyla si¢ i wypadta z niej ztowieszcza brazowa buteleczka ponurego ksztattu
1 0 oczywistej zawartoSci. Polletti rozpoznat ja natychmiast W tej buteleczce Ol-
ga trzymatla swoje pigutki nasenne, albo raczej miata zwyczaj je trzymaé. Teraz
butelka, bez korka, toczyta si¢ pusta po dywanie.

Bylo jasne dla kazdego, ze Morfeusz* utworzyt fatalny zwiazek ze swoim bra-
tem Tanatosem®.

— Przedawkowatam pigutki nasenne — wyjasnita Olga na wypadek, gdyby
Marcello nie zrozumiat, co si¢ stalo. — Przypuszczam... przypuszczam... —
Gtos ja zawiddt i nieszcze$liwa kobieta cigzko upadta na dywan koloru siersci
kreta.

— ...natomiast w zawodach w Broadsword, Nicholai Groupopolis z Grecji
uzyskal wyrazne zwycigstwo, zadajac Smiertelny cios skosnie z dotu, z zamachu
od tytu, Edouardowi Comte-Couchetowi z Francji, swojemu rywalowi, walcza-
cemu elegancko, ale stojacemu wyraZnie o klas¢ nizej. W wadze Sredniej dusze-
nia niespodziewane zwyciestwo przypadto Kimowi Sil Kulowi z Republiki Korei
Centralne;j.

— Wybacz, kochanie. — Polletti ze skruszong mina odwrdécit glowe od ekra-
nu. — Czy méwilas, ze masz klopoty z zasnigciem?

— W klasie B podwdjnego sztyletu klasycznego zarzadzono losowanie mie-
dzy Juanitem Rivera z Oaxaca, Meksyk, 1 Giuliem Carrerim z Palermo, Sycylia,
natomiast. . .

— Powiedzialam — Olga moéwila slabym, ale wyraZznym glosem — ze
przedawkowatam pigutki nasenne, barbiturany méwiac $cisle;j.

— Na zawodach w Granadzie, w wadze lekkoSredniej Michael Bornstein
z Omaha, Nebraska, mimo rozdzielenia przez s¢dziego, zadat cios przeciwniko-
wi. ..

— Nie mam zalu do nikogo, tylko do ciebie Marcello, gdyz to ty doprowa-
dzites mnie do tego swoja obojetnoscia w tych ostatnich dwunastu latach, i to ty,
jesli w twojej niewrazliwej duszy zostata cho¢ odrobina sumienia, bedziesz cier-
piat bardziej niz ja cierpi¢ teraz, i moze kiedy$ zrozumiesz, ze zaniechanie jest
wypaczong forma dzialania, i ze nie zwracanie uwagi jest zdeprawowang forma
zwracania uwagi, i kiedy ten dziefi nadejdzie. . .

— Olga.

— Tak? — Gtos Olgi byt zaledwie styszalny przez jej cigzki oddech.

— Zapomniatem ostatnio kupic ci pigutki nasenne i ta butelka byta pusta.

“Morfeusz — grecki bog snu.
>Tanatos — grecki bég §mierci.
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Olga wdzigcznie wstata z podtogi, wzigta papierosa z paczki lezacej na stoliku
1 zapalita. Zaciagneta si¢ gtgboko, dmuchneta dymem w sufit i powiedziata:

— Marcello, czemu ty nigdy nic dla mnie nie zrobisz? Przeciez wczoraj byles
w drogerii.

Polletti zmarszczyt czoto. Zawsze podziwial jej umiejetnos¢ polegajaca na
tym, ze zadna ktopotliwa dla niej sytuacja nie wprowadzala jej w zazenowanie.
... w zawodach specjalnie opancerzonych samochodéw, aston-martin Vul-
can V wycelowal bardzo precyzyjnie, lub méwiac inaczej, bardzo szczesliwie.
Najpierw trafit w faworyzowanego mercedesa Trupia Czaszka 32. ..

Olga podeszta do wazy ze sztucznymi rézami, poprawila je z obrzydzeniem
kilkoma lekkimi, zrgcznymi ruchami. Wszystko robita w pigknym stylu, chociaz
niemal wszystko robita nie tak.

— Marcello — bylo to powiedziane mitym, radosnym glosem, ktérego uzy-
wala jedynie do naprawd¢ waznych spraw. — Moze bySmy si¢ pobrali? Byloby
to takie przyjemne, naprawde przyjemne.

— Przeciez jestem zonaty. — A jeSli byS$ nie byt?

— Wowczas moglibySmy si¢ zastanowié nad ta sprawa nieco doktadniej —
odparl Marcello z automatyczng ostroznoscia, ktérej si¢ nabywa po dwunastu la-
tach zycia z ta sama kochanka.

Olga usmiechneta si¢ gorzko i zaczgta wehodzi¢ na schody wiodace na taras.
Gdy juz byta prawie na gérze, odwrdcita sig.

— Przypuszczam, ze juz nie jeste$ zonaty. Potwierdzenie uniewaznienia two-
jego matzenstwa juz chyba przyszto, prawda?

— Niestety, nie — powiedzial Marcello zdecydowanym, powaznym, meskim
glosem, ktory rezerwowatl dla swoich najpowazniejszych ktamstw. — W takich
sprawach nie da si¢ zmusi¢ urzgdnikow do pospiechu. O ile si¢ orientuj¢, zawia-
domienie moze nawet nigdy nie nadejs¢.

— Jednak juz je dostateS. Przyznaj sig!

Marcello odwrdcit si¢ tytem do Olgi i zaczat si¢ bawi¢ swoja elektroniczng
matpka. Malpka przypominata mu jego samego. Na ekranie telewizora byto wi-
dac trzecia rundg eliminacji szermierczych: szeSciu mg¢zczyzn, przepisowe rapie-
ry, skérzane zbroje. Hiszpan chyba zaczynat zdobywac przewage nad Niemcem.

Olga weszta na kolejny stopien schodéw i znalazta si¢ przy cigzkiej wazie z te-
rakoty, ktéra sama ustawila tutaj poprzedniego dnia. Widok tej wazy oraz lezacego
bezczynnie, zadowolonego z siebie Marcella, wprawit ja we wscieklos¢.

— Zwierze! Swinia! Ghupi wot! — wykrzykneta i1 ztapata waze. Trochg sig
zachwiata pod jej cigzarem, ale zaraz potem rzucita ja w dot.

Polletti nawet si¢ nie ruszyt. Waza przeleciata kilka centymetréw od jego glo-
wy 1 rozbita si¢ na podlodze. Biedna Olga nigdy nie trafiata: ani do celu, ani
na prawdziwa mito$¢, ani na meza, ani na przyjecie, ani na uméwione spotka-
nie, ani na wizytg u psychoanalityka, ani na cokolwiek innego. Doktor Hoffhauer
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powiedzial jej, ze jest kranicowa masochistka, i ze probuje skompensowaé swo-
je autodestrukcyjne wewnetrzne potrzeby pseudospontanicznymi impulsywnymi
dzialaniami sadystycznymi, co oczywiScie nie prowadzi do niczego z uwagi na
nadmiernie rozwinigte pragnienie Smierci. Ale, jak podkreslat doktor, Polletti miat
jeszcze bardziej skomplikowany charakter (wyciagatl takie wnioski na podstawie
tego, co Olga o nim opowiadata), gdyz w jego dazeniu do Smierci chyba nie byto
sadystycznych impulséw, ktére pozwalatyby utrzymacd je w ryzach.

Skonczyta si¢ Migdzynarodowa Godzina Lowcy 1 telewizor wytaczyt si¢ sam.
Polletti, spokojny osobnik o hipotetycznych, niezréwnowazonych dazeniach do
Smierci, podni6st si¢ z kozetki, strzepnal terakotowy pyt z wloséw i skierowat si¢
do drzwi.

— Gdzie idziesz? — Pytanie zostalo zadane oskarzycielskim tonem.

— Wychodzg.

— Dokad?

— Po prostu wychodzg.

— WezZ mnie z soba.

— Nie moge. Id¢ do klubu Lowcy. Tam jest wstep tylko dla akredytowanych
Eowcow lub Ofiar.

— Wpuszczaja wszystkich!

— Nie do sali cztonkowskiej numer 1. A ja wla$nie tam idg.

— Ale powiedziates przed chwila, ze po prostu tak sobie wychodzisz.

— Wychodzg¢ z domu, ale po wyjSciu z domu pdjde do klubu.

— Swinia!

— Chrum, chrum — odpart Polletti i wyszedt z pokoju.



Rozdziatl 10

— Tu numer jeden do centrali. Czy mnie styszysz, centrala, czy mnie sty-
szysz? Odbidr.

— Styszg cig¢ gltosno i wyraznie — odpowiedzial Martin, ktéry objat jedno-
osobowy dyzur w centrali. Pierwsza rzecza, ktéra zrobit po przylocie do Rzymu,
byla organizacja stanowiska dowodzenia. To bylo co$, o czym zawsze marzyt:
dowddztwo, z nim samym jako dowddca o kodzie Centrala. I teraz to miat, miat
teraz rowniez sprzet radiowo-telewizyjny o wartosci dwustu tysigcy dolaréw zto-
zony w rogu sali balowej ,,Borgia”. Siedzial przed swoim sprzg¢tem z mikrofonem
w jednej rgce i cygarem w drugiej. Na uszach miat stuchawki. Wszystko to razem
bardzo mu si¢ podobato.

— Tu numer dwa. Chwilowo nic si¢ nie dzieje.

— Kontynuuj obserwacj¢ — zdecydowanie polecit Martin.

Roy Bell Dancers skoniczyli wiasnie probe jednego z tancéw i odpoczywali
na scenie. Popijali kawe i zastanawiali sig¢, jak przy niektérych figurach uchronié
paznokcie przed ztamaniem. Caroline, ktéra do tej pory czytata ksiazk¢ o wycho-
waniu i tresurze cocker spanieli, odtozyta ja i podeszta do stanowiska dowodzenia
Martina.

— Numer trzy wpisuje si¢ — rozleglo si¢ w stuchawkach.

— Melduje si¢ — poprawit go Martin.

— Przepraszam. Numer trzy melduje, ze nie ma nic do zameldowania.

— Zrozumialem — potwierdzit Martin lakonicznie. Zaciagnal si¢ cygarem,
potart czoto i zagryzt warge. Stuchawki zgniataly mu uszy, ale nie miat zamiaru
zdejmowac ich z tak nieistotnego powodu. Byt w stanie znie$¢ bol, bo wiedzial,
ze inni musieli znosi¢ prawdopodobnie gorsze rzeczy.

— Numer cztery melduje si¢. Hej, stuchaj, Martin, co by$ powiedziat, jezeli. . .

— Nie Martin. — Martin skarcit meldujacego sig. — W tej sytuacji masz
zwracac si¢ do mnie per Centrala. — Pokrecit gtowa z dezaprobata. To Chet byt
numerem cztery. Prawdopodobnie ztoScit sig, ze musi pracowac jako obserwa-
tor i to zaledwie numer cztery. Ale czasami tak si¢ sktada i nie ma na to rady.
W kazdym razie Chet nie powinien wykorzystywac ich dwunastoletniej przyjaz-
ni i méwi¢ mu po imieniu, szczegdlnie wtedy, kiedy Martin wyraznie wszystkim
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wyjasnil, ze w operacji tego rodzaju konieczne jest uzywanie kodu Wtasciwego
dla rozméw radiowych. — Numer cztery, co masz do przekazania? — warknat.

— Nic. Numer cztery prosi o zgode¢ na przerwe na lunch.

— Nie wyrazam zgody.

— Stuchaj centrala, nie mialem czasu na $niadanie. . .

— Ale na wynajgcie Koloseum to miates czas.

— Przeciez, juz ci méwilem, ja naprawde nie miatem zamiaru. ..

— Prosba odrzucona!!! — zawyt Martin i spokojnym juz glosem dodat: —
Czuje, ze lada moment coS si¢ zacznie dzia¢. Numer cztery, nie mogg ci pozwolié
na przerwg¢ wilasnie teraz, naprawde nie mogg.

— No, dobrze — odpowiedziat numer cztery, czyli Chet — Bed¢ kontynu-
owal obserwacje, az do otrzymania innych rozkazéw. Wytaczam sig 1 bez odbioru,
chciatem powiedzie¢ bez odbioru i wyltaczam sig.

Martin konwulsyjnie ztapal mikrofon. Boze, Boze, jak on nienawidzit lekko-
mys$Inosci, lenistwa, zarozumiatosci, niesubordynacji i innych podobnych rzeczy!
Nie zdawat sobie z tego sprawy az do dzi$, kiedy w koncu przyjat odpowiedzial-
no$¢ za swoja wilasng operacjg. Zaczynat juz prawie odczuwac lekka sympati¢ dla
pana Fortinbrasa.

— QOjej, zebrales tu catkiem sporo sprzgtu. — Caroline powiedziata to glosem
wskazujacym na catkowity brak zainteresowania.

— Mamy wszystko, co trzeba — odpart Martin. — Operacji tego rodzaju nie
mozna przeprowadzi¢ majac do dyspozycji dwie puszki i kawatek sznurka. —
Probowat zaciagnaé si¢ glteboko cygarem, ale okazato sig, ze tapiac kurczowo za
mikrofon, rozgniétt je. Zapalit nastegpne 1 weiagnat dym gleboko w pluca.

— A co to za wskaznik tam prosto, po lewej stronie?

Martin nie miat pojgcia co to jest, ale wyjasnit zdecydowanie:

— To wielofazowy, przeciazeniowy element rheostatyczny.

— 000, a czy to wazne?

Martin uSmiechnat si¢ lekko 1 zaciagnat cygarem.

— Czy wazne? Caty pulpit sterowniczy mdgtby si¢ rozpas¢ w drobny mak bez
tego WFPER. Przypuszczam wigc, ze mozna go nazwac waznym.

— A czemu mégltby si¢ rozpas¢ w drobny mak?

— No, przede wszystkim z powodu rezonansowego czynnika liniowego na-
pigcia wejSciowego — ttumaczyt Martin. — W istocie, jest to bardzo interesujace
zjawisko. Jesli chcesz, mogg ci je opisad.

— Moze innym razem.

Martin zgodzit si¢. Czasami mial uczucie, ze bytby w stanie podbic¢ caly §wiat.

— Tu numer jeden! — zawyt gltos w stuchawkach — Obiekt wtasnie wychodzi
z domu! Powtarzam, obiekt. . .

— Uslyszatem cig¢ za pierwszym razem. A poza tym, nie krzycz tak w mikro-
fon. Chcesz, zebym ogtuchi?
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— Przepraszam, centrala, mys$latem, ze zostalem odtaczony po tylu godzinach
czekania.

— W porzadku, nie szkodzi. Czy jeszcze ktoS go ma?

— Tu numer cztery. Mam go.

— Tu numer trzy. W zasiggu widocznosci obiektu nie ma.

— Tu numer dwa, u mnie tak samo.

— To znaczy jak?

— Tak samo jak u numeru trzy, to znaczy, ze nie widz¢ obiektu.

— Dobrze. Numer dwa i trzy pozostancie na pozycjach. Numer jeden, chcial-
bym zZebys. . .

— CQ, CQ, wzywam CQ. — W stuchawkach Martina rozlegt si¢ wyrazny,
czysty glos. Martin nigdy wczes$niej go nie styszal, zaczat wigc od razu podejrze-
wac szpiegostwo, kontrszpiegostwo i wszelkie inne mozliwosci,

— Stucham — odpowiedziat natychmiast, ale nie zobowiazujaco.

— Hej tam. Tu méwi 322074321, Bob przy mikrofonie. Mam trzynascie lat
i DX-uj¢ z Wellingtonu w Nowej Zelandii. Pracuj¢ na nadajniku Hammarlund
3BBC21 z o$miostopowa kierunkowa anteng dipolowa, i dodatkowa antena do-
rmeister dla kierowanej wiazki stratosferycznej. Chcg nawigzaé tacznos¢ z kaz-
dym z braci krétkofalowcow, szczegdlnie czekam na zgloszenia radioamatoréw
z Kairu Buchary i Szenjangu, z ktérymi chcialbym wymieni¢ karty DX-owe i po-
plotkowac. Jak mnie styszycie? Ostatnio zdarzyly mi si¢ drobne ktopoty z Do-
rmeisterem, ale mam nadziejg, ze to byta tylko plama stoneczna. Odbior.

— Wylacz si¢ natychmiast! — wrzasnat Martin.

— Mam doktadnie takie samo prawo do pracy w eterze, jak pan — wyjaSnit
z godnoscia 32Z0Z4321.

— Znajdujesz si¢ na prywatnej, zastrzezonej czestotliwosci! Uniemozliwiasz
mi pracg w kluczowym momencie. Odbior.

Nastapita krotka chwila ciszy. Potem ponownie odezwat si¢ 32207Z4321.

— O, rany, prosze¢ pana. Ma pan racje! Moj 3BBC21 jest wspanialym sprze-
tem, ale czasami trochg¢ dryfuje. Bierze si¢ to stad, ze nie sta¢ mnie na oryginalne
czesci, wige chwilami nie moge utrzymac czestotliwosci. Bardzo pana przepra-
szam, naprawde¢ bardzo mi przykro. Odbidr.

— No, w porzadku, chtopcze, ja tez kiedy$ bytem mtody. A teraz bardzo pro-
szg, zjezdzaj z mojej czestotliwosci. Odbidr.

— Juz sig wylaczam, prosz¢ pana. Mam nadziejg, Ze nie sporzadzi pan raportu.
Moégtbym straci€ licencje. Odbidr.

— Nie bedg¢ o tym wspominat, jesli NATYCHMIAST SIE WYLACZYSZ!!

— Juz si¢ wylaczam i bardzo panu dzigkuje. Czy bylby pan uprzejmy powie-
dzie¢, jaki byt moj sygnat? Odbior.

— Pigc na pigc. Odbidr.

— Dzigkuje¢ panu. Wytaczam si¢. Bez odbioru.
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— Wylaczam si¢. Bez odbioru — powtérzyt mechanicznie Martin.

— Wylaczam si¢ — numer jeden zrobit to samo.

— Nie, nie ty!

— Ale powiedziates. . .

— Niewazne, co powiedziatem. Gdzie jest obiekt?

— Widz¢ go — odpowiedzial numer jeden. — Idzie po Via Cavour i wtasnie
doszedt do przecznicy Via dei Fori Imperiali. Zatrzymat si¢ i... cholera. Autobus
wlasnie mi go zastonit.

— Tu numer cztery. — To byt Chet — Mam go. Nadal stoi na rogu. Trzyma
rece w kieszeniach, garbi si¢. Patrzy do géry, raczej z zainteresowaniem. . .

— Na co?! — nie wytrzymatl Martin.

— Na chmury. Tylko to znajduje si¢ tu w gérze — wyjasnit numer cztery.

— Czemu miatby si¢ przyglada¢ chmurom? — Martin skierowat to pytanie
do Caroline.

— Moze lubi chmury.

— Tu numer trzy do centrali. Mam go. Obiekt idzie ulica o nieczytelnej na-
zwie, w kierunku pétnoc — pétnocny zachdd i stopien na zachdd. Jest to linia
przechodzaca przez Forum Trajana, ktére zostato zaprojektowane przez Apollo-
dorusa z Damaszku i po oSmiuset latach jest w dalszym ciagu w zdumiewajaco
dobrym stanie.

— Numer trzy, bardzo proszg, przekazuj tylko informacje dotyczace obiektu,
chociaz podoba mi si¢ twdj styl.

— Numer trzy informuje. Mam go! Ta nieczytelna ulica to Via Quattro No-
vembre. Obiekt zatrzymat sig¢, mniej wigcej trzydziesci pie¢ metrow na potudnie
od kosciota Matki Boskiej Loretariskie;j.

— Zrozumiatem — potwierdzit Martin. Krgcac si¢ przed duza Scienna mapa
Rzymu 1 okolic, zaznaczal ruchy Pollettiego na przezroczystej naktadce. Gruba
czarng linig rysowat dotychczasowa, rzeczywista trasg¢, a kropkowana czerwong
przewidywany dalszy kierunek poruszania si¢ obiektu.

— Tu numer jeden. Mam go. W dalszym ciagu stoi.

— Co on tam robi?

— Mysle, ze drapie si¢ w nos — poinformowal numer jeden.

— Lepiej, zeby$ mial catkowita pewnosS¢é — ztowieszczo powiedzial Martin.

— Numer dwa potwierdza informacje numeru jeden. Jak widac przez lornetke
Zeissa 8x50, zamontowang na tréjnoznym statywie, obiekt rzeczywiscie drapie
si¢ w nos. .. Korekta. Obiekt wlasnie skoniczyt uprzednia czynnos¢.

— Tu numer dwa. Obiekt znowu porusza si¢, ogélnie w kierunku pétnocnym
wzdtuz Via Pessina, w kierunku przecinajacej ja Via Salvatore Tommasi.

Martin przygladat si¢ chwile mapie, mruzyl oczy, wpatrywat pod katem,
wreszcie wzial mikrofon.

— Nie moge znaleZ¢ tych ulic. Numer dwa, podaj jeszcze raz ich nazwy.
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— Dobrze. Obiekt posuwa si¢ wzdtuz... Centrala, bardzo przepraszam, kto$
musiat da¢ mi zty zestaw map. Te ulice, ktére podawatem, znajduja si¢ w Neapolu.
Nie wiem, jak to si¢ moglo stac...

— Spokojnie. Nie ma czasu na panike¢. Czy ktoS inny go widzi?

— CQ, CQ wzywam CQ, tu méwi 32Z0Z4321...

— Ty znowu zdryfowate$! — przenikliwie krzyknal Martin.

— Strasznie przepraszam — kajat si¢ 322074321 — Wylaczam si¢. Bez od-
bioru.

— Tu numer cztery. On skrecit na Via Babuino.

— Jak si¢ tam dostat? — spytal Martin po sprawdzeniu na mapie. — Urosty
mu skrzydta, czy co?

— Korekta. To byta Via Barberini.

— W porzadku. Ale jak si¢ tam dostat?

— Tu numer jeden. Obiekt zostal podwieziony przez niskiego, grubego, tyse-
go faceta, prowadzacego niebieski kabriolet alfa romeo model XX V-1 z potréjnie
chromowang rura wydechowa oraz dotadowarka Morrison-Chalmers. Obiekt i ni-
ski, gruby, tysy facet sprawiaja wrazenie przyjacidt lub co najmniej znajomych.
Jechali r6znymi ulicami do Placu Hiszpanskiego, gdzie obiekt wysiadl.

— Czasami jezdza za szybko — mruknat do siebie Martin, zaznaczajac no-
we polozenie na mapie. Nastgpnie powiedzial do mikrofonu: — Co zrobit potem
niski, gruby, tysy facet?

— Odjechat, og6lnie w kierunku Via Veneto.

— Czy ktoS jeszcze widzi obiekt?

— Tu numer dwa. Mam go. Stoi przed budynkiem American Express, lekko
w lewo od Srodka.

— Co robi?

— Oglada widokowki i prospekty w gablocie. Tam jest informacja o wyciecz-
ce z przewodnikiem wokoét Grecji przez Ateny, Pireus, Korfu, Lesbos i Krete.

— Grecja! — zdenerwowat si¢ Martin. — Nie moze mi tego zrobi¢. Na to nie
jestem przygotowany. Musimy. . .

— Tu numer cztery. Obiekt znowu si¢ porusza. Przeszedt kilkanascie metréw
i teraz siedzi na Schodach Hiszpanskich.

— Jeste$ pewien? — warknal Martin.

— Calkowicie. Siedzi na siddmym stopniu od dotu i patrzy natretnie na dwie
dziewczyny, blondynki, ktére siedza na piatym i czwartym stopniu, tez od dotu.

— On jest sprytniejszy niz na to wyglada. Nikt juz nie chodzi na Schody
Hiszpanskie. Zastanawiam sig, czy on prébuje. . .

— Tu numer trzy! Obiekt jest znowu w ruchu! Przechodzi przez Plac Hisz-
panski... Zgubitem go. Nie! Mam go znowu, jest na Via Margutta, w potowie
jakiegos$ budynku. .. Zatrzymat si¢ i wchodzi do niego.

— Co to za budynek? — krzyczal Martin.

51



— Klub Lowcy — poinformowat numer trzy. — Czy mam wej$¢ za nim do
Srodka?

Caroline obserwowata akcje na monitorze. Teraz wyjeta mikrofon z rak Mar-
tina 1 powiedziata:

— Wszystkie jednostki, pozostancie tam, gdzie jesteScie. Sama go zdejme
z Klubu Lowcy.

— Czy to rozsadne? — zaniepokoit si¢ Martin.

— Moze nie, ale powinno by¢ interesujace.

— Stuchaj, dziecino, facet jest uzbrojony i niebezpieczny. — I atrakcyjny.
Chcg si¢ przekonad, jaki on jest naprawdeg.

— Pan Fortinbras nie pochwalitby tego.

— Pan Fortinbras nie zabit nikogo, a ja tak.

To konczyto dyskusje. Martin tylko wzruszyt ramionami, kiedy Caroline wy-
chodzita z sali. Potem u$miechnat si¢ z przekasem i znuzony opadl na oparcie
swojego obrotowego fotela. Primadonna i niekompetentni podwtadni, oto z czym
musi si¢ borykaé: z ludZmi, ktérzy bez opieki nie trafig nawet do wlasnego 16zka.
Sam musi wszystko robi¢. I kto mu za to podzigkuje? Nikt! Jedyne co dostanie,
to satysfakcja z dobrze wykonanej roboty.

— Wiszystkie jednostki, postgpujcie zgodnie z planem Swobodny Piekarz, po-
wtarzam: plan Swobodny Piekarz. Bez odbioru.

Wychodzac z sali w dalszym ciagu uSmiechat si¢ z przekasem, a dawno zgaste
cygaro zwisato oklapnigte z kacika jego ust

Roy Bell Dancers wyszli juz wczesniej 1 wielka sala balowa byla teraz catkiem
pusta. Tylko radio szumialo monotonnie, w pewnej chwili dat si¢ styszec trzask.
Po paru sekundach zupelnej ciszy w stuchawkach rozlegt si¢ wyrazny glos.

— Tu moéwi 322074321, ogélne wywotanie CQ, Bob przy mikrofonie. Czy
jest tam kto?

W wielkiej sali balowej panowata gleboka 1 absolutna cisza. Na wezwanie nikt
nie odpowiedziat.



Rozdziat 11

Rzymski Klub Lowcy miescit si¢ w tadnym budynku o zgrabnych propor-
cjach, w stylu neo-barokowym. Polletti minat sale ogélnodostepne i pojechat win-
da na trzecie pigtro. Tam poszedt do drzwi z napisem: SALA CZLONKOWSKA
NR 1 (TYLKO DLA MEZCZYZN). Byto to jedno z niewielu miejsc w Rzy-
mie, gdzie m¢zczyzna mégt sig odprezyé, zapalié, porozmawial, poczytaé gazety,
omoéwié ostatnie wydarzenia z Polowan, a nawet pdjS¢ spa¢ bez obawy, ze nie-
spodziewanie wpadnie Zona. A poza tym mezczyzna mogt zawsze powiedziec,
ze tu byl, niezaleznie od tego, gdzie byt naprawde. W tej sali nie zainstalowano
telefonéw, a cztonkowie klubu uznawali lojalnos$¢ za najwyzsza cnote.

Lowczynie narzekaty na ten meski klanowy instynkt i tendencje do separowa-
nia si¢, wiec klub dat im wilasny pokdj na pierwszym pigtrze, z napisem: SALA
CZL.ONKOWSKA NR 2 (TYLKO DLA KOBIET). Wprawdzie nie usatysfakcjo-
nowato ich to w petni, ale jak juz powiedziat Wolter, co naprawd¢ moze usatys-
fakcjonowac kobiete?

Polletti opadt na fotel i wymienil pozdrowienia z szeScioma czy siedmioma
znajomymi. Wszyscy chcieli si¢ dowiedzie¢, jak przebiega jego aktualne Polowa-
nie. Odparl im catkiem szczerze, ze nie ma najmniejszego pojgcia.

— To Zle — stwierdzit Vittorio di Lucca, siwy mediolaiiczyk majacy juz na
swoim koncie osiem zabdjstw.

— By¢ moze — zgodzit si¢ Polletti — ale w dalszym ciagu zyje.

— Niby prawda — odezwat si¢ Carlo Savizzi, pulchny mtody mezczyzna,
z ktérym Polletti chodzit do szkoty. — Tyle ze nie masz z czego by¢ dumny.

— Mam wrazenie, Ze chyba nie. Ale tak naprawdg, to ja niewiele wigcej moge
zrobiC.

— Mozesz zrobi¢ mndstwo réznych rzeczy — powiedziat starszy mezczyzna
cigzkiej budowy, o szpakowatych wiosach i twarzy wygladajacej jak Zle wypra-
wiona skora.

Polletti 1 pozostali czekali na dalsze stowa. To byl Giulio Pombello, jedyny
Zwycigzca Dziesigciu, jakim moégt si¢ pochwali¢ Rzym. Zwycigzcy Dziesigciu
zawsze nalezato okazaé szacunek, nawet gdyby mowit nonsensy, co byto zwycza-
jem starego Pombella.
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— Musisz zorganizowac obrong. — Pombello zamachatl rgka w obronnym
ruchu. — Istnieje tak wiele rozsadnych taktyk obronnych, jak wiele mamy roz-
sadnych taktyk Lowcéw. Zasadnicza sprawa jest oczywiscie wybor. Na przyktad
Ofiara nie musi stosowac taktyki f.owcy, a Lowcy nie zaleca si¢ mysle¢ katego-
riami obronnymi. Zgadzasz si¢ z taka ocena, czy tez twoim zdaniem mylg sig¢?

Wszyscy zaczeli podkreslac, ze stowa Mistrza (Pombello lubil, kiedy go tytu-
towano Mistrzem) sa stuszne, dowodza do§wiadczenia i trafiaja w sedno sprawy.
Réwnoczesnie wszyscy marzyli o tym, zeby go tu, na miejscu, natychmiast trafit
szlag, albo aby co najmniej dostat pilny telefon z wiadomoscia, ze niezbedna jest
jego natychmiastowa obecnos$¢ na Korsyce.

— W ten sposéb zredukowaliSmy caty problem do jego najistotniejszego
punktu — kontynuowat Mistrz. — Marcello, jeste§ Ofiara, dlatego tez potrzebu-
jesz obrony. Nic prostszego. Pozostaje nam tylko ustali¢, ktéra z licznych znanych
metod obronnych powinienes$ zastosowac.

— Ja nie mam instynktu obronnego — powiedziat Polletti. — Zaczepnego
zreszta tez nie — uzupetnit po chwili namystu.

Mistrz zignorowat te stowa. Od momentu swojego dziesiagtego zabdjstwa ni-
gdy nie zwracal uwagi na to, co méwia inni.

— Najwigcej szans da ci zastosowanie Koncentrycznego Pola Hartmana z Po-
glebiong Sekwencja.

Wszyscy grzecznie skingli gtowami. Ten starzec naprawde niewiele wie o Po-
lowaniu.

— Nie sadze, zebym to znal.

— Bardzo tatwo nauczysz sig tej taktyki. Najpierw wybierasz sobie wieS Sred-
niej wielkosci, albo lepiej miasteczko. Musisz mie¢ pewnosc, ze ani twdj Lowca,
ani nikt z jego bliskich tam nie mieszka, gdyz to sprowadzitoby mozliwosci obro-
ny do zera. Ale znalezienie neutralnego miasta nie jest takie trudne. W rzeczywi-
stodci wszelkie szansg sa po twojej stronie.

— Faktycznie, to prawda — wtracit Vittorio. — Wtasnie w zesztym tygodniu
czytalem. ..

— Po znalezieniu miasta — pouczat Mistrz — zamieszkasz w nim przez ty-
dzien, miesiac, czy tez na tak dlugi czas, jakiego twéj Lowca bgdzie potrzebowat,
zeby ci¢ odnaleZ¢. A kiedy tam przyjedzie, ty go zabijesz. Nic prostszego.

Wszyscy z podziwem kiwali gtowami. Polletti spytat:

— A jezeli Lowca znajdzie mnie pierwszy, w jakim§ przebraniu czy. . .

— Ha, widz¢ Zze pominatem kluczowy element Koncentrycznego Pola Hart-
mana z Pogltebiona Sekwencja. — Mistrz u§miechnat si¢ ze swojego wilasnego
roztargnienia. — Otdz, Lowca nie ma zadnej mozliwos$ci, by pierwszemu ci¢ zna-
lez¢, 1 to bez twojej wiedzy, niezaleznie od tego, jak doskonaly bedzie jego ka-
muflaz. Nie ma tez mozliwosci §ledzenia ci¢. Z chwila wjazdu do miasta znajdzie
si¢ na twojej asce.
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— Dlaczego?

— Dlatego, ze uprzednio zaptacisz kazdemu mezczyZnie, kobiecie i1 dziecku
za Sledzenie go dla ciebie oraz obiecasz dodatkowa nagrodg¢ dla tego, kto pierwszy
wySledzi Lowce. Jasne i1 proste? I to juz wszystko.

Mistrz usiadt rozpromieniony, wszyscy mamrotali pochwaty.

— Opfaci¢ kazdego mezczyzng, kobiete i dziecko — powtérzyt Polletti. —
Alez to wymaga ogromnej sumy pienigdzy. Nawet jesli chodzi tylko o wioske
z tysiacem mieszkancow,..

Mistrz zamachat niecierpliwie reka.

— Przypuszczam, ze trzeba by wyltozy¢ na wstepie pare milionéw lir6w, ale
c6z to znaczy wobec zachowania zycia.

— OczywiScie, nic — przyznat Polletti. — Tylko Ze ja nie mam paru miliondw
lir6w.

— To Zle si¢ sktada — stwierdzit Mistrz. — Koncentryczne Pole Hartmana
jest moim zdaniem najlepsza obrong ze wszystkich mozliwych.

— Moze, jesli bym dostat jakis kredyt. . .

— Nie trzeba rozpaczaé. — Mistrz dodawat otuchy. — Styszatem bardzo po-
chlebne opinie na temat Statycznej Obrony Schronowe;.

— Czytalem o tym w zeszlym tygodniu — wtracit Vittorio. — W Statyczne;j
Obronie Schronowej czlowiek zamyka si¢ w szczelnym, pancernym pomieszcze-
niu, wyposazonym w regeneratory wody i powietrza, odpowiednio duzy zapas
zywnosci, czasopism i ksigzek. Wszystko to mozna dosta¢ w firmie Abercrombie
& Fitch. Pomieszczenie powinno mie¢ §ciany oSmiocentymetrowej grubosci z su-
perwytrzymalej stali o gwarantowanej odpornosci na kazdy tadunek wybuchowy
az do jednej megatony.

— Czy daliby mi to na kredyt?

— Mozliwe — powiedziat Carlo. — Ale chcialbym ci¢ ostrzec, ze Fortnum
& Mason produkuje obecnie multiwibrator o szerokim spektrum czgstotliwosci,
ktéry w gwarantowany sposob roznosi na strzepy wszystko i kazdego, kto znajdzie
si¢ w takim pomieszczeniu. — Westchnal i potart oczy. — To zdarzyto si¢ mojemu
nieszczgsliwemu kuzynowi Luigiemu w czasie jego dziewiczej, pierwszej obrony.

Wszyscy mamrotali stowa ubolewania.

— Ja nigdy nie lubitem statycznych metod obrony — oznajmit Mistrz. — Sa
takie nieruchawe, brak im gigtkosci. Chociaz jeden mdj siostrzeniec uzy?t kiedys
bardzo pomystowej metody Obrony Przez Odkrycie.

— Nigdy o takiej nie styszalem. — Polletti okazal prawdziwe zainteresowa-
nie.

— To metoda orientalna — wyja$nial Mistrz. — Japoficzycy nazywaja ja Nie-
wrazliwos¢ Przez Catkowite Odslonigecie, a Chinczycy: Centymetr, Ktory Zawiera
Dziesig¢ Tysigcy Metréw. Istnieje jeszcze chyba indyjska nazwa, ale w tej chwili
jej sobie nie przypominam.
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Wszyscy z zaciekawieniem czekali Po chwili Mistrz rzekt:

— W koncu nazwa nie jest taka wazna. Istota tej metody Obronnej, jak mi
wyjasnit siostrzeniec, jest catkowite odstonigcie sig.

Wszyscy nastawili uszu.

— Moj siostrzeniec wydzierzawit w Abruzji kilka kilometréw kwadratowych
catkowicie pustego terenu. Na samym Srodku tego obszaru ustawil namiot, z kt6-
rego mial nieograniczone pole obserwacji, na kilka kilometrow w kazda strong.
Od handlarza uzywang bronia wypozyczyt przewozny radar 1 zespolone dziatka
przeciwlotnicze. Nawet nie musiat za to ptaci¢ gotéwka, Wystarczyto, ze przepi-
sat na niego swéj samochdd. O ile si¢ nie mylg, zdobyt jeszcze skads reflektory
i zainstalowat to wszystko w dwa dni. Co o tym sadzisz, Marcello?

— Wydaje sig¢ to catkiem pomystowe. Zupelnie niezte.

— Tez tak myslatem. Ale niestety kiedy moj siostrzeniec wszystko juz przygo-
towal, jego Lowca kupit koparke tunelowa Aramco, wykopat tunel az pod namiot
1 wysadzit go w powietrze.

— Bardzo smutne — westchnat Vittorio.

— To byt szok dla catej rodziny — przyznat Mistrz. — Ale zasadniczy pomyst
jest nadal dobry. Widzisz, Marcello, jesli wykorzystasz podstawowa ideg¢ nieco ja
tylko modyfikujac, wynajmiesz powiedzmy ptaskowyz granitowy, zamiast kawat-
ka zwyktego, piaszczystego gruntu, i zainstalujesz dodatkowo sejsmografy, moze
to zadziala¢ zupetnie dobrze. Oczywiscie, zawsze beda istniaty jakies stabe punk-
ty. Klasyczna bron przeciwlotnicza jest mato skuteczna wobec wspéiczesnych sa-
molotéw z rakietami. Ponadto istnieje mozliwos¢, ze Lowca wpadnie na pomyst
kupienia mozdzierza czy czolgu, a w tym przypadku to, ze teren jest odkryty,
okaze sie wada.

— Tak — zgodzit si¢ Polletti. — Zreszta nie sadz¢, abym zdazyt na czas wy-
konaé wszystkie niezbgdne przygotowania.

— A co mysSlisz o zasadzce? — spytat Vittorio. — Znam kilka rodzajéw wspa-
nialych zasadzek. Najlepsza z nich wymaga oczywiScie czasu 1 pieniedzy. . .

— Nie mam pienigdzy — Polletti podnidst si¢ — i najprawdopodobniej nie
mam tez czasu. Ale chciatbym wam wszystkim, a juz zwlaszcza tobie, Mistrzu,
bardzo podzigkowac za wasze rady.

— Och, to nic, nic, nie ma za co. Powiedz jeszcze, co masz zamiar zrobié?

— Ach, nic, nic, absolutnie nic — odparl Marcello. — Najlepiej, mimo
wszystko, pozostawa¢ wiernym swoim wiasnym zasadom.

— Marcello, jeste$ szalony! — Vittorio probowat przeméwi¢ mu do rozsadku.

— Ani troch¢ — Polletti odpowiedziat juz sprzed drzwi. — Jestem zaledwie
pasywny. Panowie, zycz¢ wam bardzo mitego popotudnia.

Lekko si¢ uktonit i wyszedt. Pozostali milczeli przez chwile, patrzac jeden na
drugiego z mieszaninag konsternacji i znuzenia.
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— Zatruwa go fatalna fascynacja Smierciag — stwierdzit wreszcie Mistrz. —
Wedlug mojego rozeznania jest to typowy dla rzymian stan umystu, z ktérym kaz-
dy powinien z calej sity walczy¢. Symptomy tej choroby, bo tez jest to najpraw-
dziwsza choroba, sa oczywiste dla spostrzegawczych oczu. Po pierwsze, nalezy
do nich. ..

Pozostali stuchali tego z pustka w oczach. Vittorio goraco zyczyt sobie, zeby
tego Wielkiego Starego Cztowieka potracit wreszcie samochdd, najchetniej cadil-
lac, 1 zeby potem przelezal w szpitalu rok czy dwa. Carlo spal z szeroko otwarty-
mi oczami, ale przy kazdej przerwie w oracji Mistrza mruczat potakujace ,hmm”,
a od czasu do czasu zaciagal si¢ nawet cygarem. Nigdy i absolutnie nikomu nie
wyjawit, w jaki sposéb nauczyt si¢ to robic.



Rozdziatl 12

Caroline uniosta reke. Na przegubie miata radio-zegarek ,,Detektyw Dick Tra-
cy”, przekazywany w rodzinie Meredithow z pokolenia na pokolenie. Ludzie nie-
raz jej méwili, Ze powinna sprawié¢ sobie nowszy, lepszy i mniejszy, ale za to
z dodatkowymi funkcjami. Caroline w zasadzie zgadzata si¢ z nimi, ale trudno
byloby jej si¢ rozstaé z rodzinng pamiatka. Zegarek przeciez dziatat, jak to za-
wsze podkreslata, a przede wszystkim byta do niego przywiazana.

— Martin — szepneta do zegarka — co to jest Belleza di Adam?

— Zaczekaj chwilg, zaraz ustalg. — W starefikim gto$niczku jego gtos ledwo
dato sig styszec.

Po bardzo krotkiej chwili Martin zglosit si¢ ponownie.

— Chet méwi, ze to znaczy Salon Pigknosci ,,Adam”. Podobny mamy w No-
wym Jorku. Powiedzial tez, ze to jest normalna rzecz. Polletti chodzi tam co kilka
dni, zeby ogoli¢ wierzchy dtoni, a potem idzie do baru na lunch, drinka czy co$
podobnego.

— Chet wie bardzo duzo — stwierdzita Caroline.

— Faktycznie. Niektorzy nawet sadza, ze za duzo. Ale dlaczego interesuje ci¢
ten salon?

— Bo Polletti wiasnie w nim jest. Dotartam do Klubu Lowcy w momencie,
gdy on go opuszczal, i posztam za nim az do tego Adama. Ale kobiety chyba nie
maja wstepu do salonéw pigknosci dla mezczyzn, prawda?

— Do samego fryzjera rak, nie. Natomiast bar jest ogdélnie dostgpny.

— Doskonale. Id¢ do baru i tam mu si¢ przyjrze.

— Czy jesteS pewna, ze powinnas$ i§¢? To znaczy, czy jest to bezwzglednie
potrzebne? Mamy szereg pomysiéw na sprowadzenie faceta jutro do Koloseum.

— Znam te twoje pomysty i, prawd¢ mdéwiac, nie jestem nimi zachwycona.
Sprowadze¢ Pollettiego sama. A teraz chcg mu si¢ przyjrzeé z bliska. I jesli to
bedzie mozliwe, porozmawiad.

— Po co?

— Bo w ten sposéb jest znacznie przyjemniej. Czyzby$ uwazal, ze jestem
czym$ w rodzaju patologicznego mordercy? Lubi¢ wiedzie¢ kogo mam zabié. To
jest cywilizowany spos6b zalatwiania spraw.
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— W porzadku, dziecino, to twoje przedstawienie. Ale uwazaj, zeby on nie
dostat cig¢ pierwszy. Igrasz z ogniem, pamig¢taj.

— Pamigtam. Ale igranie z ogniem to prawdziwa frajda.

Caroline wylaczyta swdj radio-zegarek i weszta do Belleza di Adam. Przeszta
obok dziatu fryzjerskiego i weszta do baru na tytach. Od razu odnalazta Pollet-
tiego. Wtasnie skonczyt lunch i teraz rozpieral si¢ wygodnie w fotelu z filizanka
kawy 1 komiksem.

Caroline usiadta przy sasiednim stoliku 1 zamowili potrawke z glonéw mor-
skich a la Milanese. Wyjeta papierosa, przegrzebata torebke w poszukiwaniu za-
patek, nie znalazta ich, wigc zwrdcita si¢ do Pollettiego z delikatnym, zaktopota-
nym u$miechem.

— Zdaje sig, ze nie mam zapalek — powiedziala to bardzo przepraszajaco.

— Kelner pani przyniesie — odpowiedziat Polletti nie podnoszac wzroku.
Chichotat czytajac komiks, szybko przerzucat strony, aby si¢ dowiedzie¢ co dalej,
albo niechetnie cofat si¢, bo musiat sprawdzi¢ wczesniejszy przebieg akcji.

Caroline zmarszczyta czoto. Wiedziala, ze marszczac czoto zawsze wyglada
Slicznie. Tak samo §licznie wygladata, kiedy nie robita nic. Ale jej pigkno marno-
wato si¢ dla me¢zczyzny, ktéry nawet nie chciat podnies¢ wzroku znad komiksu.
Westchngta cudownie i zauwazyla, ze kazdy stolik miat telefon i wyraznie widocz-
ny numer. USmiechajac si¢ zloSliwie (a robita to w sposéb zupetnie doskonaty),
wykrecita numer Pollettiego.

Jego telefon zadzwonil, ale Polletti nie zareagowat. Dopiero po chwili zwrdcit
si¢ bezposrednio do Caroline:

— Moéwilem pani, ze kelner przyniesie zapaitki.

— No, witasciwie to nie po zapatki dzwonitam. — Caroline rozkosznie si¢
zaczerwienita. — Jestem Amerykanka i chciatabym porozmawia¢ z Wtochem.

Polletti zatoczyt rgka koto, jakby chciat powiedzie¢, ze w Rzymie w tej chwili
nie brakuje Wtochéw, 1 natychmiast wrécit do swojego komiksu.

— Nazywam si¢ Caroline Meredith — przedstawila si¢ wesoto.

— Tak? — Polletti nie podnidst wzroku.

Caroline nie byta przyzwyczajona do takiego traktowania, ale czarujaco zaci-
sneta usteczka i brngta dale;.

— Czy jest pan dzi$§ wieczorem wolny?

— Dzi§ wieczorem na pewno bede juz martwy — odpart Polletti. Wyciagnat
z kieszeni kartg¢ 1 wregczyl ja Caroline, nie odrywajac ani na chwilg wzroku od
komiksu.

Na karcie widniat napis: UWAZAJ! JESTEM OFIARA! Bylo to standardowe
ostrzezenie wydrukowane w szesciu jezykach.

— Och, m¢j Boze! — wzruszyla si¢ Caroline zachwycajaco. — Jest pan
Ofiara, a siedzi pan tu sobie jak kazdy inny cztowiek! To dowodzi naprawdg wiel-
kiej odwagi.
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— I tak nic innego nie mogg¢ zrobié. Nie mam dosy¢ pienigdzy, zeby zorgani-
zowac jaka$ obrong.

— Moze by pan sprzedal meble? — zasugerowata Caroline.

— Juz mi je zabrano, bo nie mialem pienigdzy na raty. — Odwrdcit strong
w komiksie i znéw zachichotat,

— No, méj Boze, przeciez musi by¢ jakas. ..

Przerwata na dZzwigk naglego zamieszania. Do baru wpadt drobny facecik
ze szczurza twarza, przebiegt do tylnej Sciany 1 odwrdcit si¢. Jego wasiki drga-
ty z przerazenia. Moment pdZniej do baru wszedt drugi mezczyzna. Byt bardzo
chudy i wysoki, a szczupla, pobliZzniona twarz miat wygarbowanga na kolor peru-
wianskiego siodta.

Na glowie nosit biaty kapelusz z bardzo szerokim rondem, poza tym ubra-
ny byt w czarny sznurkowy krawat, kurtke z koZlej skory, dzinsy Levisy i buty
z wolowej skory. W otwartych kaburach zwisajacych nisko z bioder miat luzno
wsunigte dwa colty.

— No, Blackie — odezwat si¢ zwodniczo tagodnym gltosem — widzg, ze
wreszcie spotkaliSmy sig.

— Tak — potwierdzit szczurek. Wasiki przestalty mu si¢ trzas¢, ale strach
nadal wyraZnie wylazit z jego nieprzyjemnej postaci.

— Widzg réwniez, ze t¢ nasza drobng sprawe zalatwimy szybko, i raz na za-
wsze.

Caroline, Polletti wszyscy pozostali goScie baru predziutko schowali si¢ pod
stolikami.

— Duke, nie mamy nic do zatatwiania — powiedzial szczurek drzacym glo-
sem. — Naprawde, zupetnie nie warto nic Zatatwiac.

— Czyzby? — Duke wyrazil swoje zdziwienie tagodnie, ale ta tagodno$¢ ni-
kogo nie zwiodla. — Stuchaj, Blackie, moze ty i ja uznajemy inne skale wartosci.
Moze jestem troch¢ staromodny czujac uraz¢ tylko dlatego, ze moje najlepsze
pastwiska zostaty przecigte przez lini¢ kolejowa, moja najlepsza dziewczyna po-
Slubita wygadanego, wasatego bostoniskiego bankiera, a moje pieniadze zabrano
mi w oszukanczej grze. Ja to widz¢ w ten sposéb, Blackie, i mam szczery zamiar
co$ z tym zrobid.

— Zaczekaj! — zawolal desperacko Blackie. — Wszystko ci wyjasnig!

— Daruj sobie. Po prostu przyjdz tu, ty pigknie gadajacy tchorzliwy wazniaku.
Stan do walki jak m¢zczyzna!

— Duke, prosze, ja nawet nie mam broni.

— No to widzg, ze bede jedyny, ktéry stanie do walki — odpart bezlitosnie
Duke. Jego prawa dion zaczeta si¢ zbliza¢ do olstra. W tym momencie barman
zebral resztki odwagi 1 krzyknat:

— Nie, nie, pan nie moze tego zrobic!

Duke obrdcit si¢ do niego i odezwat si¢ z wtasciwa sobie tagodnoscia:
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— Radzitbym panu trzymac ten dtugi nos z dala od nie swoich spraw, bo
inaczej jaki$ zirytowany obywatel moze go panu odstrzelic.

— Nie miatem najmniejszego zamiaru wnika¢ w panskie sprawy, szanowny
panie — wyjas$niat barman.

— Ja tylko chcialem powiedzie¢, ze w tym barze dokonywanie morderstw jest
wzbronione.

— Stuchaj no, kochasiu, jestem pelnoprawnym t.owca, a ten tu wasaty szczu-
rzy tchorz jest moja pelnoprawng Ofiarg. Troche pomoglem losowi, aby tak si¢
stato, ale mam catkowicie legalne papiery, tak ze zechciej faskawie zejS¢ z linii
strzatu.

— Panie, blagam — z rozpacza krzyczat barman. — Ja nie kwestionuj¢ pan-
skich uprawnien. Juz na pierwszy rzut oka jest jasne, ze pan ma petne prawo za-
bija¢. Ale niestety to pomieszczenie zostato zadeklarowane jako niedostgpne dla
wszelkiego rodzaju zabijania, legalnego czy nie.

— Znowu zostatem nabity w butelke. Najpierw nie mozna zabijaé w koSciele,
potem nie pozwalaja ci zabijaé w restauracji, w koncu fryzjera wytaczaja z gry,
a teraz jeszcze zwykly bar. Jak tak dalej pdjdzie, to rownie dobrze bedzie mozna
zosta¢ w domu i umrzec ze starosci.

— Mysle, ze moze jeszcze nie jest az tak Zle — fagodzit barman.

— Moze jeszcze nie, ale ku temu zmierza. O ile dobrze rozumiem, nie bedzie
pan mial nic przeciwko temu, jesli zastrzelg tego tchorza w tylnej uliczce?

— Szanowny panie, bedzie to dla nas wielki zaszczyt

— No, dobrze — zgodzit si¢ ponuro Duke. — Blackie, masz teraz chwilg na
przestanie ostatniej wiadomosci do swojego Stworcy... Hej! Gdzie si¢ podziat
Blackie?

— Wyszedt, gdy pan rozmawiat z barmanem — poinformowat Polletti.

Duke strzepnat palcami z obrzydzeniem.

— Ten Blackie to oslizty tchorz, ale ja go 1 tak ztapige, Wybiegt pedem z baru.
Wszyscy usiedli na swoich miejscach. Polletti wrécit do komiksu. Caroline znéw
zaczela si¢ wpatrywac w Pollettiego. Barman konczy? robi¢ podwdjne martini.

Na stoliku Pollettiego zadzwonit telefon. Marcello zamachat rgka do Caroli-
ne wskazujac, aby odebrata. Zadowolona i dumna, ze osiagneta juz taki stopien
zazyloSci ze swoja tajemnicza Ofiarg, Caroline podniosta stuchawke.

— Halo?... Prosz¢ chwileczke zaczeka¢. — Chca rozmawiac z panem Mar-
cello Pollettim. Czy to pan?

Polletti odwrdcit ostatnia strong w komiksie i spytat:

— To me¢zczyzna czy kobieta?

— Kobieta.

— Wigc proszg powiedziec, ze wlasnie wyszedlem.

— Niestety on wiasnie przed chwila wyszedt — powiedziata Caroline do stu-
chawki. — Nie, nie ma go tutaj. Jak to: ktami¢? Czemu, na Boga, miatabym kta-
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mac na ten temat?... Co? Jak ja si¢ nazywam? Tak si¢ sktada, ze to nie pani in-
teres. Jakie jest pani nazwisko?... Co pani méwi?... Zeby pania trafito ta samo,
tyle ze zaraz! Zegnam! Co?... Tak, naprawde. Przed chwila wyszedt.

Z godnoscig odwrdcita sig, zeby odtozy¢ stuchawke, ale Pollettiego nie byto
przy stoliku.

— Gdzie on poszedl? — spytata barmana.

— Przed chwilg wyszedl — brzmiata odpowiedz.



Rozdziatl 13

Polletti jechat buickiem-olivetti XXV, ktérego pozyczyt od uprzejmego bra-
tanka chtopaka siostry jednego ze swoich przyjaciét. Nienawidzit tego samocho-
du, bo byl pomalowany na kolor fuksji, a to zawsze kojarzyto mu si¢ z tyfusem.
Byt to jednak jedyny samochdéd, jakim obecnie mégt dysponowac.

Trzy kilometry za Rzymem zajechat na stacj¢ benzynowa, Ksiazgcym gestem
kazat nala¢ do petna, potem otworzyt drzwiczki i wysiadt.

Za soba ustyszal odgtos ostro hamujacego samochodu. Odwrdcit si¢ i zoba-
czyt kawowego lotusa wjezdzajacego prosto na niego. Polletti zachwiat si¢ i zdre-
twial jednoczesnie, bo nie wiedzial, w ktéra strong uskoczy¢, o ile w ogéle bytby
w stanie uskoczy¢.

Lotus zatoczyt wokot niego idealna petle Immelmana i zatrzymat si¢. Caroline
wysiadla, jej pizmowe perfumy przebity si¢ przez smrdd rozgrzanej gumy.

— Hej! — powiedziala.

Jest wiele mozliwych odpowiedzi na takie powitanie, ale Polletti nie skorzystat
z 7zadnej z nich.

— Czemu pani jechata za mna? — spytat szorstko. — Czego pani ode mnie
chce?

Caroline podeszta blizej. Jej perfumy zaczely dziata¢ na jego zmysty jak par-
tyjski miéd. Zauwazywszy to, Polletti natychmiast wsiadt do samochodu.

— Moze mi pan poswigci¢ chociaz dwie minuty?

— Nie.

— Jedng minutg?

— Jestem sp6Zniony. Nie mam czasu. — Zaptacit za benzyne 1 zapalit silnik.

— Niech pan postucha. ..

— Prosz¢ zadzwonié w przysztym tygodniu.

— To bedzie za péZno. Jestem w Rzymie, zeby przeprowadzié ankiete na te-
mat seksualnych zwyczajéw Wiochéw. Moja firma jest zainteresowana wszelkimi
nietypowymi aspektami. . .

— Z moich odpowiedzi pani nie bgdzie miata zadnego pozytku. Jestem typo-
wy.
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— Typowe aspekty sa jeszcze bardziej interesujace — szybko powiedziata
Caroline.

Polletti zamyslit sie.

— Interesuja nas wysoce zindywidualizowane cechy, oczywiscie w okreslo-
nych granicach — dodata. — Dlatego tez chciatabym porozmawia¢ z panem. Wy-
wiady telewizyjne przeprowadzimy w Koloseum. Zadam panu pytania. . .

— Wiasnie mnie?

Caroline potwierdzita skinieniem glowy.

— Powiedziata pani, Ze to bedzie ankieta.

— Tak, to bedzie indywidualna ankieta. Pytania beda dotyczyty wewnetrznych
probleméw, chcemy uzyskaé obraz osobowosci cztowieka, a nie powierzchowny
portrecik.

— W dalszym ciagu zupetnie nie rozumiem, dlaczego do tego wywiadu wy-
brata pani wtasnie mnie.

Caroline uSmiechneta si¢ i z zazenowaniem spojrzata w ziemig. W jej glosie
mozna byto wyczué nutkg zawstydzenia.

— Bo co$ mnie do pana przyciaga. W panu jest coS... Taka nieuchwytna
stabos$¢, zwodnicza delikatno$c. ..

Polletti uSmiechnat si¢ ze zrozumieniem. Caroline juz siggata do klamki buic-
ka, ale Polletti wrzucit bieg i ostro ruszyt z miejsca.



Rozdzial 14

Polletti jechat starg nadbrzezna droga na péinoc, do Civitavecchia. Mijal nie
konczace si¢ rzedy cypryséw z prawej i kamieniste plaze z lewej. O jego na-
stroju §wiadczyl wcisnigty do dechy pedat gazu w buicku-olivetti, a takze jego
mina, ktéra méwita wyraznie, ze nie ma zamiaru zmniejsza¢ szybkosci przed ja-
kimikolwiek przeszkodami, ani ozywionymi, ani nieozywionymi. Fakt, ze stary,
zdezelowany samochdéd moégt jecha najwyzej czterdziesci osiem kilometréw na
godzing czynit postanowienie Pollettiego nieco Smiesznym, jednak mimo to byto
ono szczere 1 stanowcze.

W koricu dojechat do odcinka plazy ogrodzonego druciana siatka. Nad brama
wisiat napis: MIEOSNICY ZACHODU SEONCA. Na widok Pollettiego podbiegt
straznik 1 z komicznym wprost szacunkiem otworzyt szeroko brameg. Polletti krot-
ko skinat glowa i1 wjechat.

Zatrzymat si¢ przed niewielkim prefabrykowanym domkiem. Za nim znajdo-
wala sig¢ trybuna, czgSciowo wypelniona ludZmi obojga pici w Srednim wieku. Da-
lej juz byto morze. Tuz nad powierzchnia wody widniata ognistoczerwona tarcza
zachodzacego stonca. Polletti spojrzal na zegarek: byta szosta czterdziesci trzy,
1 wszedl do domku.

W srodku jego wspdlnik, Gino, siedzial przy stole i zliczat kolumny liczb.

— Ile tym razem?

— Czternascie tysigcy dwustu trzydziestu trzech ptacacych. A ponadto pigciu
policjantéw, dwudziestu trzech harcerzy i szesciu siostrzencéw Vittoria, wszyscy
bezplatnie.

— Powiedz Vittoriowi, zeby juz wigcej ich nie przysytat. Nie pracuj¢ tu dla
przyjemnosci. — Polletti cigzko usiadt na taborecie. — Tylko czternascie tysigcy?
To zaledwie pokryje czynsz za trybung.

— Czasy si¢ zmienity — westchnal Gino. — Pamigtam, jak. ..

— Daj sobie spokoj. Czy sprawdzales wszystkich, nie maja broni?

— OczywiScie. Wcale by mi nie bylo do Smiechu, gdyby ci¢ kto$ ustrzelit
w Srodku roboty.

— Mnie tez nie. — Polletti posgpnie zapatrzyt si¢ przed siebie. Zapadta cigz-
ka, krepujaca cisza. Po chwili Gino mruknat:
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— Marcello, jest szésta czterdziesci siedem.

— Doprawdy? — rzucit ostro Polletti.

— Zaraz musisz 18¢. Masz niecale pie¢ minut. Jak si¢ czujesz?

Pollettiemu nie chcialo si¢ szuka¢ stéw na okreSlenie swego stanu, wigc po
prostu paskudnie si¢ wykrzywit.

— Wiem, wiem — powiedziat tagodzaco Gino. — Zawsze si¢ tak czujesz,
a specjalnie przed wyjsciem. Ale damy sobie rad¢ z tymi zbgdnymi i nieprzyjem-
nymi uczuciami. Potknij to.

Wreczyt Pollettiemu szklanke wody i mata, czerwong pigutke ksztattu rze-
$niczki. Z dlugiego dos§wiadczenia Polletti wiedziatl, ze to limnium, jeden z no-
wych narkotykéw, wzmacniajacy tak zwany ,.,ekspansywny” czynnik w ludzkiej
psychice.

— Nie chce tego — powiedziat 1 potknat pastylke. A potem, zrezygnowany,
zazyl gneia-Ila, pigutke w biato-purpurowe paski, w ksztalcie tygrysa, wytwa-
rzang przez 1. J. Farben. Byt to zmodyfikowany ostatnio wyzwalacz charyzmy.
Potem przyszta ztota kulka firmy Dharmaoid, srodek redukujacy ostros¢ percep-
cji, wynaleziony przez Hyderabad Laboratories, nastgpnie starannie zsynchroni-
zowana amputka lacrimonium w ksztalcie tzy, i na konicu kapsutka hyperbendexu
w ksztatcie wilka, najnowszy wzmacniacz energii psychiczne;.

— Jak sig¢ teraz czujesz?

— Dam sobie radge. — Polletti wytarl usta i spojrzat na zegarek. Poniewaz
te wszystkie Srodki zaczynaty juz powoli dziataé, energicznie wstatl z taboretu
1 podszedt do toaletki stojacej w kacie. Zdjat ubranie i wlozyt szate¢ kaptana. Byta
to prosta biata koszula ze sztucznego widkna. Na szyi zawiesit imitacje stoneczne;j
tarczy Majow, wykonang ze sztucznego brazu, a na swoje ciemne wlosy wtozyt
blond peruke z krgconych wioséw.

— Jak wygladam? — zawotatl.

— Wospaniale, Marcello, naprawde wspaniale. W istocie wygladasz dzi$ tak
wspaniale, jak nigdy dotad!

— Moéwisz serio?

— Przysiggam na wszystko, ze to prawda. — Gino méwit to za kazdym razem.
Spojrzat na zegarek. — Juz niecata minuta. Marcello, idZ do nich i daj im to, czego
pragna.

— Mysle, ze dzi§ bede doskonaty — powiedziat Polletti 1 w wielkim stylu
wyszedt na dwor. Gino przygladal mu si¢ przez chwilg. Poczut, ze ze wzruszenia
drapie go w gardle. Byl §wiadkiem prawdziwego przedstawienia, ale réwnocze-
$nie czul, ze nadchodzi atak niestrawnosci.
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Polletti szedt z wielka godnoScia, aby stanaé przed swoim audytorium. Twarz
mial spokojng, krok rowny. Za nim 1 wokot niego rozlegaly si¢ stodkie tony ,,O
sole mio”, rozchodzace si¢ w pelnej oczekiwania ciszy.

Droga prowadzita obok usychajacych cypryséw, nad ktérymi nie Spiewat za-
den ptak. Z tylu znajdowat si¢ czerwony pulpit Polletti stanal za nim, ustawit
mikrofon, popatrzyt na stuchaczy i zaczal swoja mowe.

— DaziS, gdy u schytku dnia, tak samo jak co dzien i zawsze na nowo, zmierzch
opada na nasza Smiertelng stabos¢, z ktora idziemy przez targane sztormami wody
wieczno$ci, nasze mySli zdazaja. . .

Stuchacze pochylili si¢ ku niemu w oczekiwaniu. Polletti zobaczyt Caroline
usmiechajaca si¢ do niego z pierwszego rzgdu. Zamrugal raz, drugi, i odzyskat
panowanie nad soba,

— Te ostatnie promienie stonica, ktére teraz umiera, ale jutro znéw si¢ odrodzi,
biegna do nas z odlegtosci stu czterdziestu dziewigciu 1 pot miliona kilometréw.
Jakie wnioski mozemy z tego wyciagnac? Ta odleglos¢ jest nadprzyrodzona, nie-
zmierna i nielogiczna, nieubtagana i réwnocze$nie nierealna. Bo przeciez nasz
ognisty ojciec, nasze storice, codziennie do nas wraca.

— Zawsze wraca! — zabrzmialy tysiace glosow.

Polletti uSmiechnat sie smutno.

— A kiedy powrdci. .. czy my bedziemy jeszcze tutaj, aby si¢ kapaé w jego
zyciodajnych promieniach?

— Kto to moze wiedzie¢? — odpowiedzieli stuchacze tak, jakby recytowali
litanie.

— No wiasnie, kto? — Polletti odpowiedziat pytaniem na pytanie. — Mozemy
si¢ pociesza¢ mySla, ze nasz drogi ojciec w istocie nie zniknal catkowicie, ze
nawet teraz po prostu spiesznie dazy swoja droga do Los Angeles.

Storice skrylo si¢ za morskimi falami. Prawie wszyscy ptakali, tylko niewielka
grupka os6b nie poddata si¢ uczuciom i1 dyskutowata o réznych aspektach dok-
tryny solarnego pokrewienstwa. Nawet Caroline sprawiata wrazenie poruszonej.
Polletti, dochodzac do konicowej czgsci przemowy, ktéra wyglosit w klasyczne;j
grece, miat twarz skapana we tzach.

Bylo juz zupelnie ciemno. Zegnany wiwatami i przeklefistwami, Polletti
zszedt ze sceny.

W mroku kto§ wziat go za reke. Byta to Caroline. Lzy strumieniem sptywaly
Z jej oczu.

— Marcello, to byto cudowne!

— Mam wrazenie, ze wszystko poszto dobrze, jesli tylko kto$ lubi zachody
storica — przyznat Polletti, lejac tzy.

— A ty nie lubisz?
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— Niespecjalnie. To jest po prostu stoneczny biznes.

— Ale przeciez plakates!

— To wynik dziatania odpowiednich Srodkéw medycznych — wyjasnit, wy-
cierajac oczy. — Zaraz przejdzie. W tej robocie trzeba okazywac przesadne uczu-
cia. Jesli si¢ nic nie czuje, bywa trudno. Ale oczywiscie to tylko praca.

— Jaki jest ten stoneczny biznes?

— Kiedys byto lepiej. Ale w dzisiejszych czasach... — Przerwal i spojrzat na
nia. — Czemu pytasz? To ciekawos¢, czy ankieta?

— Sadze, ze i to, 1 to.

— Czy w dalszym ciagu chcesz przeprowadzi¢ ze mng ten wywiad? — spytat
ostro.

— Oczywiscie, ze tak.

— W porzadku. Udzielg ci go. Naturalnie za odpowiednia zaptate.

— Powiedzmy trzysta dolarow — zasugerowata Caroline.

Polletti spojrzat obojetnie i ruszyt do swojego domku. Caroline poszia za nim.

— Pieéset?

Polletti nie przestawat i$¢. Z nutka desperacji Caroline zaoferowata tysiac do-
laréw. Polletti zatrzymat sig.

— Jak dtugo to bedzie trwato? ,

— Godzing, najwyzej dwie.

— Kiedy?

— Jutro rano, o 6smej w Koloseum.

— Dobrze. Sadzg, ze bede mial czas. Ale moze dla pewnosci daj mi zaliczke.

Oszotomiona Caroline otworzyla torebke, wyjeta banknot pigcsetdolarowy
i wreczyta go Pollettiemu. Ten zdjat peruke i otworzyl suwak matej kieszonki
w podszewce. Schowat banknot, zamknat kieszen suwakiem i powiedziat:

— Dzigkuje. Do zobaczenia — 1 spokojnie wszedt do domku.



Rozdziatl 15

Polletti przebrat si¢ w zwykle ubranie, usiadt i przez dziesig¢ minut ogladat
swoj prawy palec wskazujacy. Nigdy dotad nie zdawal sobie sprawy z tego, ze
jest on o pelne dwa centymetry dtuzszy niz czwarty. Odkrycie tej anomalii, ktéra
w innym czasie mogla stanowi¢ powdd pewnego rozbawienia, obecnie tylko go
rozztoScito. A z1o$¢ poglebiata z kolei depresje i stwarzata w jego wyobrazni ob-
razy gilotynki do obcinania palcéw, siekiery z poszarpanym ostrzem, jatagandw,
pokrwawionych zyletek. . .

Potrzasnal mocno gtowa, zebral si¢ w sobie i potknat spora doze infradexu,
narkotyku przeznaczonego do tagodzenia reakcji organizmu na wczedniej wzigte
narkotyki. Po paru sekundach byt juz w swoim normalnym depresyjnym nastroju.
To mu poprawito samopoczucie. Wyszedt z domku, znajdujac si¢ juz prawie na
krawedzi rOwnowagi.

Na zewnatrz, w mroku, poczul na rekawie jakis dotyk. Wykazujac si¢ blyska-
wicznym refleksem obrécit si¢ i wykonat Obronny Manewr nr Trzy, Cz¢$¢ Pierw-
sza. Rownoczesnie jego prawa rgka wystrzelila jak atakujacy waz w kierunku
pistoletu znajdujacego si¢ w ukrytej kaburze. Nieszczgsliwym zbiegiem okolicz-
nosci potknat si¢ o korzen cyprysu. Reka mingta rekojes¢ pistoletu w odlegtosci
jednego 1 szeSciu dziesiatych centymetra, w zwigzku z czym jedynie rozerwat
marynarke, kiedy cigzko padal na ziemig.

Tak to jest, pomyS$lat. Jeden moment nieuwagi i dtugo oczekiwana $mierc
przychodzi w koncu. .. niespodziewanie! W tej przerazajacej chwili, rozciagnig-
ty bezradnie na obojetnej ziemi, Polletti zdal sobie spraweg, ze cztowiek faktycz-
nie moze by¢ nie przygotowany na swoja wiasna $mieré. Smieré ma zbyt duzo
doswiadczenia w tapaniu ludzi w chwili nieuwagi, w pozbawianiu ich pewnosci
siebie i dziurawieniu balonu ich pychy.

Jedyne co pozostawalo, to umrzeé z godno$cia. Dlatego tez otart ziemig z ust,
przetknat nie wypowiedziane przeklenstwo i uSmiechnat si¢ z autoironia.

— Mo6j Boze, nie mialam zamiaru ci¢ przestraszycC. Czy jesteS ranny?

— Nic mi si¢ nie stalo, oprécz tego, ze uszczerbku doznal méj szacunek dla
samego siebie — odpowiedzial Polletti wstajac i otrzepujac ubranie. — Nie po-
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winna$ tak niespodziewanie wpadaé na Ofiarg. To mogtoby si¢ skonczy¢ twoja
Smiercia.

— Chyba tak — odparta Caroline — jesli potrafitbyS wyciagna¢ pistolet nie
potykajac si¢. Chyba jestes doS¢ niezdarny.

— Tylko kiedy stracg réwnowage — odpart z godnoscia. — Moze zechciata-
by$ mi powiedzie¢, dlaczego wciaz tu krazysz?

— To trochg trudno wyjasnic.

— Widze¢ — zgodzit si¢ Polletti z cynicznym usmiechem.

— Nie, to nie to, co myslisz.

— Oczywiscie, ze nie. — USmiech stat si¢ jeszcze bardziej cyniczny.

— Ja po prostu chcg z tobg porozmawiac.

Polletti pokrgcit gtowa z ironia, uSmiechnat si¢ juz w pelni cynicznie a potem,
poniewaz jednak nienawidzit ekstremalnych zachowan, wzruszyt lekko ramiona-
mi i1 zdecydowanym tonem powiedzial:

— Trudno. Niech bgdzie. Mozemy porozmawiac.

Doszli nad sam brzeg i szli wzdluz dtugiej, srebrnoszarej plazy, o§wietlonej
sierpem ksigzyca. Za nimi niebo na wschodzie byto niebiesko-czarne. Wygladato
to tak, jakby kto$ nabil wielkiego siniaka na jego migkkim, biatawym podbrzuszu.
Od zachodu blednaca tuna gasnacego storica malowata purpura stalowe fale Mo-
rza Tyrrefiskiego. Na ciemnym niebie potudnia migotaly juz pierwsze gwiazdy.

— Jakie pigkne sa te gwiazdy — Caroline powiedziata to z niezwykta dla niej
nie§miatoScia. — A juz najbardziej ta mata Smieszna, tu z lewe;.

— To Ypsilon Cefeusza — wyjasnit Polletti. — To podwdjna gwiazda. Jej
gléwny sktadnik nalezy do typu B, czyli na powierzchni temperatura wynosi oko-
to pigtnastu milionéw stopni.

— Nie wiedziatam tego. — Caroline usiadta na ubitym przez fale piasku.

— Na powierzchni mniejszego towarzysza Cefeusza temperatura dochodzi
tylko do okoto szesSciu milionéw stopni. — Moéwiac to, Polletti usiadt obok Caro-
line.

— To smutne, na swéj sposob.

— Tak, sadzg, ze tak, na swoj sposob. — Polletti czut dziwna lekkos$¢ w sercu.
By¢ moze dlatego, ze gwiazda, ktora z taka pewnoscia zidentyfikowat jako Ypsi-
lon Cefeusza, byta w rzeczywistosci Beta Perseusza, znana réwniez jako Algol,
Gwiazda Demon, ktorej czarodziejski wptyw na niektdre temperamenty jest zbyt
dobrze znany, zZeby o tym tutaj opowiadacd.

— Gwiazdy sa tadne.

Takie stwierdzenie Polletti zawsze uwazal za banalne, ale teraz zabrzmialo
sympatycznie.

— Tak, sa fadne — przyznat. — To znaczy, ze przyjemnie jest miec je tutaj co
wieczor.

— Bardzo przyjemnie — potwierdzita Caroline.
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— Naprawde przyjemnie — zgodzit si¢ Polletti, ale zaraz si¢ opanowal. —
Stuchaj, nie przyszliSmy tutaj dyskutowac o gwiazdach. O czym chciata$ poroz-
mawiac?

Caroline nie odpowiedziata od razu. W zamysleniu patrzyta w dal, na morze.
Fale blond wloséw opadaty przez jej policzek, tagodzac i podkreslajac wytwor-
ny zarys twarzy. Z rozmarzeniem uniosta dton peina piasku i pozwolita mu si¢
wysypywacé przez diugie, szczupte palce. Polletti, twardy cynik, poczut irracjo-
nalny przyplyw uczuc, przenikajacy do samego dna jego jestestwa. Nie wiadomo
dlaczego przypomniat sobie nagte niewielki domek kryty strzecha na wzgdrzach
Perugii i pulchna, siwa, uSmiechnigta kobietg stojaca z glinianym dzbanem w re-
ce, w drzwiach oplecionych winoros$la. T¢ matczyna postaé widziat tylko raz, na
zdjeciu, ktore przestal mu Vittorio. Wéwczas to zdjecie nie zainteresowalo go, ale
dzis. ..

Caroline obrdcita si¢ twarzg do mego. W jej wielkich fiotkowych oczach odbi-
jaly sig ostatnie r6zowe btyski tuny zachodzacego stonica. Polletti zadrzat, chociaz
tu, nad morzem, temperatura wynosita dwadziescia sze$¢ stopni, a z potudniowe-
go zachodu wiata duszna, goraca bryza.

— Chciatabym, zeby$ mi opowiedzial o sobie.

— O sobie? Jestem zupetnie przecigtnym mezczyzna 1 zyje w najbardziej zwy-
czajny sposOb — odpart rozbawiony.

— Chcg. postuchaé o tobie — nalegata Caroline.

— Kiedy naprawdg¢ nie ma o czym opowiadaé — cierpliwie wyjasnial Pol-
letti, ale po chwili zorientowat si¢, ze jednak opowiada o sobie. O dziecinstwie,
o pierwszych chlopigcych doswiadczeniach w morderstwach 1 w seksie. O bierz-
mowaniu, o dniach mtodosci, o swoim zaslepieniu pogodna i optymistyczna Lidia,
zaSlepieniu, ktére po Slubie zmienito si¢ w rosnace znudzenie. O spotkaniu i zy-
ciu z Olga, ktérej goraczkowa dziko$¢ wynikata raczej z wrodzonej niestabilnosci
psychicznej niz z namigtnoSci 1 niezaleznego charakteru, o czym przekonat si¢ za
poZno.

Caroline zorientowata si¢ od razu, ze w zyciu Pollettiego byty tylko gorzkie
wspomnienia krétkich radosci, a to prowadzi do rozgoryczenia i obojetnosci. Roz-
kosz, ktéra w mtodosci wydawata si¢ jedyna w swoim rodzaju i nieosiagalna, po
spetnieniu okazywata si¢ nudna i nie wnoszaca nic nowego. Z powodu tych po-
nurych doswiadczen uwiklal si¢ w cywilizowany, szary kokon nudy, ktéry, jak
moéwig niektorzy, jest odwrotng strong zewngtrznego okrycia srokatego konia na-
dziei. To bylo smutne, ale z cata pewnoscia nie nieodwracalne.

— I'to juz wszystko — Polletti powiedziat to z lekkim zawstydzeniem. Zorien-
towat sig, ze gadal jak mtodziak pod wptywem ksigzyca. Ale natychmiast wmowit
sobie, ze to, co Caroline o nim pomysli, nie ma najmniejszego znaczenia, 1 zZe nic
go to nie obchodzi
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Caroline w milczeniu podniosta na niego wzrok. Jej twarz, ukryta w ciem-
nosci, wydawala si¢ tajemnicza, wlosy w Swietle gwiazd wygladaly jak aureola.
Lekko pochylita si¢ ku niemu; pigkny zarys jej ciata i prawie niewidoczne obli-
cze byly raczej archetypem kobiecos$ci niz konkretng kobieta. Z cala pewnoScia
byta pigkna, ale mrok czynit ja znacznie pigkniejsza, przynajmniej w wyobrazni
Marcella.

Poruszyt si¢ niespokojnie. Napomniat si¢, ze ludzie rozgoryczeni czgsto skia-
niaja si¢ ku romantycznym mitom. Zapalil papierosa i powiedzial:

— ChodZmy stad. Moze p6jdziemy gdzie$ na drinka.

Jego obojetny glos miat potozy¢ kres urokowi. Ale nie udalo mu si¢, moze
zadziatat Algol, w dalszym ciagu btyszczacy na poludniowym niebie. Szeptem
zaledwie glosniejszym niz cichutki szmer fal, Caroline wyznata:

— Marcello, ja chyba ci¢ kocham.

— Nie badZ Smieszna. — Polletti probowat irytacja sttumi¢ nadchodzace
uczucie ekstazy.

— Naprawdg ci¢ kocham.

— Daj spokdj. Ta scena na plazy jest bardzo przyjemna, ale nie dajmy si¢ jej
poniesc.

— Czyli, ty tez mnie kochasz?

— To niewazne. W tej chwili moge powiedzie¢ wszystko i wierzy¢ w to. ..
ale tylko przez chwilg. Caroline, mitos¢ jest wspaniata zabawa, ktéra zaczyna sig¢
rado$nie, a konczy matzenstwem.

— Czy to jest takie zle?

— Wedtug moich do§wiadczen, tak, naprawde bardzo zte. Malzenstwo zabija
mito$¢. Nigdy ci¢ nie poSlubig¢. Nigdy nie poSlubi¢ nikogo wigcej. Cala te in-
stytucj¢ malzefistwa uwazam za farse, parodi¢ ludzkich stosunkow, fatszywy trik
z lusterkiem, absurdalng putapke na samego siebie. . .

— Dlaczego musisz méwi€ tak duzo?

— Jestem gadatliwy z natury — odpart Polletti 1 nagle poczut, ze wzigcie Ca-
roline w ramiona tez byloby zupeinie zgodne z natura. — Bardzo ci¢ kocham —
szepnal. — Caroline, uwielbiam ci¢ wbrew wszelkim moim instynktom.

Pocatowat ja, czute za pierwszym razem, a potem z rosnaca namigtnoscia.
Poczul, ze naprawde ja kocha. To go zdziwilo, wypelnito rozkosza i1 zasmucito.
Mitos¢, jak wiedziat, jest odchyleniem od normalnosci, rodzajem chwilowej cho-
roby, krétkotrwatym stadium autosugestii.

Mitos¢ jest stanem, ktory rozsadny mezczyzna powinien ostroznie omijac. Ale
Marcello nigdy nie uwazat si¢ za rozsadnego, a ostroznos¢ nie figurowata na liscie
jego zalet. Bezwstydnie pobtazal sobie, co samo w sobie bylo pewna odmiang
rozsadku. Przynajmniej takq miat nadziejg.



Rozdzial 16

Koloseum panowata gteboka noc, czarna i bezlitosna, okrywajaca te starozyt-
na budowle jak catun. Jej przerazajaca nienaruszalnoS¢ przerywato jedynie kilka
tukowych reflektoréw.

W dole, na opitym krwia piasku, kamerzysci stali przy swoich kamerach. Na
specjalnej platformie, ustawionej na lewo od §rodka, Roy Bell Dancers odpo-
czywali po ostatniej préobie i zastanawiali sig, jak uchroni¢ konce wtoséw przed
rozdzielaniem si¢. Niedaleko nich, w samochodzie kempingowym wypetlnionym
urzadzeniami kontrolno-pomiarowymi, siedziat Martin. Dokonywat ostatniej ko-
rekty rozstawienia kamer. Jaki$ czas temu przeni6st si¢ z sali balowej do tego no-
wego stanowiska dowodzenia. W zgbach zaciskat cienkie czarne cygaro, od czasu
do czasu wycieral reka tzawiace oczy.

Chet siedziat po drugiej stronie samochodu, przy matym stoliczku z roztozo-
nymi kartami. Fakt, ze stawiat pasjansa, §wiadczyl o napigciu nerwowym, w jakim
si¢ znajdowat.

Cole siedziat tuz obok Cheta. Drzemat, podrygujac czasami nerwowo na krze-
Sle, co tez Swiadczyto o jego napigciu nerwowym. Nagle podni6st sig, potart pod-
krazone oczy i zapytat:

— Gdzie ona jest? Czemu si¢ nie odzywa?

— Spokojnie, kolego — mruknat Martin nie podnoszac wzroku. To, ze jak-
by pod przymusem sprawdzat ustawienie kamer po raz juz chyba setny, jedno-
znacznie wskazywato, ze i on nie byt uodporniony na nerwowos$¢ innych, mnie;j
waznych ludzi.

— Ale juz powinna si¢ odezwac. Nie sadzisz. . .

— Nic nie sadz¢ — przerwal Martin i polecit cofna¢ kamere numer trzy o czte-
ry centymetry.

— Czarna dziesiatka na czerwonego waleta — podpowiedziat Cole Chetowi.

— Lepiej trzymaj nos z dala od moich osobistych spraw. — Chet odezwat si¢
tagodnie, jednak z wyczuwalng nuta wsciektosci.

— Spokojnie, chtopaki — poprosit migkko Martin. Jako naturalny przywddca
wiedziat instynktownie, ze teraz trzeba podtrzymac ich na duchu, a nie wydawac
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ostre komendy. Beznamigtnie kazatl pochyli¢ w dét kamere numer pigé¢ o jeden
1 trzy czwarte stopnia.

— Ale powinna si¢ juz byla zgtosi¢! — nie ustgpowat Cole. — Nie odezwa-
ta si¢ odkad pojechata na Plazg¢ Zachodzacego Stonca. To juz szeS¢ czy siedem
godzin temu! Nie odpowiada na nasze wezwania. Wszystko mogto si¢ zdarzyc. ..
Wszystko! Méwig ci! Czy uwazasz. ..

— Wez si¢ w gar§¢ — zimno powiedzial Martin.

— Przepraszam. — Cole przykryt blada twarz drzacymi rekami i zaczat trzec
piekace oczy. — Trudno mi znie$¢ to napigcie i czekanie... Zaraz si¢ opanujg.
Nie zawiodg¢ was, gdy juz coS si¢ zacznie dziac.

— Oczywiscie, ze nie — zapewnit go Martin. — To czekanie wszystkim nam
si¢ daje we znaki. — Ztapat za mikrofon 1 warknal: — Utrzymuj takie nachylenie
kamery numer pig¢ 1 cofnij si¢ doktadnie o dwanascie milimetréw i, do jasnej
cholery, trzymaj waski plan!

— Czerwona dwdjka na czarng tréjk¢ — podpowiedziat Chetowi Cole.

Chet zachowat milczenie, ale postanowit zabi¢ Cole’a natychmiast po tym, jak
doprowadzi do wywalenia Martina z roboty. Postanowit zabié réwniez pana For-
tinbrasa i1 Caroline, oraz swojego szwagra w Kansas City, Missouri, ktory zawsze,
niezmiennie, pozdrawiat go radosnym: ,,Jak leci twércy wizerunkéw?”, a takze. . .

Drzwi samochodu otworzyty sig, i weszla Caroline.

— Czes¢, chlopaki — powitata ich serdecznie.

— Czes¢, dziecino — odpowiedzial Martin spokojnie. — Jak poszto?

— Gtadko jak po akrylu. Ztapatam go podstepem i potem rozmawiatam z nim
tak dtugo, az si¢ zgodzit na wywiad jutro rano.

— Miatas trudnosci?

— Zadnych. Dat si¢ przekona¢ bez wielkiego namawiania. Podszedt do tego
jak do interesu. Pigéset z gbry, pigéset rano, przed rozpoczgciem wywiadu.

— Wspaniale, doskonale, dobrze. Ale co robitas potem? Mingto juz pig¢ go-
dzin od chwili, kiedy miata$ przekazac nastgpna wiadomosc i bardzo si¢ o ciebie
niepokoiliSmy.

— Tak. Juz miatam wyjezdza¢, ale zdecydowatam, ze moze powinnam go
poznaé trochg doktadniej. Wigc wrécitam i zaprositam go na drinka, a potem po-
szliSmy na t¢ milutka plaze i rozmawialiSmy, i ogladaliSmy gwiazdy.

— To milo. — Martin uSmiechnat si¢, ale w kaciku lewego oka zadrgat mu
nerwowy tik. — No i jak go oceniasz?

— To wspaniaty cztowiek — z rozmarzeniem powiedziata Caroline. — Wiesz
co? On probowat od dwunastu lat uniewazni¢ swoje matzenstwo i przez caty ten
czas zyt z ta szalong kobieta, Olga. I teraz, kiedy wreszcie dostal uniewaznienie,
wcale nie chce poSlubi¢ Olgi.

— To bardzo ciekawe.

— Faktycznie, to on nie chce poslubié nikogo. Nawet mnie.
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Chet ruszyt si¢ tak gwattownie, ze zrzucit karty.

— Hej, jak mamy to rozumiec¢?

— Wydaje mi si¢, ze mozecie to nazywac na przykiad mitoscia.

— Co ty rozumiesz przez: ,,mito$cia’? — spytal Chet — Twdj kontrakt wyraz-
nie zabrania ci zakocha¢ si¢ w czasie trwania dziesiatego zabdjstwa, a zwtaszcza
wyraznie zabrania ci zakochac si¢ w twojej Ofierze.

— Milos$¢ istniala o wiele wczesniej niz kontrakty — wyjasnita zimno Caro-
line.

— Kontrakty maja duzo wigksza sil¢ oddzialywania niz mito§¢ — ztosliwie
zauwazyl Martin. — Ale stuchaj, dziecino, chyba nie masz zamiaru wystawi¢ nas
do wiatru?

— Chyba nie. Powiedzial, ze tez mnie kocha... Ale jezeli nie zechce mnie
poslubié, sadze, ze lepiej bedzie, jesli umrze.

— I o to chodzi Tylko nie zapomnij o tym, dobrze, dziecino? — Nie mam
zamiaru. Ale czy sadzisz. ..

— Ja nic nie sadzg¢. Stuchajcie, teraz wszyscy pdjdziemy przymknaé troche
oczka, aby czu€ si¢ Swiezo 1 mito podczas porannego zabdjstwa. W porzadku?

Wszyscy sig¢ zgodzili. Martin wydat jeszcze kilka dalszych rozkazéw i Swiatta
powoli gasty. Kamerzysci i tancerze wyszli. Jako ostatni opuscili Koloseum Mar-
tin, Chet, Cole i Caroline. Wsiedli do wypozyczonego przez Martina roadrunnera
XXV i odjechali do hotelu.

Nad Koloseum rozciagata si¢ czarna, nieprzenikniona, posgpna noc. Tylko od
czasu do czasu rozjasnialo ja Swiatlo rzucane przez rogalik wygladajacego zza
chmur ksigzyca. Ze starozytnych kamieni emanowata $miertelna cisza, a przeczu-
cie bliskiej Smierci otaczalo areng jak miazmaty unoszace si¢ z piasku przesiak-
nigtego krwia.

Polletti wyszedt z cienia arkady. Byl powazny i zly. Za nim szedt Gino.

— No i co? — spytat Polletti.

— Jasna sprawa. Ona jest twoja Lowczynia. Nie ma tu miejsca na watpliwosci.

— Tak, to jasne. Bylem juz tego pewien, kiedy pojechata za mna az na plaze.
A tutaj mamy potwierdzenie. Wielkie zabdjstwo z krzykliwa reklama... w ame-
rykaniskim stylu!

— Styszalem, Ze tak to robili ostatnio w Mediolanie. No i oczywiscie niemiec-
cy Lowcy, szczegdlnie w Zaglebiu Ruhry. . .

— Wiesz, co mi powiedziata dzi§ wieczorem? Powiedziala, ze mnie kocha.
A przeciez caly czas miala zamiar mnie zabic.

— Wszyscy wiedza, ze kobiety to zdradzieckie stworzenia. Jak zareagowate$?
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— Oczywiscie wyznalem, ze tez ja kocham.

— A moze rzeczywiscie tak jest?

Polletti myS§lat dluzszy czas, zanim zdobyt si¢ na odpowiedz.

— To dziwne, ale ona jest urocza, mita, a w pewnych sprawach nawet nie-
Smiata.

— Zabita dziewigciu mgzczyzn — przypomnial mu Gino.

— Tego nie mozesz jej mie¢ za zte. To po prostu wytwor dzisiejszych czasow.

— Moze masz racj¢. Wigc co zrobisz?

— Wykonam kontrzabdjstwo doktadnie tak, jak planowatem. Martwi mnie
tylko, czy Vittorio zdotal zorganizowaé jakas reklame.

— Nie dates mu zbyt wiele informacji.

— Nie szkodzi. Z tym, co juz ma, powinien bez trudu zdoby¢ jednego czy
dwu sponsoréw.

— Prawdopodobnie co§ zorganizuje — zgodzit si¢ Gino. — Ale, Marcello, co
bedzie, jesli ona zacznie podejrzewac ze si¢ zorientowates? Caroline ma za soba
potezna organizacje, pieniadze, wptywy... Moze powiniene$ po prostu zabic ja
przy pierwszej okazji i nie kusi¢ losu?

Polletti wyjat pistolet z wewnetrznej kieszeni marynarki, sprawdzit pociski
1 wlozyt go na miejsce.

— Nie martw si¢. Rano, o dziewiatej, Caroline przyjedzie, zeby zabra¢ mnie
na wywiad. Na pewno nie podejrzewa, ze wiem, kim jest.

— A jezeli? — martwit si¢ Gino nadal. — Kobiety to zdradzieckie stworzenia.

— Tak, méwites to. Ale w takim razie m¢zczyzni sa tez zdradzieckimi stwo-
rzeniami. Dziatam dalej tak, jak zaplanowatem wczes$niej. Chciatbym tylko, zeby
ona byta troche mniej urocza.

— To wtlasnie nasza mito$¢ do kobiet wystawia nas na ich zdradliwos¢.

— Chyba tak — zgodzit si¢ Polletti. — W kazdym razie wracam teraz na
plaze. Musze si¢ troche przespac. Natomiast ty upewnij si¢, ze Vittorio zajmuje
si¢ przygotowaniami.

— Dobrze, Marcello. Dobrej nocy i... szczgscia.

— Dobranoc.

Wyszli. Marcello wrdcit do samochodu i1 pojechat na plaze, a Gino poszedt do
najblizszej catonocnej kawiarni.

Koloseum wreszcie byto catkiem puste. Ksigzyc zniknal 1 zapanowata abso-
lutna ciemnos$¢. Z ziemi podniosta si¢ delikatna mgietka, w ktérej przezroczyste
postacie sungly po piasku w szalonym morderczym tarncu, jak duchy dawno zmar-
tych gladiatoréow. Lekki wietrzyk przemykat po pustych trybunach. Mozna byto
odnie$¢ wrazenie, ze stycha¢ zmartego wieki temu cesarza, ktéry szepce: ,,do-
bi¢”. A potem, w niepewnej poSwiacie na wschodzie, daly si¢ zauwazy¢ pierwsze
promienie storca.

Zaczat si¢ nowy dziefi. Ciekawe, co przyniesie.



Rozdziat 17

W swoim prefabrykowanym domku Marcello spat glgbokim, spokojnym
snem. Nie styszal cichego stuknigcia zamka ani skrzypienia zawiaséw. Nie wi-
dzial dtugiej, dziwnej lufy, wsunigtej przez lekko uchylone drzwi.

Lufa zostata wycelowana w jego glowe. Rozlegt si¢ delikatny syk i wydostat
si¢ z niej ledwo widoczny obtoczek gazu. Chwile pdzniej Polletti spat jeszcze
glebszym snem. Lufa znikneta.

Przez kilka sekund nic si¢ nie dziato. Potem drzwi otworzyly si¢ do konca
i do domku weszta Caroline. Dotkneta lekko ramienia Pollettiego, a potem mocno
nim potrzasneta. Polletti ani drgnat. Caroline podeszta do drzwi i pomachata rgka.
Potem zamkneta drzwi, wrdcita do Pollettiego 1 siadta obok niego na t6zku.

Domkiem targnety wstrzasy. Nagle pochylil si¢ na bok 1 Caroline musiata
mocno przytrzymaé Pollettiego, by nie stoczyt si¢ z t6zka na podtoge. Po chwili
domek przestat si¢ pochylaé, ale nadal drzat.

Polletti spat. Caroline podeszta do drzwi i ostroznie je otworzyta. Za drzwia-
mi wida¢ bylo przesuwajace si¢ ulice Rzymu. Normalnie taki widok ogromnie
by ja zdziwil, wiedziata jednak, ze domek razem z nig i Pollettim w Srodku, zo-
stal wstawiony na platforme cigzarowki, ktéra Martin osobiScie prowadzil teraz
do Koloseum. Byta godzina 6sma, minut czterdziesci sze$¢. Caroline przeszukata
starannie domek, zwracajac uwage rowniez na drobiazgi, a potem usiadta z po-
wrotem obok Pollettiego.

* * *

Mniej wigcej pot godziny pdzniej Polletti poruszy? sig, potart oczy 1 usiadt.

— Ktoéra godzina? — spytat Caroline.

— Dziewiata dwadzieScia dwie.

— Chyba mocno zaspatem.

— Nie szkodzi.

— Ale mamy jeszcze czas na probe?

— Na pewno damy sobie rad¢ bez niej — uspokoita go. Twarz miata zacigta
1 méwila wolno, bez nacisku. Odwrdcita si¢ od niego i zacze¢ta robi¢ makijaz przy
pomocy matego podrgcznego zestawu.
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Polletti ziewnat 1 siggnat do telefonu, ale zorientowat si¢, ze drut jest odcigty.
Caroline patrzyla na niego w lusterku swojej puderniczki. Polletti, nadzwyczaj
spokojny, wstal z t6zka 1 siegnal po marynarke wiszaca na krzesle. Wyciagnat
zapalki i papierosy, a potem pomacat wewngtrzng kieszen. Pistolet zniknat.

Zapalil papierosa i uSmiechnatl si¢ mito do Caroline. Gdy nie odwzajemnita
usmiechu, siadl na t6zku, zaciagnat si¢ glgboko papierosem, a potem pochylit si¢
1 podnidst z podlogi swoja elektroniczng matpke. Pobawit si¢ nig przez chwilg, po
czym sprezystym ruchem wstatl z t6zka, przebratl si¢ w dres i znéw si¢ potozyl,
ciagle trzymajac malpke.

Caroline ani razu nie odwrdcita sig, aby popatrze¢ na niego, jednak caty czas
obserwowata go w lusterku.

— Wesz o czym teraz mys$lg? — spytal, lezac wygodnie. — Czemu nie mieli-
bySmy sobie gdzies razem pojechac. .. tylko my dwoje. MoglibySmy mie¢ wspa-
niale zycie. MoglibySmy nawet pobrac sig, jesli uwazasz to za absolutnie niezbed-
ne.

Caroline zamkneta puderniczke i odwrdcita si¢ do niego twarza. Trzymata
puderniczke tak, Ze jeden palec lezal na zawiasie, z tytu. Z cala pewnoscia to jest
bron, pomyslat Polletti. W dzisiejszych czasach trudno znalez¢ coS, co nie jest
bronig.

— Nie interesuje ci¢ moja propozycja?

— Nie interesuja mnie twoje ktamstwa — odparta Caroline.

Polletti bawit si¢ elektroniczng matpka.

— Moze masz racje. Przez cale zycie za duzo ktamatem i1 oszukiwatem. Jed-
nak zapewniam ci¢, ze z natury nie jestem klamca. Po prostu tak si¢ ztozyto.
Z toba chce by¢ szczery. Potrafie méwi¢ prawdg. By¢ moze, bede mdgt nawet
dowies¢ ci mojej szczerosci.

Caroline potrzasneta gtowa,

— Juz jest za p6zno.

Wecale nie. Mam przyjaciét, ktérzy za mnie zargcza. Na przykiad... —
podniést matpke — czy poznata$ juz Tommasa?

— To wtasnie jest charakterystyczne dla ciebie. Co to za §wiadek?

— Tommaso jest bardzo uczciwg bestyjka. — Postawit go na podtodze 1 ob-
rocit twarza do Caroline. Elektroniczna matpka podeszta do niej i prébowata sig¢
wspiac na jej noge.

— Jego Swiadectwo mnie nie interesuje.

— Alez to nieuczciwe. Popatrz, jak serdecznie si¢ do ciebie odnosi. Mysle, ze
cig lubi. Tommaso jest bardzo wybredny jesli chodzi o przyjaciét.

Caroline u$miechneta si¢ z widocznym wysitkiem, uniosta malpke i posadzita
sobie na kolanie.

— Pogtaszcz go — zaproponowat Polletti. — [ mozesz go pacna¢ lekko w nos.
Bardzo to lubi.
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Caroline uniosta matpke 1 lekko pacneta ja w nos.

W tym momencie elektroniczny zwierzak przestat si¢ ruszac. Jednoczesnie na
jego piersi otworzyta si¢ klapka. Wewnatrz matpki schowany byt rewolwer duzego
kalibru.

— Czy wiedziale$ o tym?

— Oczywis$cie. Tak samo jak wiem o tobie. .. ze jestes moja L.owczynia.

Caroline patrzyta na niego. USmiech zniknat z jej twarzy.

— Ten rewolwer jest dowodem mojej szczeroSci. Jest dowodem, ze chce z toba
zy€... anie zabiC ciebie.

Caroline zagryzta wargi, jej twarz stgzala, a palce zacisnegly si¢ na rekojesci
rewolweru wewnatrz elektronicznej matpki.

Wiasnie w tej chwili Sciany domku zaczgty si¢ trzasé i po chwili uniosty sig
powoli w powietrze. Caroline nawet nie zwrdcita uwagi na to niezwykle zjawi-
sko, jej oczy ani na moment nie odwracaty si¢ od twarzy Marcella. Natomiast on
z wyrazng przyjemnoscia patrzyt na unoszace si¢ powolutku Sciany.

— Caroline, cudowny widok, absolutnie wspaniaty.

Dach domku odsunat si¢ catkowicie. Polletti widziat grube mury i gruby ka-
bel nylorex, zwisajacy z helikoptera w barwach czerwono-biato-bezowych (sym-
bolizujacych UUU Teleplex Ampwork). A wokoét niego, warstwa na murszejace;j
warstwie, wznosily si¢ zwarte, biale mury Koloseum.

Kamery przesuwaty sig, ujezdzane przez facetéw w baseballowych czapecz-
kach. Mikrofony tanczyty nad gtowa Marcella jak kiscie surrealistycznych bana-
néw. Roy Bell Dancers otrzymali sygnal gotowosci do wystepu. Czerwone Swiatta
migaly jak hipnotyzujace oczy cyklopa. Stycha¢ byto glos Martina rzucajacego
rozkazy w tak technicznym zargonie, ze tylko Chet je rozumiat i przekazywat
ttumaczenie do wtasciwych wykonawcow.

Polletti ogladat to przedstawienie wewnatrz przedstawienia. Sprawiato wra-
zenie czego$ nieprawdopodobnego, a jednak wiedziatl, ze to si¢ dzieje naprawdg.
Odwrdcit si¢ do Caroline 1 spytat lekko:

— Czy mam powiedzie¢ parg stéw do mikrofonu?

Caroline spojrzata na niego oczami jak mleczny obsydian.

— Jest tylko jedna rzecz, ktéra powiniene$ zrobi¢: umrzec!

Wycelowala w niego rewolwer. To byta wilasna bron Pollettiego, wyjeta z we-
wnetrznej kieszeni jego marynarki.

Orkiestra (wynajeto specjalnie na te¢ okazje orkiestre filharmonii z Zagrzebia)
zabrzmiala rytmicznym, ztowieszczym paso doble, Roy Bell Dancers skoniczyli
dyskusje na temat sprejéow do wtoséw i rzucili si¢ w wir stodkiego jak miéd, zdra-
dzieckiego tanica brzucha. Kamery zaczgty jeZdzié tam i z powrotem na dtugich
wysiggnikach. Przypominaty zwariowang gigantyczna modliszke.

Zapality si¢ nastgpne sygnaty. Spod skruszalej arkady wyszedt kelner w spe-
cjalnym uniformie. Popychat matly stolik na kétkach, na ktérym stat czajniczek
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1 filizanka herbaty, wszystko prawdziwe z wyjatkiem sztucznej pary, ktéra unosi-
ta si¢ nad filizanka. Na drodze kelnera pojawila si¢ nagle szczupta, ciemnowlosa,
elegancka mtoda kobieta, wytworna w swoim teatralnym ubiorze. Miata wielkie,
czarne oczy wilka, I$nigce tak, jakby oswietlity je samochodowe reflektory.

— Schizofireniczno-paranoidahiy typ mordercy, z kocimi akcentami — mruk-
nal pod nosem kelner. Nie wiedzial, ze ta kobieta jest Olga, nie wiedziatl tez, ze
jego diagnoza zawiera wigcej prozy niz poezji, i wigcej prawdy niz dowcipu.

— Herbatka! — zdziwit si¢ Polletti. — Czy musze¢ ja pic?

— Ona ja wypije — wyszeptat kelner. — Pan po prosto grzecznie tu stanie
i umrze. I radze, niech pan nie bedzie zbyt sprytny. — Obrdcit si¢ na pigcie i od-
szedt. Byl prawdziwym profesjonalista i nienawidzit takich niefrasobliwych face-
tow.

— Cudowna Herbata Wujka Minga! — rozlegt si¢ glos z drugiego konca Kolo-
seum. — tak, proszg¢ panstwa, Cudowna Herbata Wujka Minga jest jedyna herbata
w torebkach, ktéra was radosnie pokocha, wezmie z wami §lub i sptodzi malutkie
torebeczki, jesli tylko Wujek Ming na to pozwoli.

Polletti zasmiat si¢. Nigdy nie styszat tej reklamy, chociaz w tym roku zdobyta
potrdjng zlota odznake Rady Reklamy sp. z o. 0., za dobry smak, oryginalnosc,
humor i wiele innych zalet.

— Marcello, co tu widzisz takiego Smiesznego? — Caroline zasyczala te sto-
wa jak §miertelnie jadowity waz z Borneo.

— Wszystko jest Smieszne. Powiedzialem ci, ze cig kocham, i Zze chcg cig
poslubic, a ty zamierzasz mnie zabi€. Czyz nie jest to Smieszne?

— Nie, jesli mowisz prawde.

— Oczywiscie, ze moéwig¢ prawde — odpart. — Ale nie pozwdl, by to ci
w czyms$ przeszkodzito.

— ...1 tak, straszliwie, beznadziejnie zakochana, Cudowna Herbata Wujka
Minga wota do was: drodzy panstwo, pijcie mnie, pijcie mnie, pijcie! — zakoni-
czyt spiker: W pierwszej chwili jego wotania obudzity zdumienie stuchaczy, po-
tem rozleglo si¢ kilka oklaskéw, az wreszcie cate Koloseum rozbrzmiato burzliwag

owacja.

— Dwie dionie do rozbryzgu! — rozkazat Martin.

— Dziesigé sekund do strzalu — przettumaczyt Chet. — Dziewig¢, osiem,
siedem. ..

Caroline stala jak posag. Tylko przez jej prawe rami¢ przebiegatlo nerwowe
drzenie, ktére wprawito w ledwo widzialng wibracj¢ koniec lufy kurczowo trzy-
manego pistoletu.

— ...szesC, pigl, cztery. ..

Polletti stal swobodnie, uSmiech na jego twarzy wskazywat na rozbawienie, ja-
kie w nim budzit obcy jego charakterowi, chociaz w petni ludzki dramat, w ktérym
zupelnie przypadkowo stat si¢ gtéwnym aktorem. Ten uSmiech ukazywat réwniez
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nastréj nietypowego spokoju, wewnetrznego poczucia, ze postgpuje wlasciwie,
oraz zalosny kawateczek cielgciny migdzy trzecim i czwartym zgbem.

— ...trzy, dwa, jeden, ognia!

Caroline az do szpiku koSci przeszyt dreszcz na mysl o straszliwej nieodwra-
calnosci tej chwili. Podniosta rewolwer powoli, chwiejac si¢ jak lunatyk obudzony
w Srodku lunatycznego spaceru. Skierowata bron ku gtowie Pollettiego, celujac
dwa centymetry powyzej brwi, i instynktownie odsuneta palec od jezyka spusto-
wego.

— Rozbryzg! — krzyczat Martin.

— Ognia! Ognia! — krzyczat Chet w ramach ttumaczenia.

— Wykona¢ natychmiast! — ryczat Martin.

— Strzelaj teraz! — ryczatl Chet

Ale na scenie morderstwa nic si¢ nie dziato. Napigcie tej chwili wymykalto si¢
wszelkim opisom. Cole, najwrazliwszy i najmiodszy, osunat si¢ zemdlony. Che-
ta ztapal chwilowy (wcale przez to nie mniej bolesny) paraliz prawego bicepsa,
tricepsa i poprzecznych wiazadel. Martin, chociaz byl twardym profesjonalista,
poczut szarpiacy bol w glebi gardta, co jak doskonale wiedziat, byto niewatpli-
wym napadem zgagi.

Obstuga techniczna i kamerzySci czekali. Roy Bell Dancers i filharmonicy
z Zagrzebia czekali, widzowie na calym Swiecie czekali, z wyjatkiem kilku nie-
poprawnych, ktérzy wyskoczyli do kuchni po piwo. Polletti czekat i Caroline, tar-
gana niezdecydowaniem i mgczona niepewnoscia, tez czekata, az znajdzie w sobie
site do Hriafania

Trudno ocenié, jak dlugo by to wszystko trwato, gdyby nagle drugorzedny
element nie wprowadzit nieprzewidzianej zmiennej. Olga wybiegta spod arkady,
popedzita migdzy zaskoczonymi technikami, wskoczyta na podtoge domku i wy-
rwala rewolwer z ragk Caroline.

— No, Marcello, znéw cig zastaj¢ z inng kobieta!

Nie byto odpowiedzi na tak zdumiewajaca uwage, ktéra jednak zawierata
w sobie prawdg (bo tak juz na og6t jest z uwagami czynionymi przez wariatow).

— Olga! — krzyknat Polletti, daremnie prébujac wyjasnié¢ niewyjasnialne.

— Po dwunastu latach czekania — krzyczata Olga — zrobites mi to! — Unio-
sta rewolwer, celujac w przyblizeniu dwa centymetry powyzej brwi Pollettiego.

— Olga, prosze, nie strzelaj! — btagat Polletti. — Wpadniesz w kiopoty! Mo-
zemy porozmawiac o tym rozsadnie. . .

— Ja juz dzisiaj rozmawialam rozsadnie na ten temat... z Lidia! — poinfor-
mowata tryumfalnie. — Twoja byla zona przyznata, ze potwierdzenie uniewaz-
nienia malzenistwa juz przyszto... nie dzisiaj, nie wczoraj, ale TRZY dni temu!

— Wtem, wiem. Moge ci wszystko wyjasnic. ..

— W takim razie wyjasnij to! — wrzasneta Olga i pociagneta za spust
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Bron zagrzmiata z mordercza skutecznoscia. Olga sapneta ze zdumienia, przy-
cisneta stabnaca reke do serca, potem obejrzata z niewiarg krew na swoich palcach
1 upadia, martwa jak pterodaktyl w szklanej gablotce.

— Bedzie trudno to wyjasni¢ — mruknat do siebie Polletti.

Caroline usiadta na t6zku i objeta gtowe rekami. Cole oprzytomniat i pomyslat
z duma: ,,rzeczywiscie zemdlalem”. Cheta opuscit paraliz, wigc mogt przetaczyé
monitor kontrolny na dyzurny program: Wielkie Telenowele roku 1999. Graja: Le
Mar de Ville, Roger Roger i Lassie.

Martin podszedt do domku, objat wszystko jednym rzutem oka i spytat:

— Co tu si¢ dzieje?

Przyszedt réwniez policjant, nie udato mu si¢ obja¢ wszystkiego jednym rzu-
tem oka i spytat:

— Kto tu jest Lowca?

— To ja — powiedziata Caroline. Wreczyla mu swoja karte identyfikacyjna,
ale glowe miata caty czas spuszczona,

— A kto jest Ofiarg?

— Ja — wyjasénit Polletti i tez podat mu kartg.

— A wigc ta martwa kobieta nie brata udzialu w Polowaniu?

— Nie — potwierdzit Polletti.

— W takim razie, dlaczego pan ja zabit?

— Ja? Ja nie zabilem nikogo. — Podniést rewolwer. — Prosze spojrze¢. —
Pokazat policjantowi niewielki otworek tuz ponizej kurka.

— Nie widzg tu nic nadzwyczajnego.

— Ta dziurka to prawdziwy wylot lufy. Rewolwer strzela do tytu, rozumie
pan? To m6j wlasny pomyst, i sam dokonatem tej modyfikacji.

Caroline poderwata si¢ na réwne nogi.

— Ty draniu! Zaplanowates to tak, zebym skradta bron z twojej marynarki!
Date$ mi ja, zebym si¢ sama zabita!

— Tak by si¢ stato tylko wtedy, gdybys probowata mnie zabi¢ — zwrdcit jej
uwage Polletti.

— Stowa! Stowa! — wrzeszczata dalej Caroline. — Jak mogg wierzy¢ w co-
kolwiek, co mi méwites?

— Wyjasnimy to sobie pdZniej. Kochanie, istnieje proste wyjasnienie tego
wszystkiego. . .

— Ktére — policjant przerwat ostro ich dyskusje — bgdzie pan musial wypré-
bowaé najpierw wobec mnie, zamiast zniewaza¢ t¢ mtoda dame swoja falszerska
maskarada. — USmiechnat si¢ szarmancko do Caroline, ktéra spiorunowata go
wzrokiem.

— Przede wszystkim musz¢ powiadomi¢ przetozonych — policjant odpiat
z pasa przeno$ne radio — a potem spodziewam si¢ ustysze¢ jakie§ odpowiedzi na
pewne pytania.
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Jednak zadne z tych przewidywanych dziatan nie zostato zrealizowane, gdyz
policjant musial nagle 1 desperacko zajac si¢ prébami wprowadzenia czegos, co
cho¢ z grubsza mogloby przypomina¢ porzadek.

Najpierw musial upora¢ si¢ z turystami: kilkoma tysiagcami ludzi, ktorzy
przedarli si¢ przez kordon porzadkowy na zewnatrz Koloseum oraz wszystkimi
widzami z trybun, ktérzy koniecznie chcieli wiedzieé, co si¢ stato, i uwiecznic to
na zdjeciu. Jako nastepni, przepychajacy si¢ migdzy turystami, przybyli prawnicy.
Kilka ich tuzinéw cudownym sposobem dostato si¢ na scen¢ 1 byli gotowi wnies¢
grozne pozwy przeciw Pollettiemu, Caroline, UUU Teleplex Ampwork, Marti-
nowi, Chetowi, Roy Bell Dancers, Cole’owi, policji rzymskiej i innym, blizej
nieokreslonym stronom. Na kornicu przybylo szesciu oficjalnych przedstawicieli
Miedzynarodowej Organizacji Polowan. Zadali oni, by Caroline i Polletti zostali
natychmiast aresztowani pod zarzutem bezprawnego zabdjstwa.

— Dobrze, dobrze — zgodzit si¢ zdesperowany policjant. — Zaczynamy od
poczatku. Mam aresztowac rzekomego Lowce i jego rzekoma Ofiarg. Gdzie oni
sq?

— Byli tu jeszcze przed chwila — odpowiedziat Cole. — Wie pan, ja rzeczy-
wiscie zemdlatem.

— Ale gdzie sa teraz? — spytatl policjant — Czemu nikt ich nie pilnowat?
Szybko, obstawi¢ wejscia! Nie mogli uciec daleko!

— Dlaczego nie mogli uciec daleko? — nie zrozumiat Cole.

— Nie prowokuj mnie! — zaryczal policjant. — Zaraz si¢ dowiemy, czy ucie-
kli daleko.

I dowiedziat sig, ale nie byto to wystarczajaco szybko.



Rozdziatl 18

Maty helikopter, pilotowany wprawna reka Caroline, ktoérego nikt w Koloseum
nie zauwazyl, wzniést si¢ wysoko ponad Rzymem. Zétto-szary owal areny znikal
z pola widzenia. Najpierw lecieli nad zattoczonym Srédmiesciem Wiecznego Mia-
sta, potem nad przedmiesciami, a w koficu znaleZli si¢ nad wioskami, a nastgpnie
nad zwyktymi polami.

— JesteS cudowna — oznajmit Polletti. — Zaplanowatas to wszystko od sa-
mego poczatku, prawda?

— Oczywiscie. Nalezato podja¢ odpowiednie Srodki ostrozno$ci na wypadek,
gdybys mowit prawde.

— Kochanie, nie potrafi¢ wyrazié, jak bardzo ci¢ podziwiam. Wyrwalas nas
Smierci 1 z rak prawnikéw prosto w ten cudowny bigkit nieba, na wolnos¢, z dala
od golarek elektrycznych i lodowek. ..

Rozejrzat si¢ wkolo. Lecieli nad posgpnym, zbielatym pustkowiem w kierun-
ku niewielkiego ptaskowyzu, nad ktérym helikopter zaczat si¢ obnizac.

— Powiedz mi, skarbie, czy jeszcze coS dla nas zaplanowatas?

Caroline rados$nie skingta gtowa 1 wyladowata.

— Przede wszystkim to. — Objeta Pollettiego i pocatowata go z entuzjazmem
i energia, ktére wkladata w wigkszos$¢ czynnosci.

— Mmm — powiedziat Polletti i podniést gtowe. — Dziwne.

— Co, dziwne?

— Musze¢ mie¢ halucynacje. Myslalem, ze stysz¢ dzwony koScielne.

Caroline spojrzata z ta filuterng kokieteria, ktéra charakteryzowata jej naj-
drobniejszy nawet ruch.

— Styszatem je! Znowu je stychad!

— Popatrzmy — zaproponowata Caroline.

Wzigli si¢ za rece 1 poszli wokdt matej skalnej pétki. Znalezli si¢ nagle nie-
cate dwadzieScia metréw od malego koScidtka zgrabnie wbudowanego w opada-
jacy granit zbocza géry. W drzwiach kosSciétka wida¢ byto czarng postaé ksigdza.
UsSmiechat sie 1 kiwat do nich.

— Czyz to nie pigkne? — Caroline przytulita si¢ do ramienia Pollettiego i po-
prowadzita go naprzdd.
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— Czarujace, fascynujace i niezwykle. — W gtosie Pollettiego stycha¢ byto
lekki lecz wyrazny brak uprzedniego entuzjazmu. — Tak, zdecydowanie czaruja-
ce — powiedzial juz nieco twardszym tonem — ale nie catkowicie wiarygodne.

— Wiem, wiem. — Caroline wprowadzita go do kosciétka i powiodta do otta-
rza. Uklegklta przed ksigdzem, po chwili to samo zrobit Polletti. Z nieokre§lonego
kierunku zabrzmialy organy. Ksiadz si¢ uSmiechnat i zaczat ceremonig.

— Caroline, czy chcesz wziaé tego oto mgzczyzneg, Marcella, za megza?

— Tak, chcg! — potwierdzita zarliwie.

— A ty, Marcello, czy chcesz wziac t¢ oto kobietg, Caroline, za zong?

— Nie, nie chcg — powiedziat Polletti stanowczo. Ksiadz uniést Biblig. Pol-
letti zobaczyt skierowany na siebie colt automatic o kalibrze jakich§ dwunastu
milimetrow.

Marcello, czy chcesz wzia€ te¢ oto kobietg, Caroline, za zong? — Ksiadz
powtdrzyl swoje pytanie.

— Oo, tak, chyba tak. Chciatem jedynie zaczekaé parg dni, Zeby moi rodzice
zdazyli dojechad.

— Powtérzymy ceremoni¢ dla twoich rodzicéw — zapewnita go Caroline.

— Ego conjugo vos in matrimonio. .. — rozpoczat ksiadz.

Caroline szybko data Pollettiemu obraczke, aby mogli wymieni¢ pierScionki
zgodnie z klasycznym, starym rytuatem Slubnym, ktéry Polletti zawsze uznawat
za tak pigkny. Na dworze pustynny wiatr zawodzit i skarzyt sig; w kosciétku Pol-
letti tylko si¢ uSmiechat i milczat.
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